1-1084/2 1-1084/2

SENAT DE BELGIQUE BELGISCHE SENAAT
SESSION DE 1998-1999 ZITTING 1998-1999
25 MARS 1999 25 MAART 1999
Propositions de modification du Voorstellen tot wijziging van het
reglement du Sénat reglement van de Senaat
TEXTE ADOPTE TEKST AANGENOMEN
PAR LE BUREAU DOOR HET BUREAU
Voir: Zie:
Document du Sénat: Gedr. St. van de Senaat:
1-1084 - 1998/1999: 1-1084 - 1998/1999:
N° 1: Rapport. Nr. 1: Verslag.



1-1084/2 -1998/1999 (

Texte actuel du réglement
(version 9 janvier 1997)

TITRE €

DE L’'ORGANISATION DU SE NAT
ET DE SON FONCTIONNEMENT

CHAPITRE F'

Du bureau provisoire, de la vérification des pouvoirs
et de la formation de I'assemblée

ARTICLE 1¢'

A T'ouverture de la session, et jusqu’a la constit
tion du bureau définitif, le membre qui, comme sén
teur sortant, remplit depuis le plus longtemps
mandat parlementaire remplit les fonctions de pre
dent. Aancienneté égale, la préférence est donnée
plus aé.

Il est assisté des deux plus jeunes membres
I'assemblée, qui forment avec lui le bureau provisoi

ART. 2

Lors de tout renouvellement du Sénat et jusqu’a]
nomination du bureau définitif, les sept membres |
plus ‘@és élus par le corps électoral sont appelé
former la commission de vérification des pouvoirs.

ART. 3

Les pieces justificatives des élections ainsi que
protestations et oppositions auxquelles les électig
auraient donné lieu sont remises a la commission,
désigne un ou plusieurs de ses membres pour f
rapport au Sénat.

Les réclamations émanant d'autres personnes
des sénateurs doivent parvenir au Sénat au plus ta
veille de la vérification des pouvoirs. Si elles so
basées sur des faits constatés par des documg
ceux-ci y sont joints.

Le Sénat prononce sur la validité des élections, e
président proclame sénateurs et sénateurs supplé
ceux dont les pouvoirs ont été déclarés valides.
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TITRE [®

DE L’'ORGANISATION DU SE NAT
ET DE SON FONCTIONNEMENT

CHAPITRE F'

Du bureau provisoire, de la vérification des pouvoirs
et de la formation de I'assemblée

ARTICLE 1°¢r

u- A l'ouverture de la session, et jusqu’a la constitu-
a- tion du bureau définitif, le membre qui, comme séna-
In teur sortant, remplit depuis le plus longtemps un
si-mandat parlementaire remplit les fonctions de preési-
adent. Aancienneté égale, la préférence est donnée au
plus @é.
de Il est assisté des deux plus jeunes membres de
e.l'assemblée, qui forment avec lui le bureau provisoire.

ART. 2

la Lors de tout renouvellement du Sénat et jusqu’a la
esconstitution du bureau définitif, les sept membres les
5 plus ‘@és élus par le corps électoral sont appelés a
former la commission de vérification des pouvoirs.

ART. 3

es Les piéces justificatives des élections ainsi que les
ngrotestations et oppositions auxquelles les élections
guauraient donné lieu sont remises a la commission, qui
airglésigne un ou plusieurs de ses membres pour faire
rapport au Sénat.

fue Les réclamations doivent parvenir au Sénat avant la
d Ieérification des pouvoirs. Si elles sont basées sur des
nt faits constatés par des documents, ceux-ci y sont

ntwints.

tle Le Sénat prononce sur la validité des élections, et le
anpsésident proclame sénateurs et sénateurs suppléants
ceux dont les pouvoirs ont été déclarés valides.
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Huidige tekst van het reglement
(versie 9 januari 1997)

TITEL |

ORGANISATIE EN WERKWIJZE
VAN DE SENAAT

HOOFDSTUK |

Voorlopig bureau, onderzoek van de geloofsbrieven
en samenstelling van de vergadering

ARTIKEL 1

Bij de opening van de zitting treedt het lid dat, als

aftredend senator, gedurende de langste tijd ¢
parlementair mandaat heeft uitgeoefend, als voor:
ter op totdat het vast bureau is samengesteld. Bij
lijke ancienniteit wordt de voorkeur gegeven aan |
oudste lid in jaren.

Hij wordt bijgestaan door de twee jongste leds
van de vergadering, die samen met hem het voorlo
bureau vormen.

ART. 2

Bij elke vernieuwing van de Senaat en tot de ben
ming van het vast bureau, vormen de zeven oud
leden in jaren, gekozen door het kiezerskorps, san
de commissie voor het onderzoek van de geloofsb
ven.

ART. 3

De bewijsstukken betreffende de verkiezingen, a
ook de bezwaar- en verzetschriften waartoe de verk
zingen aanleiding zouden hebben gegeven, wor
overgezonden aan de commissie, die een of meer
haar leden aanwijst om aan de Senaat verslag ui
brengen.

Bezwaar van andere personen dan senatoren n
bij de Senaat toekomen uiterlijk op de ddgrvdie
waarop het onderzoek van de geloofsbrieven plaa
vindt. Is dat bezwaar gegrond op feiten die uit dog
menten blijken, dan worden die documenten bijg
voegqd.

De Senaat doet uitspraak over de geldigheid van
verkiezingen. Zij wier geloofsbrieven geldig zijn ver
klaard, worden door de voorzitter tot senator of ser
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TITEL |

ORGANISATIE EN WERKWIJZE
VAN DE SENAAT

HOOFDSTUK |

Voorlopig bureau, onderzoek van de geloofsbrieven
en samenstelling van de vergadering

ARTIKEL 1

Bij de opening van de zitting treedt het lid dat, als

reraftredend senator, gedurende de langste tijd een
zit-parlementair mandaat heeft uitgeoefend, als voorzit-
geter op totdat het vast bureau is samengesteld. Bij ge-
etlijke ancienniteit wordt de voorkeur gegeven aan het
oudste lid in jaren.

2N Hij wordt bijgestaan door de twee jongste leden
pigran de vergadering, die samen met hem het voorlopig
bureau vormen.

ART. 2

be- Bij elke vernieuwing van de Senaat ttdat het

stevast bureau is samengesteld, vormen de zeven oudste

nemeden in jaren, gekozen door het kiezerskorps, samen

ie-de commissie voor het onderzoek van de geloofsbrie-
ven.

ART. 3

s- De bewijsstukken betreffende de verkiezingen, als-
ie-00k de bezwaar- en verzetschriften waartoe de verkie-
Jerzingen aanleiding zouden hebben gegeven, worden
vanvergezonden aan de commissie, die een of meer van
t thaar leden aanwijst om aan de Senaat verslag uit te
brengen.

noet De bezwaren moeten o het onderzoek van de
geloofsbrieven bij de Senaat inkomen. Zijn die
itshezwaren gegrond op feiten die uit documenten blij-
u- ken, dan worden die documenten bijgevoegd.

e_

de De Senaat doet uitspraak over de geldigheid van de
- verkiezingen. Zij wier geloofsbrieven geldig zijn ver-
1a-klaard, worden door de voorzitter tot senator of sena-

tor-opvolger uitgeroepen.

tor-opvolger uitgeroepen.
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Texte actuel du réglement
(version 9 janvier 1997)

ART. 4

Lors du renouvellement intégral du Sénat, aprés
vérification des pouvoirs des membres élus direc
ment par le corps électoral, le bureau provisoire fix
aprés avoir consulté 'assemblée, la date a laquell
sera procédé a l'installation des sénateurs désignég
les Conseils de communauté, conformément g
dispositions des articles 211 et 212 du Code électo

Au jour fixé, la commission visée a l'article 2 vérifie
les pouvoirs des membres proclamés élus par les pr
dents des Conseils de communauté. Le Sénat

4)
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ART. 4

la Lors du renouvellement intégral du Sénat, apres la
te-vérification des pouvoirs des membres élus directe-
e, ment par le corps électoral, le bureau provisoire fixe,
e ilaprés avoir consulté 'assemblée, la date a laquelle il
paera procédé a l'installation des sénateurs désignés par
uxles Conseils de communauté, conformément aux
raldispositions des articles 211 et 212 du Code électoral.

D

Au jour fixé, la commission visée a l'article 2 vérifie
ésles pouvoirs des membres proclamés élus par les prési-
sdents des Conseils de communauté. Le Sénat se

prononce ensuite sur les conclusions de la commisprononce ensuite sur les conclusions de la commis-

sion, et le président proclame sénateurs ceux dont
pouvoirs ont été déclarés valides.

ART. 5

Lors du renouvellement intégral du Sénat, lorsqu
a été procédeé a la vérification des pouvoirs de tous
membres élus directement par le corps électoral et
sénateurs désignés par les Conseils de communaut
bureau provisoire fixe, apres avoir consult
I'assemblée, la date de I'élection des sénateurs a d
gner par le Sénat conformément aux dispositions
articles 218 a 220 du Code électoral.

Au jour fixé, sur rapport de la commission visée
l'article 2, le Sénat vérifie les pouvoirs des membr
ainsi désignés, et le président proclame sénateurs ¢
dont les pouvoirs ont été déclarés valides.

ART. 6

Aprés la constitution du bureau définitif, en ca
d’élection partielle ou de remplacement d'un sén
teur, la vérification des pouvoirs est assurée par,
bureau, conformément aux dispositions de l'article
Le bureau désigne un de ses membres pour f3
rapport a 'assemblée.

ART. 7

lesion, et le président proclame sénateurs ceux dont les
pouvoirs ont été déclarés valides.

ART. 5

| Lors du renouvellement intégral du Sénat, lorsqu'il
les été procédé a la vérification des pouvoirs de tous les
demembres élus directement par le corps électoral et des
€, Eenateurs désignés par les Conseils de communauté, le
€ bureau provisoire fixe, aprés avoir consulté
esl-assemblée, la date de I'élection des sénateurs a dési-
degner par le Sénat conformément aux dispositions des
articles 218 a 220 du Code électoral.

a Au jour fixé, sur rapport de la commission visée a

eslarticle 2, le Sénat vérifie les pouvoirs des membres

euxinsi désignés, et le président proclame sénateurs ceux
dont les pouvoirs ont été déclarés valides.

ART. 6

1S Aprés la constitution du bureau définitif, en cas

a- d’élection partielle ou de remplacement d'un séna-
leteur, la vérification des pouvoirs est assurée par le
3. bureau, conformément aux dispositions de l'article 3.

irdk.e bureau désigne un de ses membres pour faire
rapport a 'assemblée.

ART. 7

Avant d’entrer en fonctions, les membres du Sé
sont tenus de préter serment en séance publique.

at Avant d’entrer en fonctions, les membres du Sénat
sont tenus de préter serment en séance publique.

Les sénateurs proclamés élus qui n'ont pas encore Les sénateurs proclameés élus qui n’ont pas encore
prété serment ne peuvent prendre part ni aux délibéprété serment ne peuvent prendre part ni aux délibé-



(5)

Huidige tekst van het reglement
(versie 9 januari 1997)

ART. 4

Bij de volledige vernieuwing van de Senaat stelt h
voorlopig bureau, na de geloofsbrieven van de dc
het kiezerskorps rechtstreeks gekozen leden te hel
onderzocht en na de vergadering te hebben gers
pleegd, de datum vast waarop de senatoren wor
aangesteld die door de Gemeenschapsraden zijn
gewezen overeenkomstig de artikelen 211 en 212
het Kieswetboek.

Op de gestelde dag onderzoekt de commis
bedoeld in artikel 2, de geloofsbrieven van de led
die gekozen zijn verklaard door de voorzitters van
Gemeenschapsraden. Vervolgens doet de Senaat
spraak over de conclusies van de commissie
worden zij wier geloofsbrieven geldig zijn verklaarg
door de voorzitter tot senator uitgeroepen.

ART. 5

Wanneer bij de volledige vernieuwing van d
Senaat de geloofsbrieven zijn onderzocht van g
door het kiezerskorps rechtstreeks verkozen leden
van de door de Gemeenschapsraden aangews
senatoren, stelt het voorlopig bureau, na de verga
ring te hebben geraadpleegd, de datum vast voor
verkiezing van de senatoren die door de Sen
moeten worden aangewezen overeenkomstig de @
kelen 218 tot 220 van het Kieswetboek.

Op de gestelde dag onderzoekt de Senaat, op
slag van de commissie bedoeld in artikel 2,
geloofsbrieven van de aldus aangewezen leden,
worden zij wier geloofsbrieven geldig zijn verklaarg
door de voorzitter tot senator uitgeroepen.

ART. 6

Nadat het vast bureau is samengesteld, onderz¢
het bureau bij gedeeltelijke verkiezingen of verva
ging van een senator de geloofsbrieven overeenkd
stig artikel 3. Het bureau wijst een van zijn leden a
om verslag uit te brengen aan de vergadering.

ART. 7
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Tekst aangenomen
door het Bureau

ART. 4

et Bijde volledige vernieuwing van de Senaat stelt het
orvoorlopig bureau, na de geloofsbrieven van de door
belmet kiezerskorps rechtstreeks gekozen leden te hebben
\adbnderzocht en na de vergadering te hebben geraad-
depleegd, de datum vast waarop de senatoren worden
haangesteld die door de Gemeenschapsraden zijn aan-
argewezen overeenkomstig de artikelen 211 en 212 van
het Kieswetboek.

sie Op de gestelde dag onderzoekt de commissie

enbedoeld in artikel 2, de geloofsbrieven van de leden

dedie gekozen zijn verklaard door de voorzitters van de

uitsemeenschapsraden. Vervolgens doet de Senaat uit-

erspraak over de conclusies van de commissie en

, worden zij wier geloofsbrieven geldig zijn verklaard,
door de voorzitter tot senator uitgeroepen.

ART. 5

e Wanneer bij de volledige vernieuwing van de
lleSenaat de geloofsbrieven zijn onderzocht van alle
emloor het kiezerskorps rechtstreeks verkozen leden en
pzeran de door de Gemeenschapsraden aangewezen
desenatoren, stelt het voorlopig bureau, na de vergade-
deing te hebben geraadpleegd, de datum vast voor de
aawerkiezing van de senatoren die door de Senaat
artimoeten worden aangewezen overeenkomstig de arti-

kelen 218 tot 220 van het Kieswetboek.

ver- Op de gestelde dag onderzoekt de Senaat, op ver-

Je slag van de commissie bedoeld in artikel 2, de

egeloofsbrieven van de aldus aangewezen leden, en

, worden zij wier geloofsbrieven geldig zijn verklaard,
door de voorzitter tot senator uitgeroepen.

ART. 6

ekt Nadat het vast bureau is samengesteld, onderzoekt

n- het bureau bij gedeeltelijke verkiezingen of vervan-

mging van een senator de geloofsbrieven overeenkom-

anstig artikel 3. Het bureau wijst een van zijn leden aan
om verslag uit te brengen aan de vergadering.

ART. 7

Voor zij hun mandaat opnemen, moeten de le

en Voor zij hun mandaat opnemen, moeten de leden

van de Senaat de eed afleggen in de openbare vergadean de Senaat de eed afleggen in de openbare vergade-

ring.
Verkozen verklaarde senatoren die de eed nog

ring.
iet Verkozen verklaarde senatoren die de eed nog niet

hebben afgelegd, mogen niet deelnemen aan|déebben afgelegd, mogen niet deelnemen aan de
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Texte actuel du réglement
(version 9 janvier 1997)

rations ni aux votes, sauf en ce qui concerne la vali
tion des élections et la vérification des pouvoirs.

CHAPITRE I
Du bureau définitif

ART. 8

Au plus tard dans un délai de quatorze jours ap
la désignation des sénateurs cooptés, le Sénat pro
a l'installation de son bureau définitif, composé:

1° d'un président, d'un premier vice-présiden
d’'un deuxieme vice-président et d'un troisieme vic
président, nommés successivement par scrd
spécial, et de trois questeurs, élus ensuite au scruti
liste;

20 des présidents des groupes politiques représe
dans les commissions permanentes; ils sont assim
aux vice-présidents.

Les présidents des groupes politiques représet
dans les commissions permanentes notifient au pr
dent le nom du membre de leur groupe qui les remg
cera en cas d’empéchement.

ART. 9

Sous réserve de ce qui est dit ci-apres, toutes
nominations visées a l'article 8, alinég, 11°, se font
dans le cadre de la représentation proportionnelle
groupes politiques définie a l'article 76, conformé
ment aux dispositions de I'article 74.

Toutefois, le président n’est proclamé élu que s
obtient la majorité absolue des suffrages des memkl
présents. Si au premier tour de scrutin aucun cand
n'obtient cette majorité, un scrutin de ballottage
lieu entre les deux candidats qui ont obtenu le plus
VoiX, apres désistement éventuel d'un candidat mie
placé. Si au second tour de scrutin aucun des d
candidats n’obtient la majorité requise, la séance
levée et la nomination des membres du bureau
remise a la séance suivante. Lors de cette séance,
procédé au troisiéme tour de scrutin; celui des de
candidats qui obtient le plus grand nombre de suff
ges est élu.

6)
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darations ni aux votes, sauf en ce qui concerne la valida-
tion des élections et la vérification des pouvoirs.

CHAPITRE Il
Du bureau définitif

ART. 8

rés Au plus tard dans un délai de quatorze jours aprés
cede désignation des sénateurs cooptés, le Sénat procéde
a l'installation de son bureau définitif, composé:

t, 1° d'un président, d'un premier vice-président,
e- d’'un deuxieme vice-président et d’un troisieme vice-
tinprésident, nommeés successivement g&s scrutins

n deistincts, et de trois questeurs, €lus ensuite au scrutin
de liste;

ntés 2° des présidents des groupes politiques représentés
ilédans les commissions permanentes; ils sont assimilés
aux vice-présidents.

tés Les présidents des groupes politiques représentés

Bsidans les commissions permanentes notifient au prési-

la-dent le nom du membre de leur groupe qui les rempla-
cera en cas d’empéchement.

ART. 9

les Sous réserve de ce qui est dit ci-apres, toutes les

nominations visées a l'article 8, alinéd, 11°, se font
deslans le cadre de la représentation proportionnelle des
- groupes politiques définie a l'article 76, conformé-
ment aux dispositions de I'article 74.

‘il Toutefois, le président n'est proclamé élu que s'l
resbtient la majorité absolue des suffrages des membres
daprésents. Si au premier tour de scrutin aucun candidat
a n'obtient cette majorité, un scrutin de ballottage a
ddieu entre les deux candidats qui ont obtenu le plus de
uxvoix, apres désistement éventuel d’un candidat mieux
euyplacé. Si au second tour de scrutin aucun des deux
estandidats n’obtient la majorité requise, la séance est
eskevée et la nomination des membres du bureau est
| em#mise a la séance suivante. Lors de cette séance, il est
uxprocédé au troisieme tour de scrutin; celui des deux
ra-candidats qui obtient le plus grand nombre de suffra-
ges est élu.




(7)

Huidige tekst van het reglement
(versie 9 januari 1997)

beraadslagingen of aan de stemmingen, behalve ¢
de geldigverklaring van de verkiezingen en het ond
zoek van de geloofsbrieven.

HOOFDSTUK Il
Vast bureau

ART. 8

Uiterlijk binnen veertien dagen na de aanwijzin
van de gecqoteerde senatoren installeert de Sena
Zijn vast bureau, dat is samengesteld uit:

1° een voorzitter, een eerste ondervoorzitter, e
tweede ondervoorzitter en een derde ondervoorzitt

1-1084/2 -1998/1999
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veleraadslagingen of aan de stemmingen, behalve over
er-de geldigverklaring van de verkiezingen en het onder-
zoek van de geloofsbrieven.

HOOFDSTUK I

Vast bureau

ART. 8

g Uiterlijk binnen veertien dagen na de aanwijzing
atvan de gecgateerde senatoren installeert de Senaat
Zijn vast bureau, dat is samengesteld uit:

en 1° een voorzitter, een eerste ondervoorzitter, een
ertfweede ondervoorzitter en een derde ondervoorzitter,

die achtereenvolgens worden benoemd bij afzonder-die achtereenvolgens worden benoemd bij afzonder-

lijke verkiezingen, en drie quaestoren, die daar
worden verkozen bij stemming op een lijst;

2° de voorzitters van de fracties die vertegenwoq
digd zijn in de vaste commissies; zij zijn gelijkgeste
met de ondervoorzitters.

De voorzitters van de fracties vertegenwoordigd
de vaste commissies delen aan de voorzitter de na
mee van het lid van hun fractie dat hen bij verhind
ring zal vervangen.

ART. 9

Behoudens hetgeen hierna bepaald wordt, gesc
den alle benoemingen bedoeld in artikel 8, eerste
19, met inachtneming van de in artikel 76 bepaal
evenredige vertegenwoordiging van de fracties, ov
eenkomstig artikel 74.

De voorzitter wordt evenwel slechts verkozen ve
klaard indien hij de volstrekte meerderheid van ste

nalijke verkiezingen, en drie quaestoren, die daarna
worden verkozen bij stemming op een lijst;

)r- 20 de voorzitters van de fracties die vertegenwoor-
d digd zijn in de vaste commissies; zij zijn gelijkgesteld
met de ondervoorzitters.

in  De voorzitters van de fracties vertegenwoordigd in

narde vaste commissies delen aan de voorzitter de naam

e-mee van het lid van hun fractie dat hen bij verhinde-
ring zal vervangen.

ART. 9

hie- Behoudens hetgeen hierna bepaald wordt, geschie-
id,den alle benoemingen bedoeld in artikel 8, eerste lid,

de 1°, met inachtneming van de in artikel 76 bepaalde

er-evenredige vertegenwoordiging van de fracties, over-

eenkomstig artikel 74.

r- De voorzitter wordt evenwel slechts verkozen ver-
m-klaard indien hij de volstrekte meerderheid van stem-

men van de aanwezige leden verkrijgt. Indien na
eerste stemming geen enkele kandidaat deze mee
heid verkrijgt, heeft herstemming plaats tussen

demen van de aanwezige leden verkrijgt. Indien na de
deeerste stemming geen enkele kandidaat deze meerder-
eheid verkrijgt, heeft herstemming plaats tussen de

twee kandidaten die de meeste stemmen hebpeitwee kandidaten die de meeste stemmen hebben
behaald, eventueel nadat een beter geplaatste kandbehaald, eventueel nadat een beter geplaatste kandi-
daat zich heeft teruggetrokken. Indien bij de tweededaat zich heeft teruggetrokken. Indien bij de tweede
stemming geen van beide kandidaten de vereistestemming geen van beide kandidaten de vereiste
meerderheid verkrijgt, wordt de vergadering geslotenmeerderheid verkrijgt, wordt de vergadering gesloten
en de benoeming van de leden van het bureau tof den de benoeming van de leden van het bureau tot de
volgende vergadering verdaagd. Tijdens die vergadevolgende vergadering verdaagd. Tijdens die vergade-
ring wordt overgegaan tot de derde stemming; degeneing wordt overgegaan tot de derde stemming; degene
van de twee kandidaten die de meeste stemmen heeftan de twee kandidaten die de meeste stemmen heeft
behaald, is verkozen. behaald, is verkozen.
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ART. 10

Lorsque le bureau ne décide pas par consens
chacun des groupes politiques qui y est représen
droit & un nombre de voix égal au nombre de mand
auquel il pourrait prétendre si I'ensemble du bure
était composé conformément a la représentat
proportionnelle des groupes politiques définie
I'article 76.

Les membres visés a l'article 8, aliné§ 1°, ont
toujours voix délibérative.

Le cas échéant, ceux des membres visés a I'articl
alinéa B, 20, qui, par application des alinéas qu
préceédent, n'auraient pas droit a une, ou éventue
ment plusieurs voix délibératives, siégent avec vda
consultative.

ART. 11

Sans préjudice des attributions des questeurs d
nies a l'article 15, le bureau peut, dans les matiére
pour la durée qu’il détermine, déléguer I'exercice
ses compétences aux membres visés a l'article 8,
néa E', 1°.

ART. 12

8)
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ART. 10

5us, Lorsque le bureau ne décide pas par consensus,

€ ahacun des groupes politiques qui y est représenté a

atglroit & un nombre de voix égal au nombre de mandats

auauquel il pourrait prétendre si 'ensemble du bureau

onétait composé conformément a la représentation

a proportionnelle des groupes politiques définie a
I'article 76.

Les membres visés a I'article 8, aliné4 19, ont
toujours voix délibérative.

e 8, Le cas échéant, ceux des membres visés a l'article 8,

i alinéa ', 20, qui, par application des alinéas qui

leprécédent, n'auraient pas droit a une, ou éventuelle-

ix ment plusieurs voix délibératives, siegent avec voix
consultative.

ART. 11

efi- Sans préjudice des attributions des questeurs défi-

5 ehies a l'article 15, le bureau peut, dans les matiéres et

de pour la durée qu’il détermine, déléguer I'exercice de

alises compétences aux membres visés a l'article 8, ali-
néa F', 1°.

ART. 12

Lorsque le Sénat est constitué, il en donne connais- Lorsque le Sénat est constitué, il en donne connais-

sance au Roi, a la Chambre des représentants et
Conseils de communauté et de région.

ART. 13

Le président maintient I'ordre dans l'assemblé
fait observer le reglement, pose les questions et les

awsance au Roi, a la Chambre des représentants et aux
Conseils de communauté et de région.

ART. 13

e, Le président maintient I'ordre dans I'assemblée,
méit observer le reglement, pose les questions et les met

aux voix, annonce le résultat des votes et des scrutinsaux voix, annonce le résultat des votes et des scrutins,

prononce les décisions du Sénat, porte la parole
son nom et conformément a son voeu, et veille 3
sécurité intérieure et extérieure du Sénat.

Le président ne peut prendre la parole dans
débat que pour présenter I'état de la question €
ramener. S'il veut discuter, il quitte le fauteuil et n
peut le reprendre que lorsque la discussion sur
question est terminée.

emprononce les décisions du Sénat, porte la parole en
lason nom et conformément a son voeu, et veille a la
sécurité intérieure et extérieure du Sénat.

un Le président ne peut prendre la parole dans un

t ydébat que pour présenter I'état de la question et y

e ramener. S'il veut discuter, il quitte le fauteuil et ne

lgpeut le reprendre que lorsque la discussion sur la
guestion est terminée.
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ART. 10

Wanneer het bureau niet bij consensus beslist, h¢
elke fractie die in het bureau vertegenwoordigd
recht op een aantal stemmen dat gelijk is aan het &
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ART. 10

ceft Wanneer het bureau niet bij consensus beslist, heeft
s, elke fractie die in het bureau vertegenwoordigd is,
\arrecht op een aantal stemmen dat gelijk is aan het aan-

tal mandaten waarop ze aanspraak zou kunnmertal mandaten waarop ze aanspraak zou kunnen

maken indien het gehele bureau zou worden sam
gesteld overeenkomstig de regels van de in artikel
bepaalde evenredige vertegenwoordiging van de fr
ties.

De leden bedoeld in artikel 8, eerste lid, 1ijn
steeds stemgerechtigd.

In voorkomend geval hebben de leden bedoeld
artikel 8, eerste lid, 2 die met toepassing van d¢
vorige leden, niet het recht zouden hebben een
eventueel meer stemmen uit te brengen, een raac
vende stem.

ART. 11

Onverminderd de bevoegdheden van de quaes
ren bepaald in artikel 15, kan het bureau, voor de a

enmaken indien het gehele bureau zou worden samen-
76gesteld overeenkomstig de regels van de in artikel 76
acbepaalde evenredige vertegenwoordiging van de frac-
ties.

De leden bedoeld in artikel 8, eerste li@, ijn
steeds stemgerechtigd.
in In voorkomend geval hebben de leden bedoeld in
artikel 8, eerste lid, 2 die met toepassing van de
ofvorige leden, niet het recht zouden hebben een of
lgesventueel meer stemmen uit te brengen, een raadge-
vende stem.

D

ART. 11

5sto- Onverminderd de bevoegdheden van de quaesto-
anren bepaald in artikel 15, kan het bureau, voor de aan-

gelegenheden en voor de tijd die het bepaalt, de uitoegelegenheden en voor de tijd die het bepaalt, de uitoe-

fening van zijn bevoegdheden overdragen aan
leden bedoeld in artikel 8, eerste lid, 1

ART. 12

Wanneer de Senaat geconstitueerd is, geeft hij h
van kennis aan de Koning, aan de Kamer van vol
vertegenwoordigers en aan de Gemeenschaps-
Gewestraden.

ART. 13

De voorzitter handhaaft de orde in de vergaderir

doet het reglement naleven, stelt de vraagpunten

brengt ze in stemming, kondigt de uitslag van de ste

mingen en de verkiezingen af, spreekt de besluiten

de Senaat uit, voert het woord uit naam van de Ser

en overeenkomstig zijn wens en zorgt voor de in-
uitwendige veiligheid van de Senaat.

De voorzitter mag zich slechts in het debat meng
om de stand van de zaak toe te lichten en de bera
slaging tot het punt in behandeling terug te brengg
Wil hij zelf aan de beraadslaging deelnemen, dan v

laat hij de voorzitterszetel en neemt die niet weer

defening van zijn bevoegdheden overdragen aan de
leden bedoeld in artikel 8, eerste lid, 1

ART. 12

er- Wanneer de Senaat geconstitueerd is, geeft hij hier-

s-van kennis aan de Koning, aan de Kamer van volks-

evertegenwoordigers en aan de Gemeenschaps- en
Gewestraden.

ART. 13

g, De voorzitter handhaaft de orde in de vergadering,
emloet het reglement naleven, stelt de vraagpunten en
m-brengt ze in stemming, kondigt de uitslag van de stem-
ammingen en de verkiezingen af, spreekt de besluiten van
aae Senaat uit, voert het woord uit naam van de Senaat
enen overeenkomstig zijn wens en zorgt voor de in- en
uitwendige veiligheid van de Senaat.

en De voorzitter mag zich slechts in het debat mengen
iacbm de stand van de zaak toe te lichten en de beraad-
=n.slaging tot het punt in behandeling terug te brengen.
er-Wil hij zelf aan de beraadslaging deelnemen, dan ver-
inlaat hij de voorzitterszetel en neemt die niet weer in

zolang de zaak aan de orde is.

zolang de zaak aan de orde is.
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ART. 14

Les vice-présidents exercent les mémes attributig
que le président, lorsqu’ils le remplacent.

ART. 15

1. Les questeurs sont chargés de toutes les mes
relatives au cérémonial, au matériel et aux dépen
du Sénat.

lls se concertent avec leurs collégues de la Cham
des représentants pour les mesures concerr
I'entretien du palais et pour toutes celles qui intére
sent en commun les deux assemblées.

2. Sur rapport fait par les questeurs, le bure
procede a I'examen de la comptabilité des fonds
Sénat, vérifie et apure les comptes et arréte le bud
du Sénat; il soumet comptes et budgets
I'approbation de I'assemblée.

ART. 16

1. Le président, les vice-présidents et les queste
sont nommés pour une session.

Les membres du bureau restent en fonction jusq
I'ouverture de la session suivante.

2. A défaut du président et des vice-présidents,
doyen d'@e préside le Sénat ou ses députations.

CHAPITRE 1lI
Des groupes linguistiques

ART. 17

A I'exception du sénateur désigné par le Conseil
la Communauté germanophone, chaque membre
du Sénat fait partie du groupe linguistique francais
du groupe linguistique néerlandais, conformémen
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ART. 14

ns Les vice-présidents exercent les mémes attributions
gue le président, lorsqu'ils le remplacent.

ART. 15

ures 1. Les questeurs sont chargés de toutes les mesures
seselatives au cérémonial, au matériel et aux dépenses
du Sénat.

bre lls se concertent avec leurs collégues de la Chambre
lardes représentants pour les mesures concernant
2s-I'entretien du palais et pour toutes celles qui intéres-
sent en commun les deux assemblées.

au 2. Sur rapport fait par les questeurs, le bureau

duprocéde a I'examen de la comptabilité des fonds du

geBénat, vérifie et apure les comptes et arréte le budget

adu Sénat; il soumet comptes et budgets a
I'approbation de I'assemblée.

ART. 16

urs 1. Le président, les vice-présidents et les questeurs
sont nommeés pour une session.

u'a Les membres du bureau restent en fonction jusqu’a

I'ouverture de la session suivante.

le 2. A défaut du président et des vice-présidents, le
doyen d'@e préside le Sénat ou ses députations.

CHAPITRE IlI
Des groupes linguistiques

ART. 17

de A I'exception du sénateur désigné par le Conseil de
élla Communauté germanophone, chaque membre élu
oudu Sénat fait partie du groupe linguistique frangais ou

adu groupe linguistique néerlandais, conformément a

I'article 43, 8§ 2, de la Constitution.

I'article 43, § 2, de la Constitution.
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ART. 14

De ondervoorzitters oefenen dezelfde bevoegdl

den uit als de voorzitter, wanneer zij hem vervange

ART. 15

1. De quaestoren zijn belast met alle maatrege
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ART. 14

ne- De ondervoorzitters oefenen dezelfde bevoegdhe-
n. den uit als de voorzitter, wanneer zij hem vervangen.

ART. 15

en 1. De quaestoren zijn belast met alle maatregelen

betreffende het ceremonieel, het materieel en de uitgabetreffende het ceremonieel, het materieel en de uitga-

ven van de Senaat.

Zij plegen overleg met hun collega’s van de Kam
van volksvertegenwoordigers voor de maatregelen
onderhoud van het Paleis en voor die waarbij be
vergaderingen gemeenschappelijk belang hebben.

2. Op verslag van de quaestoren onderzoekt
bureau het geldelijk beheer van de Senaat, het zie
rekeningen na en zuivert ze aan en stelt de begro
van de Senaat vast; het onderwerpt de rekeninger
de begrotingen aan de goedkeuring van de vergad
ring.

ART. 16

1. De voorzitter, de ondervoorzitters en de quas
toren worden benoemd voor een zitting.

De leden van het bureau bekleden hun ambt tot
opening van de volgende zitting.

2. Bij ontstentenis van de voorzitter en de onde
voorzitters bekleedt het oudste lid in jaren het vod
zZitterschap van de Senaat of van de Senaatsafvag
gingen.

HOOFDSTUK Il

Taalgroepen

ART. 17

Met uitzondering van de senator aangewezen d
de Raad van de Duitstalige Gemeenschap maakt
gekozen lid van de Senaat deel uit van de Nederlan
of van de Franse taalgroep overeenkomstig artikel

ven van de Senaat.

er Zij plegen overleg met hun collega’s van de Kamer

totvan volksvertegenwoordigers voor de maatregelen tot

deonderhoud van het Paleis en voor die waarbij beide
vergaderingen gemeenschappelijk belang hebben.

het 2. Op verslag van de quaestoren onderzoekt het
t dbureau het geldelijk beheer van de Senaat, het ziet de
ingekeningen na en zuivert ze aan en stelt de begroting
eman de Senaat vast; het onderwerpt de rekeningen en
dede begrotingen aan de goedkeuring van de vergade-
ring.

ART. 16
2s- 1. De voorzitter, de ondervoorzitters en de quaes-
toren worden benoemd voor een zitting.

de De leden van het bureau bekleden hun ambt tot de
opening van de volgende zitting.

r- 2. Bij ontstentenis van de voorzitter en de onder-
r- voorzitters bekleedt het oudste lid in jaren het voor-
ardeitterschap van de Senaat of van de Senaatsafvaardi-
gingen.

HOOFDSTUK I

Taalgroepen

ART. 17

bor Met uitzondering van de senator aangewezen door
elkle Raad van de Duitstalige Gemeenschap maakt elk
dsgekozen lid van de Senaat deel uit van de Nederlandse
130f van de Franse taalgroep overeenkomestig artikel 43,

§ 2, van de Grondwet.

8 2, van de Grondwet.
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CHAPITRE IV
Des groupes politiques

ART. 18

1. Les sénateurs élus directement par le corps é
toral peuvent s'organiser en groupes politiqu
d’apres les listes sur lesquelles ils ont été élus. Aug
membre ne peut faire partie de plus d'un groupe.

Les sénateurs désignés par le Conseil de la Com
nauté frangaise, par le Conseil flamand ou par
Sénat ne peuvent adhérer qu'au groupe
l'intervention duquel ils ont été désignés en applic
tion de l'article 211 ou 220 du Code électoral.

Le sénateur désigné par le Conseil de la Comn
nauté germanophone peut adhérer a I'un des grou
visés a l'alinéa .

2. Les groupes politiques remettent au président
liste de leurs membres, signée par eux a ti
d’adhésion individuelle, et le nom de leur président

3. Toute modification dans la composition deg
groupes est portée a la connaissance du présiden
Sénat par leur président.

4. Chaque groupe politique peut organiser
secrétariat administratif dont il recrute le personnel

Sur proposition du college des questeurs, le bure
fixe le montant de la subvention qui est allouée
groupes, ainsi que les conditions de leur install

12)
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CHAPITRE IV
Des groupes politiqgues

ART. 18

ec- 1. Les sénateurs élus directement par le corps élec-
estoral peuvent s'organiser en groupes politiques
surd’apres les listes sur lesquelles ils ont été élus. Aucun
membre ne peut faire partie de plus d'un groupe.

mu- Les sénateurs désignés par le Conseil de la Commu-
lenauté francaise, par le Conseil flamand ou par le
aSénat ne peuvent adhérer qu'au groupe a
a- l'intervention duquel ils ont été désignés en applica-
tion de l'article 211 ou 220 du Code électoral.

u- Le sénateur désigné par le Conseil de la Commu-
pesauté germanophone peut adhérer a I'un des groupes
visés a l'alinéa ..

la 2. Les groupes politiques remettent au président la
ireliste de leurs membres, signée par eux a titre
d’adhésion individuelle, et le nom de leur président.

s 3. Toute madification dans la composition des
t dyroupes est portée a la connaissance du président du
Sénat par leur président.

uin 4. Chaque groupe politique peut organiser un

secrétariat administratif dont il recrute le personnel.

Pau  Sur proposition du college des questeurs, le bureau
xfixe le montant de la subvention qui est allouée aux
ngroupes, ainsi que les conditions de leur installation

aEF
matérielle et le droit d’acces de leur personnel auxmatérielle et le droit d’accés de leur personnel aux

locaux du Sénat.

5. Le bureau décide quel moment de la semaine
réservé aux réunions des groupes politiques.

Sauf décision contraire du bureau, aucune réun

locaux du Sénat.

est 5. Le bureau décide quel moment de la semaine est
réservé aux réunions des groupes politiques.

on Sauf décision contraire du bureau, aucune réunion

de commission ni séance pléniére ne se tiennent @ cde commission ni séance pléniére ne se tiennent a ce

moment.
CHAPITRE V

De la délégation du Sénat a
la commission parlementaire de concertation

ART. 19

1. Lors de tout renouvellement du Sénat et immn

moment.
CHAPITRE V

De la délégation du Sénat a
la commission parlementaire de concertation

ART. 19

é- 1. Lors de tout renouvellement du Sénat et immé-

diatement aprés la formation du bureau, I'assemb

édliatement apres laonstitution du bureau définitif,
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HOOFDSTUK IV
Fracties

ART. 18

1. De senatoren die rechtstreeks door het kieze
korps verkozen zijn, kunnen zich tot fracties verer
gen volgens de lijsten waarop zij verkozen zijn. Ge
lid mag tot meer dan één fractie behoren.

De senatoren die aangewezen zijn door de Vlaarn
Raad, door de Raad van de Franse Gemeenscha
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HOOFDSTUK IV
Fracties

ART. 18

rs- 1. De senatoren die rechtstreeks door het kiezers-
i- korps verkozen zijn, kunnen zich tot fracties vereni-
engen volgens de lijsten waarop zij verkozen zijn. Geen
lid mag tot meer dan één fractie behoren.

nse De senatoren die aangewezen zijn door de Vlaamse
p &aad, door de Raad van de Franse Gemeenschap of

door de Senaat, kunnen alleen toetreden tot de fractieloor de Senaat, kunnen alleen toetreden tot de fractie

door wier toedoen zij aangewezen zijn overeenko
stig artikel 211 of 220 van het Kieswetboek.

m-door wier toedoen zij aangewezen zijn overeenkom-
stig artikel 211 of 220 van het Kieswetboek.

De senator die aangewezen is door de Raad van de De senator die aangewezen is door de Raad van de

Duitstalige Gemeenschap, kan toetreden tot een
de fracties bedoeld in het eerste lid.

2. De fracties overhandigen aan de voorzitter
lijst van hun leden, die door hen wordt onderteke
ten blijke van hun individuele toetreding, en de nas
van hun voorzitter.

3. Elke wijziging in de samenstelling van de fractie
wordt door de fractievoorzitter ter kennis van d
voorzitter gebracht.

4. Elke fractie kan een administratief secretaria
organiseren waarvan zij het personeel aanstelt.

Op voorstel van het college van quaestoren bep
het bureau het bedrag van de toelage die aan de
ties wordt verleend, alsook de voorwaarden van h
materige installatie en het recht van toegang van h
personeel tot de lokalen van de Senaat.

5. Het bureau beslist welk tijdstip van de wee
wordt gereserveerd voor de fractievergaderingen.

Tenzij het bureau anders beslist, heeft op dat ti
stip geen commissie of plenaire vergadering plaats

HOOFDSTUK V

Afvaardiging van de Senaat in
de parlementaire overlegcommissie

ART. 19

1. Bij iedere vernieuwing van de Senaat benoemt

f

varDuitstalige Gemeenschap, kan toetreden tot een van
de fracties bedoeld in het eerste lid.

de 2. De fracties overhandigen aan de voorzitter de

nd lijst van hun leden, die door hen wordt ondertekend

mten blijke van hun individuele toetreding, en de naam
van hun voorzitter.

s 3. Elke wijziging in de samenstelling van de fracties
e wordt door de fractievoorzitter ter kennis van de
voorzitter gebracht.

4. Elke fractie kan een administratief secretariaat
organiseren waarvan zij het personeel aanstelt.

alt Op voorstel van het college van quaestoren bepaalt
adiet bureau het bedrag van de toelage die aan de frac-
unties wordt verleend, alsook de voorwaarden van hun
LN materide installatie en het recht van toegang van hun
personeel tot de lokalen van de Senaat.

at

k 5. Het bureau beslist welk tijdstip van de week

wordt gereserveerd voor de fractievergaderingen.

d- Tenzij het bureau anders beslist, heeft op dat tijd-

stip geen commissie of plenaire vergadering plaats.

HOOFDSTUK V

Afvaardiging van de Senaat in
de parlementaire overlegcommissie

ART. 19

de 1. Bijiedere vernieuwing van de Senaat benoemt de

vergadering, onmiddellijk na aanstelling van h

et vergadering, onmiddellijknadat het vast bureau is
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nomme en son sein, pour la durée de la législature
délégation du Sénat a la commission parlementaire
concertation visée a I'article 82 de la Constitution.

2. Cette délégation comprend onze membres, d
le président du Sénat, qui sont nommeés par le Sé
selon les regles définies a l'article 76.

Pour chaque liste de membres effectifs sont dé
gnés, dans les mémes conditions, des suppléants,
le nombre est égal a celui des membres effectifs.

3. Lorsqu’'un mandat devient disponible par déc
ou démission ou par retrait de ce mandat a
demande du groupe qui avait présenté le membre
Sénat désigne un nouveau membre sur la présentd
du méme groupe. Lorsque le Sénat ne siége pas
bureau procéde a ce remplacement.

CHAPITRE VI
De l'ordre des travaux

ART. 20

1. Le bureau établit I'ordre des travaux du Sénat
se réunit sur convocation du président.

2. Lorsque le bureau se réunit pour fixer I'ordre d
jour, le gouvernement est invité a déléguer un de
membres & cette réunion.

Les présidents des commissions peuvent étre en
dus.

3. Le bureau peut fixer les délais dans lesquels
commissions devront déposer leurs rapports.

4. Le bureau peut fixer le temps imparti a ur
discussion ainsi que I'heure limite a laquelle aurg
lieu les votes. Acette fin, il fixe le temps de parole ¢
attribuer a chaque groupe politique et aux memb
ne faisant partie d’aucun groupe.

5. Le président soumet a I'approbation du Sér
'ordre des travaux établi par le bureau. En cas
contestation, le Sénat se prononce aprés a
entendu un orateur pour et un orateur contre, dont
interventions ne peuvent dépasser trois minutes.
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, l|dassemblée nomme en son sein, pour la durée de la

ddégislature, la délégation du Sénat a la commission
parlementaire de concertation visée a I'article 82 de la
Constitution.

pont 2. Cette délégation comprend onze membres, dont
nde président du Sénat, qui sont nommeés par le Sénat
selon les régles définies a l'article 76.

si- Pour chague liste de membres effectifs sont dési-
doghés, dans les mémes conditions, des suppléants, dont
le nombre est égal a celui des membres effectifs.

es 3. Lorsqu’'un mandat devient disponible par décés

laou démission ou par retrait de ce mandat a la

, l@lemande du groupe qui avait présenté le membre, le

tioBénat désigne un nouveau membre sur la présentation

, ldu méme groupdorsque le Sénat n'est pas en séance,
le président procéde a ce remplacement.

CHAPITRE VI
De l'ordre des travaux

ART. 20

I 1. Le bureau établit 'ordre des travaux du Sénat. Il

se réunit sur convocation du président.

u 2. Lorsque le bureau se réunit pour fixer I'ordre du
segour, le gouvernement est invité a déléguer un de ses
membres a cette réunion.

en- Les présidents des commissions peuvent étre enten-
dus.

les 3. Le bureau peut fixer les délais dans lesquels les
commissions devront déposer leurs rapports.

e 4. Le bureau peut fixer le temps imparti a une
nt discussion ainsi que I'heure limite a laquelle auront
1 lieu les votes. Acette fin, il fixe le temps de parole a
resattribuer a chaque groupe politique et aux membres
ne faisant partie d’aucun groupe.

at 5. Le président soumet a l'approbation du Sénat
del'ordre des travaux établi par le bureau. En cas de
oilcontestation, le Sénat se prononce apres avoir
leentendu un orateur pour et un orateur contre, dont les
interventions ne peuvent dépasser trois minutes.




(1

Huidige tekst van het reglement
(versie 9 januari 1997)

bureau, voor de gehele zittingsperiode uit ha
midden de afvaardiging van de Senaat in de parlem
taire overlegcommissie bedoeld in artikel 82 van
Grondwet.

2. Deze afvaardiging telt elf leden, onder wie ¢
voorzitter van de Senaat, die worden benoer
volgens de regelen bepaald in artikel 76.

Voor elke lijst van vaste leden worden op dezelf
wijze plaatsvervangers benoemd, wier aantal gelijk
aan dat van de vaste leden.

3. Valt een mandaat open door overlijden, ontsl
of intrekking van dat mandaat op verzoek van
fractie die het lid had voorgedragen, dan wijst (
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arsamengesteld, voor de gehele zittingsperiode uit haar
enmidden de afvaardiging van de Senaat in de parlemen-
e taire overlegcommissie bedoeld in artikel 82 van de
Grondwet.

e 2. Deze afvaardiging telt elf leden, onder wie de
ndvoorzitter van de Senaat, die worden benoemd
volgens de regelen bepaald in artikel 76.

de Voor elke lijst van vaste leden worden op dezelfde
iswijze plaatsvervangers benoemd, wier aantal gelijk is
aan dat van de vaste leden.

ag 3. Valt een mandaat open door overlijden, ontslag
e of intrekking van dat mandaat op verzoek van de
je fractie die het lid had voorgedragen, dan wijst de

Senaat een nieuw lid aan op voordracht van diezelfdeéSenaat een nieuw lid aan op voordracht van diezelfde

fractie. Wanneer de Senaat niet vergadert, voorz
het bureau in die vervanging.

HOOFDSTUK VI
Regeling van de werkzaamheden

ART. 20

1. Het bureau regelt de werkzaamheden van
Senaat. Het komt bijeen na bijeenroeping door
voorzitter.

2. Wanneer het bureau vergadert voor de vasts
ling van de agenda, wordt de Regering uitgenodi

ietfractie. Wanneer de Senaat niet in vergadering bijeen
is, voorziet de voorzitter in die vervanging.

HOOFDSTUK VI
Regeling van de werkzaamheden

ART. 20

de 1. Het bureau regelt de werkzaamheden van de
deSenaat. Het komt bijeen na bijeenroeping door de
voorzitter.

tel- 2. Wanneer het bureau vergadert voor de vaststel-
gdling van de agenda, wordt de Regering uitgenodigd

een van haar leden naar die vergadering af te vaardieen van haar leden naar die vergadering af te vaardi-

gen.

De voorzitters van de commissies kunnen word
gehoord.

3. Het bureau kan bepalen binnen welke termijn
de commissies hun verslagen zullen indienen.

4. Het bureau kan bepalen hoeveel tijd aan €

gen.

en De voorzitters van de commissies kunnen worden
gehoord.

en 3. Het bureau kan bepalen binnen welke termijnen
de commissies hun verslagen zullen indienen.

en 4. Het bureau kan bepalen hoeveel tijd aan een

bespreking mag worden besteed en hoe laat de s

nbespreking mag worden besteed en hoe laat de stem-

mingen uiterlijk zullen worden gehouden. Te dign mingen uiterlijk zullen worden gehouden. Te dien
einde stelt het vast hoeveel spreektijd wordt toege-einde stelt het vast hoeveel spreektijd wordt toege-
staan aan elke fractie en aan de leden die van geestaan aan elke fractie en aan de leden die van geen

enkele fractie deel uitmaken.

5. De voorzitter legt de regeling van de werkzaam-

enkele fractie deel uitmaken.

5. De voorzitter legt de regeling van de werkzaam-

heden, opgemaakt door het bureau, aan de Senaat teeden, opgemaakt door het bureau, aan de Senaat ter
goedkeuring voor. In geval van betwisting spreekt de goedkeuring voor. In geval van betwisting spreekt de
Senaat zich uit na een spreker voor en een sprekeBenaat zich uit na een spreker voor en een spreker

tegen te hebben gehoord, die ieder ten hoogste
minuten spreektijd krijgen.

rikegen te hebben gehoord, die ieder ten hoogste drie
minuten spreektijd krijgen.
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CHAPITRE VII
Des commissions

ART. 21

1. Lors de tout renouvellement du Sénat et apres
formation du bureau, 'assemblée homme en son s¢
pour la durée de la Iégislature, les commissio
permanentes, dont le nombre, de six au maximum
dénomination et les attributions sont déterminés |
le bureau.

2. Chaque commission comprend quinze membr
qui sont désignés par le Sénat selon les régles défini
I'article 76.

16)
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CHAPITRE VII
Des commissions

ART. 21

5 la 1. Lors de tout renouvellement du Sénat et apres la
cingonstitution du bureau définitif, 'assemblée nomme
nsen son sein, pour la durée de la législature, les
lacommissions permanentes, dont le nombre, de six au
parmaximum, la dénomination et les attributions sont
déterminés par le bureau.

es, 2. Chagque commission comprend quinze membres,
es@ui sont désignés par le Sénat selon les régles définies a
l'article 76.

Pour chaque liste de membres effectifs des commis- Pour chaque liste de membres effectifs des commis-

sions sont désignés, dans les mémes conditions,

suppléants, dont le nombre est égal a celui ¢
membres effectifs augmenté d’'une unité.

3. Tout sénateur appartenant & un groupe politid
représenté dans les commissions permanentes

desions sont désignés, dans les mémes conditions, des

lessuppléants, dont le nombre est égal a celui des
membres effectifs augmenté d’une unité.

ue 3. Tout sénateur appartenant a un groupe politique
ereprésenté dans les commissions permanentes en

application du point 2, fait partie au moins d'une application du point 2, fait partie au moins d'une

commission en qualité de membre effectif et d'u
autre commission en qualité de membre suppléant

4. Lorsqu’un mandat devient disponible par déc
ou démission ou par retrait de ce mandat a
demande du groupe qui avait présenté le membre
Sénat désigne un nouveau membre sur la présentd
du méme groupe. Lorsque le Sénat ne siége pas
bureau procéde a ce remplacement.

ART. 22

1. Les commissions sont chargées d’examiner
projets de loi, les propositions et toutes les affair
dont le Sénat ou son président les saisit. Elles f
rapport a ce sujet a 'assemblée.

2. Avec l'accord du bureau ou du président, |
commissions peuvent également organiser des a
tions et des journées d’étude. Elles font rapport a
sujet.

Lorsque, dans une discussion, les commissidg
concluent a la nécessité de légiférer, elles peuvent r¢
ger elles-mémes une proposition de loi ou de résa

ne commission en qualité de membre effectif et d'une
autre commission en qualité de membre suppléant.

es 4. Lorsqu’'un mandat devient disponible par décés

laou démission ou par retrait de ce mandat a la

, l@lemande du groupe qui avait présenté le membre, le

tioBénat désigne un nouveau membre sur la présentation

, ldu méme groupdorsque le Sénat n'est pas en séance,
le président procéde a ce remplacement.

ART. 22

es 1. Les commissions sont chargées d’examiner les
esprojets de loi, les propositions et toutes les affaires
bntdont le Sénat ou son président les saisit. Elles font
rapport a ce sujet a 'assemblée.

bs 2. Avec l'accord du bureau ou du président, les

udieommissions peuvent également organiser des audi-

cdions et des journées d’'étudglles déterminent au
préalable les modalités selon lesquelles il en sera éven-
tuellement fait rapport.

ns 2bis. Lorsque, dans une discussion, les commis-
adisions concluent a la nécessité de légiférer ou
lud’exprimer le point de vue du Sénat, elles peuvent

Y

tion, I'examiner, la mettre aux voix et faire rapport

a rédiger elles-mémes une proposition de loi ou de réso-




(1

Huidige tekst van het reglement
(versie 9 januari 1997)

HOOFDSTUK VII
Commissies

ART. 21

1. Bij elke vernieuwing van de Senaat benoemt
vergadering, na de samenstelling van het bureau, v
de gehele zittingstermijn uit haar midden de vag
commissies, waarvan het aantal, met een maxim
van zes, de benaming en de bevoegdheid wor
bepaald door het bureau.

2. Elke commissie telt vijftien leden, die door d
Senaat worden aangewezen volgens de rege
bepaald in artikel 76.

Voor elke lijst van vaste leden van de commissi
worden op dezelfde wijze plaatsvervangers benoe
wier aantal gelijk is aan dat van de vaste leden v
meerderd met een eenheid.

3. ledere senator die met toepassing van punt 2
een fractie behoort die in de vaste commissies ve
genwoordigd is, maakt deel uit ten minste van e
commissie als lid en van een andere commissie
plaatsvervanger.

4. Valt een mandaat open door overlijden, ontsl
of intrekking van dat mandaat op verzoek van
fractie die het lid had voorgedragen, dan wijst (

7) 1-1084/2 -1998/1999
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HOOFDSTUK VII
Commissies

ART. 21

de 1. Bij elke vernieuwing van de Senaat benoemt de
oovergadering,nadat het vast bureau is samengesteld,
tevoor de geheleittingsperiode uit haar midden de
unmvaste commissies, waarvan het aantal, met een maxi-
jermum van zes, de benaming en de bevoegdheid
worden bepaald door het bureau.

e 2. Elke commissie telt vijftien leden, die door de
leisenaat worden aangewezen volgens de regelen
bepaald in artikel 76.

es Voor elke lijst van vaste leden van de commissies

mdwvorden op dezelfde wijze plaatsvervangers benoemd
er-wier aantal gelijk is aan dat van de vaste leden ver-
meerderd met een eenheid.

tot 3. ledere senator die met toepassing van punt 2 tot

teeen fractie behoort die in de vaste commissies verte-

engenwoordigd is, maakt deel uit ten minste van een

alcommissie als lid en van een andere commissie als
plaatsvervanger.

ag 4. Valt een mandaat open door overlijden, ontslag
e of intrekking van dat mandaat op verzoek van de
je fractie die het lid had voorgedragen, dan wijst de

Senaat een nieuw lid aan op voordracht van diezelfdeéSenaat een nieuw lid aan op voordracht van diezelfde

fractie. Wanneer de Senaat niet vergadert, voorz
het bureau in die vervanging.

ART. 22

1. De commissies zijn belast met het onderzoek \
de ontwerpen van wet, de voorstellen en alle aangge
genheden die de Senaat of zijn voorzitter naar hen
wijst. Ze brengen hierover verslag uit aan de verga
ring.

2. Met toestemming van het bureau of van de vo
zitter kunnen de commissies ook hoorzittingen
studiedagen organiseren. Ze brengen hierover vers
uit.

ietfractie. Wanneer de Senaat niet in vergadering bijeen
is, voorziet de voorzitter in die vervanging.

ART. 22

an 1. De commissies zijn belast met het onderzoek van
slede ontwerpen van wet, de voorstellen en alle aangele-
ergenheden die de Senaat of zijn voorzitter naar hen ver-
Je-wijst. Ze brengen hierover verslag uit aan de vergade-
ring.

br- 2. Met toestemming van het bureau of van de voor-

en zitter kunnen de commissies ook hoorzittingen en

slagtudiedagen organiserefie bepalen vooraf de wijze
waarop hierover eventueel verslag zal worden uitge-
bracht.

ren 2bis. Wanneer de commissies naar aanleiding van

Wanneer de commissies naar aanleiding van ¢
bespreking beslissen dat een wetgevend initi

atiefeen bespreking beslissen dat een wetgevend initiatief

nodig is, kunnen ze zelf een voorstel van wet of vannodig is of dat de Senaat zijn standpunt te kennen

resolutie opstellen, het bespreken, er over stemme

;

emoet geven, kunnen ze zelf een voorstel van wet of
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son sujet. La recevabilité de la proposition résulta
de cette discussion est appréciée selon les régles (

nies a l'article 55.

3. En vue de l'information de leurs membres, ¢
commissions peuvent également demander
Gouvernement de venir fournir des explications s
les questions qui relévent de leurs compétences.

ART. 23

1. Chaque commission nomme, pour la durée de
session, un président, un premier vice-président et
deuxiéme vice-président.

Le président du Sénat préside de droit les comm
sions dont il fait partie.

2. Les commissions se réunissent sur convocat
de leur président ou a l'initiative du bureau ou (@
président du Sénat.

3. Les réunions des commissions se tiennent of
nairement le matin & 10 heures, l'apres-midi
14 heures et le soir a 19 heures. Sauf autorisation
bureau ou du président du Sénat, et sans préjudics
I'article 58, les commissions ne peuvent pas se réu
pendant que I'assemblée siége.

4. Le membre effectif qui est empéché d’assiste
une réunion de commission, pour un motif valabl
doit se faire remplacer a temps par un memk

S
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ntlution, I'examiner, la mettre aux voix et faire rapport

jéfa son sujet, sans que le Sénat la prenne préalablement

en considération.

Cette procédure ne peut étre engagée qu’avec
I'accord écrit de deux tiers des membres de la commis-
sion, et moyennant I'assentiment préalable du prési-
dent du Sénat. En cas de doute sur la recevabilité, ou
sur la compétence de la commission, celui-ci consulte
le bureau.

3. Les commissions peuvent également demander
auau Gouvernement de venir fournir degormations

ur sur les questions qui relévent de leurs compétences.

4. La commission qui a les Affaires étrangeres dans
ses attributions fixe, en concertation avec le ministre
compétent, la manieére dont elle assure le suivi de la
procédure d’'assentiment des traités.

ART. 23

la 1. Chague commission nomme, pour la durée de la
ursession, un président, un premier vice-président et un
deuxiéme vice-président.

is- Le président du Sénat préside de droit les commis-
sions dont il fait partie.

on 2. Les commissions se réunissent sur convocation
u de leur président ou a linitiative du bureau ou du
président du Sénat.

Les commissions reglent I'ordre de leurs travaux,
sans préjudice de l'artic20-3. Les propositions rela-
tives a l'ordre des travaux sont établies par le prési-
dent de la commission en concertation avec son
bureau.

di- 3. Les réunions des commissions se tiennent ordi-

anairement le matin a 10 heures, l'aprés-midi a

dd4 heures et le soir & 19 heures. Sauf autorisation du

> deureau ou du président du Sénat, et sans préjudice de

nif’article 58, les commissions ne peuvent pas se réunir
pendant que I'assemblée siége.

ra 4. Le membre effectif qui est empéché d’assister a
e, une réunion de commission, pour un motif valable,
redoit se faire remplacer a temps par un membre

suppléant de la méme commission. Il informe le pré

si-suppléant de la méme commission. Il informe le prési-
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hierover verslag uitbrengen. De ontvankelijkheid va
het voorstel dat uit de bespreking voortvloeit, wor
beoordeeld volgens de regelen bepaald in artikel 54

3. Ter informatie van hun
commissies ook de Regering verzoeken uitleg
komen verstrekken over aangelegenheden die tot
bevoegdheden behoren.

ART. 23

1. Elke commissie benoemt voor de duur van
Zitting een voorzitter, een eerste ondervoorzitter
een tweede ondervoorzitter.

De voorzitter van de Senaat is van rechtswege vo

zitter van de commissies waarvan hij deel uitmaakt

2. De commissies vergaderen op bijeenroepi

door hun voorzitter of op initiatief van het bureau ¢

van de voorzitter van de Senaat.

3. De commissievergaderingen worden in de re(
's ochtends om 10 uur, 's namiddags om 14 uur en
avonds om 19 uur gehouden. Behalve met toeste

ming van het bureau of van de voorzitter van
Senaat en onverminderd het bepaalde in artikel

kunnen de commissies niet worden bijeengeroef
gedurende de tijd dat de assemblée in vergadet

bijeen is.

4. Het vast lid dat om een geldige reden verhinde
is de vergadering van een commissie bij te wong
moet zich tijdig laten vervangen door een plaatsve

vanger van dezelfde commissie. Hij geeft aan de vo

leden kunnen d
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an van resolutie opstellen, het bespreken, erover stem-
dt men en hierover verslag uitbrengen, zonder dat de
5. Senaat het vooraf in overweging neemt.

Deze procedure kan alleen worden aangevat als
twee derden van de leden van de commissie zich
schriftelijk akkoord verklaren en de voorzitter van de
Senaat vooraf zijn toestemming heeft gegeven. In
geval van twijfel over de ontvankelijkheid of over de
bevoegdheid van de commissie, raadpleegt de voor-
zZitter het bureau.

e 3.De commissies kunnen ook de Regering verzoe-
tekeninlichtingen te komen verstrekken over aangele-
huigenheden die tot hun bevoegdheden behoren.

4. De commissie die bevoegd is voor de Buiten-
landse Aangelegenheden bepaalt, in overleg met de
bevoegde minister, op welke wijze ze de vervolgcon-
trole op de procedure tot instemming met de verdra-

gen uitoefent.

ART. 23

de 1. Elke commissie benoemt voor de duur van de
enzitting een voorzitter, een eerste ondervoorzitter en
een tweede ondervoorzitter.

or- De voorzitter van de Senaat is van rechtswege voor-
zitter van de commissies waarvan hij deel uitmaakt.

ng 2. De commissies vergaderen op bijeenroeping
nf door hun voorzitter of op initiatief van het bureau of
van de voorzitter van de Senaat.

De commissies regelen hun werkzaamheden, on-
verminderd het bepaalde in artik-3. De voorstel-
len over de regeling van de werkzaamheden worden
vastgelegd door de voorzitter van de commissie in
overleg met haar bureau.

yel 3. De commissievergaderingen worden in de regel
's's ochtends om 10 uur, 's namiddags om 14 uur en’s
rmavonds om 19 uur gehouden. Behalve met toestem-
de ming van het bureau of van de voorzitter van de
b8Senaat en onverminderd het bepaalde in artikel 58,
erkunnen de commissies niet worden bijeengeroepen
inggedurende de tijd dat de asseesblin vergadering
bijeen is.

2rd 4. Het vast lid dat om een geldige reden verhinderd
2n,is de vergadering van een commissie bij te wonen,
2r-moet zich tijdig laten vervangen door een plaatsver-
or-vanger van dezelfde commissie. Hij geeft aan de voor-
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dent de la commission de ce remplacement, qui
acté au proces-verbal.

5. Sauf décision contraire de la commissio
approuvée par le président du Sénat, les membres
Sénat peuvent assister aux réunions des commiss
dont il ne font pas partie et y étre entendus, mais s
voix délibérative.

6. Le vote sur les textes proposés n'est valable qu
la majorité des membres se trouve réunie.

7. Un proces-verbal est établi & l'issue de chaqg
réunion de commission et il est signé par le préside

Le président du Sénat peut décider de I'établis
ment d’'un compte rendu sténographique des réuni
de commission qu'il désigne.

8. Les commissions se réunissent a huis clos.
sont rendus publics que les rapports adoptés ainsi
les communiqués établis sous la responsabilité
président.

Le bureau peut toutefois autoriser, au cas par ¢
la tenue de réunions publiques de commission, er
autres pour I'application des articles 28-2 et 68-3.

ART. 24

1. Le président du Sénat peut décider d'office, s'il
juge utile, ou a la demande du président de I'une ¢
commissions, de demander un avis motivé sur
projet ou une proposition de loi & une autre comm
sion que celle qui en a été saisie.

Le président fixe le délai dans lequel I'avis doit ét
émis.

2. La commission saisie du projet ou de la propo
tion n’en cldure pas I'examen avant d’avoir regu ce
avis ou, a défaut, avant I'expiration du délai fixé.

ART. 25

1. Le Sénat ou son président peut charger plusig
commissions d’examiner en commun des questid
relevant de leur compétence.

20)
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estlent de la commission de ce remplacement, qui est
acté au proces-verbal.

n, 5. Sauf décision contraire de la commission,

5 dapprouvée par le président du Sénat, les membres du
onSénat peuvent assister aux réunions des commissions
angdontils ne font pas partie et y étre entendus, mais sans
voix délibérative.

e si 6. Le vote sur les textes proposés n’est valable que si
la majorité des membres se trouve réunie.

ue 7. Un proces-verbal est établi a I'issue de chaque
ntréunion de commission et il est signé par le président.

5e- Le président du Sénat peut décider de I'établisse-
bngnent d'un compte rendu intégral ou analytique des
réunions de commission qu'il désigne.

Ne 8. Les commissions se réunissent a huis clos. Ne

gusont rendus publics que les rapports adoptés ainsi que

dues communiqués établis sous la responsabilité du
président.

as, Le bureau ou, en cas d'urgence, le président du

treSénat peut toutefois autoriser, au cas par cas, la tenue
de réunions publiques de commission, entre autres
pour I'application des articles 28-2 et 68-3.

ART. 24

le 1.Le président du Sénat peut décider d’office, s'il le

leguge utile, ou a la demande du président de I'une des

uncommissions, de demander un avis motivé sur un

S-projet ou une proposition de loi a une autre commis-
sion que celle qui en a été saisie.

re  Le président fixe le délai dans lequel I'avis doit étre

émis.

si- 2. La commission saisie du projet ou de la proposi-
3t tion n'en cldure pas I'examen avant d'avoir recu cet
avis ou, a défaut, avant I'expiration du délai fixé.

ART. 25

urs 1. Le Sénat ou son président peut charger plusieurs
nscommissions d’examiner en commun des questions
relevant de leur compétence.




(2

Huidige tekst van het reglement
(versie 9 januari 1997)

zitter van de commissie kennis van deze vervangi
die in de notulen wordt aangetekend.

5. Behoudens andersluidende beslissing van
commissie, goedgekeurd door de voorzitter van
Senaat, mogen de leden van de Senaat de vergad
gen bijwonen van de commissies waarvan zij ge
deel uitmaken, en daar gehoord worden, doch
hebben geen stemrecht.

6. De stemming over de voorgestelde teksten
alleen dan geldig, wanneer de meerderheid van
leden bijeen is.

7. Van elke commissievergadering worden notul
gemaakt, die worden ondertekend door de voorzitte

De voorzitter van de Senaat kan beslissen dat
de commissievergaderingen die hij bepaalt, een 9
nografisch verslag wordt opgemaakt.

8. De commissies vergaderen met gesloten deur
Alleen de goedgekeurde verslagen en de medede
gen die onder verantwoordelijkheid van de voorzitt
Zijn opgesteld, worden openbaar gemaakt.

Het bureau kan echter, geval per geval, toestg
dat openbare commissievergaderingen word
gehouden, onder meer voor de toepassing van de
kelen 28-2 en 68-3.

ART. 24

1. De voorzitter van de Senaat kan ambtshal
indien hij het nuttig oordeelt of op verzoek van d
voorzitter van een van de commissies, beslissen
over een ontwerp of voorstel van wet dat naar €
commissie is verzonden, een beredeneerd advies
een andere commissie wordt gevraagd.

De voorzitter stelt de termijn vast binnen welke h
advies wordt uitgebracht.

2. De commissie waarnaar het ontwerp of voors
verzonden is, sluit de bespreking niet abwvaij dat
advies heeft ontvangen of, bij gebreke daarvanr v
het einde van de vastgestelde termijn.

ART. 25

1. De Senaat of zijn voorzitter kan meerde
commissies belasten met een gezamenlijk onderz
van aangelegenheden die tot hun bevoegdheid be
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Tekst aangenomen
door het Bureau

ngzitter van de commissie kennis van deze vervanging,
die in de notulen wordt aangetekend.

de 5. Behoudens andersluidende beslissing van de

decommissie, goedgekeurd door de voorzitter van de

erigenaat, mogen de leden van de Senaat de vergaderin-

engen bijwonen van de commissies waarvan zij geen

Zijdeel uitmaken, en daar gehoord worden, doch zij
hebben geen stemrecht.

is 6. De stemming over de voorgestelde teksten is
daalleen dan geldig, wanneer de meerderheid van de
leden bijeen is.

en 7. Van elke commissievergadering worden notulen
r. gemaakt, die worden ondertekend door de voorzitter.

an De voorzitter van de Senaat kan beslissen dat van
tede commissievergaderingen die hij bepaalt, een inte-
graal of beknopt verslag wordt opgemaakt.

en. 8. De commissies vergaderen met gesloten deuren.

linAlleen de goedgekeurde verslagen en de mededelin-

er gen die onder verantwoordelijkheid van de voorzitter
zZijn opgesteld, worden openbaar gemaakt.

1an  Het bureau of, in dringende gevallen, de voorzitter

envan de Senaat kan echter, geval per geval, toestaan dat

artbpenbare commissievergaderingen worden gehou-
den, onder meer voor de toepassing van de artikelen
28-2 en 68-3.

ART. 24

e, 1. De voorzitter van de Senaat kan ambtshalve,

e indien hij het nuttig oordeelt of op verzoek van de

davoorzitter van een van de commissies, beslissen dat

enover een ontwerp of voorstel van wet dat naar een

vaocommissie is verzonden, een beredeneerd advies van
een andere commissie wordt gevraagd.

et De voorzitter stelt de termijn vast binnen welke het

advies wordt uitgebracht.

tel 2. De commissie waarnaar het ontwerp of voorstel
verzonden is, sluit de bespreking niet abwvaij dat
b advies heeft ontvangen of, bij gebreke daarvaor vo

het einde van de vastgestelde termijn.

ART. 25

re 1. De Senaat of zijn voorzitter kan meerdere
pelcommissies belasten met een gezamenlijk onderzoek
hosan aangelegenheden die tot hun bevoegdheid beho-

ren.

ren.
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Les commissions réunies sont présidées par le pr
dent le plus @é des commissions concernées.

2. Les commissions réunies décident en comm
Les membres qui font partie de plusieurs de @
commissions émettent un vote pour chacune (
commissions auxquelles ils appartiennent.

Lors du vote, le quorum et la majorité s’établisse
en fonction du nombre total des membres d
commissions réunies.

ART. 26

Les commissions peuvent, aprés consultation
président du Sénat, constituer en leur sein des sq
commissions et des groupes de travail, dont el
déterminent la composition et les attributions.

Les sous-commissions et groupes de travail fg
rapport aux commissions auxquelles ils appartie
nent.

ART. 27

1. Les commissions choisissent parmi leu
membres un ou plusieurs rapporteurs pour chac
projet ou proposition. Il en est de méme en ¢
d’application de I'article 22-2.

Lorsque la Chambre des représentants est sg
d'un projet ou d’'une proposition de loi, la commis
sion compétente peut, avant le vote de la Chaml
désigner son rapporteur et entamer I'examen du te
sans votes.

2. Les rapports des commissions contiennent
résumé des délibérations et mentionnent chac
amendement avec le nom de 'auteur; ils contienng
également des conclusions motivées.

Lorsque l'urgence ou des raisons matérielles
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esi- Les commissions réunies sont présidées par le prési-
dent le plus'@é des commissions concernées.

un. 2. Les commissions réunies décident en commun.

esLes membres qui font partie de plusieurs de ces

jecommissions émettent un vote pour chacune des
commissions auxquelles ils appartiennent.

nt Lors du vote, le quorum et la majorité s’établissent
esen fonction du nombre total des membres des
commissions réunies.

ART. 26

du Les commissions peuvent, apEscertation avec
ude président du Sénat, constituer en leur sein des sous-

lescommissions et des groupes de travail, dont elles

déterminent la composition et les attributions.

nt Les sous-commissions et groupes de travail font
n-rapport aux commissions auxquelles ils appartien-
nentdans le délai que celles-ci déterminent.

ART. 27

rs 1. Les commissions choisissent parmi leurs

juenembres un ou plusieurs rapporteurs pour chaque

asprojet ou proposition. Il en est de méme en cas
d’application de I'article 22-2.

isie Lorsque la Chambre des représentants est saisie

- d'un projet ou d’'une proposition de loi, la commis-

resion compétente peut, avant le vote de la Chambre,

xtegdésigner son rapporteur et entamer I'examen du texte,
sans votes.

un 2. Les rapports des commissions contiennent un

jugésumé des délibérations et mentionnent chaque

sntamendement avec le nom de 'auteur; ils contiennent
également des conclusions motivées.

le Lorsque l'urgence ou des raisons matérielles le

justifient, le président du Sénat pourra ordonner

uejustifient, le président du Sénat pourra ordonner que

les notes explicatives et les tableaux statistiques|ndes notes explicatives et les tableaux statistiques ne
seront pas annexés au rapport mais déposés au greffeeront pas annexés au rapport mais déposés au greffe,

ou les sénateurs pourront en prendre connaissance.

3. La commission peut décider,
'assentiment unanime des membres présents, de

moyennat

ou les sénateurs pourront en prendre connaissance.

3. La commission peut décider, moyennant
irtassentiment unanime des membres présents, de faire

confiance au rapporteur pour la rédaction de sonconfiance au rapporteur pour la rédaction de son

rapport.

rapport.
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Huidige tekst van het reglement
(versie 9 januari 1997)

De verenigde commissies worden voorgezet
door de oudste voorzitter in jaren van de betrokk
commissies.

2. De verenigde commissies beslissen gezamenl|
Leden die deel uitmaken van meer dan een van
commissies, brengen een stem uit voor elke commis
waartoe zij behoren.

Bij stemming worden quorum en meerderhe
bepaald op grond van het gezamenlijk aantal led
van de verenigde commissies.

ART. 26

De commissies kunnen, na overleg met de voorz
ter van de Senaat, uit hun midden subcommissies
werkgroepen vormen, waarvan zij de samenstelli
en de bevoegdheid bepalen.

De subcommissies en werkgroepen brengen vers
uit aan de commissies waartoe zij behoren.

ART. 27

1. De commissies kiezen onder hun leden een
meer rapporteurs voor elk ontwerp of voorste
Hetzelfde geldt bij toepassing van artikel 22-2.

Is bij de Kamer van volksvertegenwoordigers e¢
ontwerp of voorstel van wet aanhangig, dan kan
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en De verenigde commissies worden voorgezeten
endoor de oudste voorzitter in jaren van de betrokken
commissies.

ijk. 2. De verenigde commissies beslissen gezamenlijk.

did_eden die deel uitmaken van meer dan een van die

sieommissies, brengen een stem uit voor elke commissie
waartoe zij behoren.

d Bij stemming worden quorum en meerderheid
erbepaald op grond van het gezamenlijk aantal leden
van de verenigde commissies.

ART. 26

it-  De commissies kunnen, na overleg met de voorzit-
eter van de Senaat, uit hun midden subcommissies en
ngwerkgroepen vormen, waarvan zij de samenstelling
en de bevoegdheid bepalen.

lag De subcommissies en werkgroepen brengen verslag
uit aan de commissies waartoe zij behdremen de
termijn welke die commissies bepalen.

ART. 27

of 1. De commissies kiezen onder hun leden een of
I. meer rapporteurs voor elk ontwerp of voorstel.
Hetzelfde geldt bij toepassing van artikel 22-2.

>n Is bij de Kamer van volksvertegenwoordigers een
deontwerp of voorstel van wet aanhangig, dan kan de

bevoegde commissie nog arode stemming in de
Kamer een rapporteur aanwijzen en de behandel
van de tekst aanvatten, zonder stemmingen.

2. De verslagen van de commissies bevatten ¢

bevoegde commissie nog arode stemming in de
ingKamer een rapporteur aanwijzen en de behandeling
van de tekst aanvatten, zonder stemmingen.

ben 2. De verslagen van de commissies bevatten een

korte inhoud van de beraadslagingen en vermelderkorte inhoud van de beraadslagingen en vermelden
elk amendement met de naam van de indiener;|zijelk amendement met de naam van de indiener; zij
bevatten ten slotte ook met redenen omklede bes|uibevatten ten slotte ook met redenen omklede beslui-
ten. ten.

Wanneer zulks wegens dringende noodzakelijk- Wanneer zulks wegens dringende noodzakelijk-
heid of om materie redenen verantwoord is, kan de heid of om materie redenen verantwoord is, kan de
voorzitter van de Senaat bevelen dat verklarendevoorzitter van de Senaat bevelen dat verklarende
nota’s en statistische tabellen niet bij het verslagnota’s en statistische tabellen niet bij het verslag
worden gevoegd maar ter griffie worden neergelegd,worden gevoegd maar ter griffie worden neergelegd,
waar de senatoren er kennis van kunnen nemen. waar de senatoren er kennis van kunnen nemen.

3. Met de algemene instemming van de aanwezjge 3. Met de algemene instemming van de aanwezige
leden kan de commissie besluiten aan de rapporteuleden kan de commissie besluiten aan de rapporteur
vertrouwen te schenken voor het opstellen van ivelvertrouwen te schenken voor het opstellen van het
verslag. verslag.
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A défaut, les projets de rapport sont approuvés
un vote, conformément a l'article 23-6.

4. Les rapports sont traduits, imprimés en frang
et en néerlandais et distribués aux sénateurs au
tard la veille de la discussion générale.

L’envoi par la poste, par télécopie ou par courri
électronique, vaut distribution. Toutefois, en ca
d’envoi par la poste, le délai susindiqué est prolon
d’un jour.

En cas d'urgence, le Sénat peut ordonner la lect
des rapports en assemblée.

ART. 28

1. Avec l'assentiment du bureau ou du président
Sénat, une commission peut, dans I'accomplissem
de ses missions, recueillir I'avis de personnes
d’organismes n’appartenant pas au Sénat, prendre
renseignements documentaires auprés d’eux
demander leur collaboration.

Une intervention de I'espéce ne peut avoir qu’l
caractére consultatif.

2. Les conditions auxquelles une ou plusiey
personnes n'appartenant pas au Sénat peuvent
entendues par une commission ou participer a
travaux, sont fixées par le président de la commissi
avec l'assentiment de celle-ci.

ART. 29

1. Sauf décision contraire de la commission, |
membres d’un groupe politique peuvent se faire ass
ter en commission par un collaborateur de l¢g
groupe.

Le nom et la qualité du collaborateur doivent é|
communiqués avant chaque réunion au président
la commission.

Le collaborateur ne peut entrer en réunion gue si
membre de son groupe est présent. En principe, il
peut rester en réunion que si un membre du groupe
présent; toutefois, le président de la commission p
déroger a cette régle en cas d’absence momentanés
membres du groupe.

Le collaborateur ne peut prendre part a la disc
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par A défaut, les projets de rapport sont approuvés par
un vote, conformément a l'article 23-6.

1is 4. Les rapports sont traduits, imprimés en frangais
blust en néerlandais et distribués aux sénateurs au plus
tard la veille de la discussion générale.

er L’envoi par la poste, par télécopie ou par courrier

1S électronique, vaut distribution. Toutefois, en cas

géd’envoi par la poste, le délai susindiqué est prolongé
d’un jour.

ure En cas d’'urgence, le Sénat peut ordonner la lecture
des rapports en assemblée.

ART. 28

du 1. Avec I'assentiment du bureau ou du président du

enBénat, une commission peut, dans I'accomplissement

oude ses missions, recueillir 'avis de personnes ou

dedorganismes n'appartenant pas au Sénat, prendre des

ouenseignements documentaires auprés d’eux ou
demander leur collaboration.

In  Une intervention de I'espéce ne peut avoir qu’un

caractere consultatif.

rs 2. Les conditions auxquelles une ou plusieurs
étigersonnes n'appartenant pas au Sénat peuvent étre
segntendues par une commission ou participer a ses
pntravaux, sont fixées par le président de la commission,
avec I'assentiment de celle-ci.

ART. 29

ps 1. Sauf décision contraire de la commission, les

sistnembres d’un groupe politique peuvent se faire assis-

urter en commission par un collaborateur de leur
groupe.

re Le nom et la qualité du collaborateur doivent étre
deommuniqués avant chaque réunion au président de
la commission.

un Le collaborateur ne peut entrer en réunion que si un

neanembre de son groupe est présent. En principe, il ne

egieut rester en réunion que si un membre du groupe est

cuprésent; toutefois, le président de la commission peut

> ddéroger a cette régle en cas d’absence momentanée des
membres du groupe.

us- Le collaborateur ne peut prendre part a la discus-

sion.

sion.
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Huidige tekst van het reglement
(versie 9 januari 1997)

Doet ze dat niet, dan wordt de ontwerptekst v
het verslag goedgekeurd met een stemming, overe
komstig artikel 23-6.

4. De verslagen worden vertaald, gedrukt in h
Nederlands en het Frans en aan de senatoren ron
deeld uiterlijk de dag V@ de algemene bespreking.

Verzending over de post, per faxpost of per elekir
nische post geldt als ronddeling. Bij verzending ov
de post wordt de vorenbedoelde termijn met een @
verlengd.

In spoedeisende gevallen kan de Senaat voorlez
van de verslagen in de plenaire vergadering gelasts

ART. 28

1. Met toestemming van het bureau of van de vo
zitter van de Senaat kan een commissie, bij de uitv
ring van haar opdrachten, het advies inwinnen V|
personen of instellingen die niet tot de Senaat be
ren, hun om documentaire inlichtingen vragen of o
hun medewerking verzoeken.

Een dergelijke tussenkomst mag alleen van advi
rende aard zijn.

2. De voorwaarden waaronder een of meer per
nen die geen lid zijn van de Senaat, door een comn
sie gehoord kunnen worden of aan haar werkzaam
den kunnen deelnemen, worden vastgesteld door
voorzitter van de commissie, met haar instemming.

ART. 29

1. De leden van een fractie kunnen zich in
commissie laten bijstaan door een medewerker \
hun fractie, tenzij de commissie anders beslist.

De naam en de hoedanigheid van de medewer
moeten vor elke vergadering medegedeeld worde
aan de voorzitter van de commissie.

De fractiemedewerker kan slechts toegang tot
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an  Doet ze dat niet, dan wordt de ontwerptekst van
erket verslag goedgekeurd met een stemming, overeen-
komstig artikel 23-6.

et 4. De verslagen worden vertaald, gedrukt in het
dgélederlands en het Frans en aan de senatoren rondge-
deeld uiterlijk de dag \a de algemene bespreking.

0- Verzending over de post, per faxpost of per elektro-

er nische post geldt als ronddeling. Bij verzending over

agle post wordt de vorenbedoelde termijn met een dag
verlengd.

ing In spoedeisende gevallen kan de Senaat voorlezing
2n.van de verslagen in de plenaire vergadering gelasten.

ART. 28

br- 1. Met toestemming van het bureau of van de voor-

pezitter van de Senaat kan een commissie, bij de uitvoe-

anring van haar opdrachten, het advies inwinnen van

nopersonen of instellingen die niet tot de Senaat beho-

m ren, hun om documentaire inlichtingen vragen of om
hun medewerking verzoeken.

se- Een dergelijke tussenkomst mag alleen van advise-
rende aard zijn.

so- 2. De voorwaarden waaronder een of meer perso-
nisnen die geen lid zijn van de Senaat, door een commis-
hesie gehoord kunnen worden of aan haar werkzaamhe-
delen kunnen deelnemen, worden vastgesteld door de
voorzitter van de commissie, met haar instemming.

ART. 29

dle 1. De leden van een fractie kunnen zich in de
ancommissie laten bijstaan door een medewerker van
hun fractie, tenzij de commissie anders beslist.

ker De naam en de hoedanigheid van de medewerker
:n moeten vor elke vergadering medegedeeld worden
aan de voorzitter van de commissie.

de De fractiemedewerker kan slechts toegang tot de

vergadering krijgen voor zover een lid van zijn fract
aanwezig is. In beginsel mag hij enkel de vergader
bijwonen als een lid van zijn fractie aanwezig is;

e vergadering krijgen voor zover een lid van zijn fractie
ngaanwezig is. In beginsel mag hij enkel de vergadering
e bijwonen als een lid van zijn fractie aanwezig is; de

commissievoorzitter kan echter, bij tijdelijke afwezig- commissievoorzitter kan echter, bij tijdelijke afwezig-

heid van de leden van de fractie, van die regel a
ken.

ij-heid van de leden van de fractie, van die regel afwij-
ken.

De medewerker mag niet deelnemen aan de bespre- De medewerker mag niet deelnemen aan de bespre-

king.

king.
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(version 9 janvier 1997)

Le collaborateur doit quitter la réunion des que
commission prend une décision contraire visée
I'article 23-5, et il n'y a pas acces aussi longtemps g
cette décision est applicable.

Le collaborateur n'a pas accés a la commissi

26)
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la Le collaborateur doit quitter la réunion dés que la

acommission prend une décision contraire visée a

uel'article 23-5, et il n’y a pas acces aussi longtemps que
cette décision est applicable.

on Le collaborateur n'a pas accés a la commission

prévue a l'article 2, ni aux commissions spéciales queprévue a l'article 2, ni aux commissions spéciales que

le président désigne.

2. Par collaborateur d’'un groupe politique, il fay
entendre le secrétaire et les collaborateurs scien
gues accrédités de ce groupe, ou d’'un groupe cor
pondant dans une autre assemblée.

ART. 30

1. Par dérogation a I'article 55, toutes propositio
de révision de la Constitution sont envoyées a
commission qui a les affaires institutionnelles dans s
attributions, sans que le Sénat les prenne préala
ment en considération.

Le président du Sénat est d'office membre de ceg
commission.

2. Nonobstant la Ctare de la session, la commis
sion peut siéger et étre saisie directement de prop
tions émanant soit du gouvernement, soit
l'initiative parlementaire.

ART. 31

Le Sénat peut, chaque fois qu'il le juge utile, cons
tuer des commissions spéciales pour les matiéres ¢
durée qu'il détermine.

Sauf décision contraire du Sénat, les articles 21 3
s’'appliqguent mutatis mutandis aux commissiof
spéciales.

CHAPITRE VI
De la séance pléniere

ART. 32

1. Le président ouvre ettles séances.

Il indique, au cours ou a la fin de chaque séan
I'heure et I'ordre du jour de la séance suivante.

le président désigne.

it 2. Par collaborateur d’'un groupe politique, il faut
ifientendre le secrétaire et les collaborateurs scientifi-
resgues accrédités de ce groupe, ou d’'un groupe corres-
pondant dans une autre assemblée.

ART. 30

ns 1. Par dérogation a l'article 55, toutes propositions
lade révision de la Constitution sont envoyées a la
sescommission qui a les affaires institutionnelles dans ses
bleattributions, sans que le Sénat les prenne préalable-
ment en considération.

tte Le président du Sénat est d'office membre de cette
commission.

2. Nonobstant la ¢tare de la session, la commis-
psision peut siéger et étre saisie directement de proposi-
detions émanant soit du gouvernement, soit de
l'initiative parlementaire.

ART. 31

ti- Le Sénat peut, chaque fois gu'il le juge utitesti-
ot luer des commissions spéciales pour les matiéres et la
durée qu'il détermine.

29 Sauf décision contraire du Sénat, les articles 21 a 29
1S s’appliqguent mutatis mutandis aux commissions
spéciales.

CHAPITRE VIII

De la séance pléniére

ART. 32

1. Le président ouvre ettles séances.

ce, Il indique, au cours ou a la fin de chaque séance,

I'heure et I'ordre du jour de la séance suivante.
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Huidige tekst van het reglement
(versie 9 januari 1997)

De medewerker moet de vergadering verlat
zodra de commissie een andersluidende besliss
neemt als bedoeld in artikel 23-5, en wordt niet toeg
laten zolang deze beslissing van toepassing is.
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en De medewerker moet de vergadering verlaten

ingodra de commissie een andersluidende beslissing

e-neemt als bedoeld in artikel 23-5, en wordt niet toege-
laten zolang deze beslissing van toepassing is.

De medewerker heeft geen toegang tot de commis- De medewerker heeft geen toegang tot de commis-

sie bedoeld in artikel 2, noch tot de bijzonde
commissies die de voorzitter aanwijst.

2. Onder medewerker van een fractie wordt ve
staan de secretaris en de geaccrediteerde wetensd
pelijke medewerkers van deze fractie, of van een oV
eenstemmende fractie in een andere assemblée.

ART. 30

1. In afwijking van artikel 55 wordt elk voorstel to
herziening van de Grondwet verwezen naar
commissie die bevoegd is voor de institutionele as
gelegenheden, zonder dat de Senaat het voora
overweging neemt.

De voorzitter van de Senaat is van rechtswege
van deze commissie.

2. Al is de zitting gesloten, toch kan de commiss
zitting houden en rechtstreeks mededeling ontvang
van voorstellen uitgaande van de regering of v
parlementsleden.

ART. 31

De Senaat kan, telkens als hij het dienstig acht, |
zondere commissies instellen voor de aangelegen
den en voor de tijd die hij bepaalt.

Tenzij de Senaat anders beslist, zijn de artikelen
tot 29 van overeenkomstige toepassing op de bijz
dere commissies.

HOOFDSTUK VIII

Plenaire vergadering

ART. 32

1. De voorzitter opent en sluit de vergadering.

Hij geeft tijdens of op het einde van elke vergad
ring kennis van de dag, het uur en de agenda var

e sie bedoeld in artikel 2, noch tot de bijzondere
commissies die de voorzitter aanwijst.

r- 2. Onder medewerker van een fractie wordt ver-

hagtaan de secretaris en de geaccrediteerde wetenschap-

erpelijke medewerkers van deze fractie, of van een over-
eenstemmende fractie in een andere assEmbl

ART. 30

1. In afwijking van artikel 55 wordt elk voorstel tot
deherziening van de Grondwet verwezen naar de
\In-commissie die bevoegd is voor de institutionele aan-
[ igelegenheden, zonder dat de Senaat het vooraf in

overweging neemt.

lid De voorzitter van de Senaat is van rechtswege lid
van deze commissie.

ie 2. Alis de zitting gesloten, toch kan de commissie

jerzitting houden en rechtstreeks mededeling ontvangen

anvan voorstellen uitgaande van de regering of van
parlementsleden.

ART. 31

nij- De Senaat kan, telkens als hij het dienstig acht, bij-
hezondere commissies instellen voor de aangelegenhe-
den en voor de tijd die hij bepaalt.

21 Tenzij de Senaat anders beslist, zijn de artikelen 21
bntot 29 van overeenkomstige toepassing op de bijzon-
dere commissies.

HOOFDSTUK VI

Plenaire vergadering

ART. 32

1. De voorzitter opent en sluit de vergadering.

e- Hij geeft tijdens of op het einde van elke vergade-
deng kennis van de dag, het uur en de agenda van de

volgende vergadering.

volgende vergadering.
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2. Sauf décision contraire du Sénat, les séances
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du 2. Sauf décision contraire du Sénat, les séances du

matin commencent a 10 heures, celles de I'aprés-midimatin commencent a 10 heures, celles de I'apres-midi

a 14 heures et celles du soir a 19 heures.

ART. 33

Au début de la séance, le président donne conn
sance des communications, messages, lettres et a
envois qui concernent le Sénat, a I'exception des éc
anonymes ou injurieux.

De méme il est présenté une analyse sommaire
pétitions adressées au Sénat.

ART. 34

Le président ouvre la discussion; il latclorsque
plus aucun membre ne demande la parole.

Lorsqu'il considére que les diverses opinions o
été émises, le président peut proposer de clore la |
des orateurs.

ART. 35

1. Nul sénateur ne peut s’abstenir d’assister a
séance du Sénat sans en avoir prévenu le présider
Sénat.

2. LesAnnales parlementairest le Compte rendu
analytiqguementionnent le nom des absents en séal
pléniére en indiquant les motifs d’excuse.

Un tableau trimestriel des absences en séa
pléniére et en commission est publié, avec l'indicati
des motifs d’absence.

ART. 36

Le proces-verbal de la derniére séance est dép
sur le bureau; les membres peuvent en pren
connaissance et, éventuellement, réclamer contre
rédaction. Si la réclamation est admise, une nouve
rédaction conforme a la décision du Sénat est prés
tée, soit le jour méme, soit a la séance suivante.

a 14 heures et celles du soir a 19 heures.

ART. 33

ais- Au début de la séance, le président donne connais-

utreance des communications, messages, lettres et autres

ritenvois qui concernent le Sénat, a I'exception des écrits
anonymes ou injurieux.

des De méme il est présenté une analyse sommaire des
pétitions adressées au Sénat.

ART. 34

Le président ouvre la discussion; il latclorsque
plus aucun membre ne demande la parole.

nt Lorsqu’'il considére que les diverses opinions ont
istété émises, le président peut proposer de clore la liste
des orateurs.

ART. 35

iIne 1. Nul sénateur ne peut s’abstenir d’assister a une
t di€ance du Sénat sans en avoir prévenu le président du
Sénat.

2. Les Annales parlementairest le Compte rendu
ncanalytiquementionnent le nom des membres qui ont
demandé d'excuser leur absence en séance pléniére,
en indiquant les motifs d’excuse.

nce
DN

ART. 36

0sé Le proces-verbal de la derniére séance est déposé

dresur le bureau; les membres peuvent en prendre
saonnaissance et, éventuellement, réclamer contre sa

llerédaction. Si la réclamation est admise, une nouvelle

enrédaction conforme a la décision du Sénat est présen-
tée, soit le jour méme, soit a la séance suivante.
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2. Tenzij de Senaat anders beslist, beginnen
ochtendvergaderingen om 10 uur, de namiddagver
deringen om 14 uur en de avondvergaderingen
19 uur.

ART. 33

Bij de aanvang van de vergadering geeft de voorz
ter kennis van de mededelingen, boodschappen, b
ven en andere stukken die de Senaat betreffen,
uitzondering van naamloze of beledigende gesch
ten.

Tevens wordt de zakelijke inhoud bekendgemasa
van tot de Senaat gerichte verzoekschriften.

ART. 34

De voorzitter opent de bespreking; hij sluit z
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de 2. Tenzij de Senaat anders beslist, beginnen de

gaochtendvergaderingen om 10 uur, de namiddagverga-

pmderingen om 14 uur en de avondvergaderingen om
19 uur.

ART. 33

it-  Bij de aanvang van de vergadering geeft de voorzit-

rieter kennis van de mededelingen, boodschappen, brie-

meten en andere stukken die de Senaat betreffen, met

rif-uitzondering van naamloze of beledigende geschrif-
ten.

kt Tevens wordt de zakelijke inhoud bekendgemaakt

van tot de Senaat gerichte verzoekschriften.

ART. 34

e De voorzitter opent de bespreking; hij sluit ze

wanneer geen enkele spreker meer het woord vraagt.wanneer geen enkele spreker meer het woord vraagt.

Wanneer de voorzitter van oordeel is dat de Ve
schillende standpunten tot uiting zijn gekomen, k
hij voorstellen de sprekersilijst af te sluiten.

ART. 35

1. Geen senator mag nalaten een vergadering
de Senaat bij te wonen zonder de voorzitter van
Senaat daarvan op de hoogte te hebben gebracht.

2. De namen van hen die in de plenaire vergader
afwezig zijn geweest, worden vermeld in Barle-
mentaire Handelingeen in hetBeknopt Verslagnet
opgave van de redenen van verhindering.

De namen van de leden die in de plenaire verga
ring en in de commissie afwezig zijn geweest, word
om de drie maanden in een kwartaalstaat bekend
maakt met vermelding van de redenen van afwez
heid.

ART. 36

De notulen van de vorige vergadering worden ter

inzage gelegd bij het bureau; de leden mogen daar
kennis nemen en eventueel bezwaar inbrengen te
de redactie ervan. Wordt het bezwaar als gegrd
erkend, dan wordt, staande de vergadering of op
eerstvolgende vergadering, een nieuwe redactie, o
eenstemmend met de beslissing van de Senaat, v

or-  Wanneer de voorzitter van oordeel is dat de ver-
an schillende standpunten tot uiting zijn gekomen, kan
hij voorstellen de sprekerslijst af te sluiten.

ART. 35

van 1. Geen senator mag nalaten een vergadering van
dede Senaat bij te wonen zonder de voorzitter van de
Senaat daarvan op de hoogte te hebben gebracht.

ng 2.De namen van hen die hebben verzocht hun af-
wezigheid in de plenaire vergadering te verontschul-
digen, worden vermeld in ddandelingenen in het
Beknopt Verslagnet opgave van de redenen van ver-

hindering.

ART. 36

De notulen van de vorige vergadering worden ter

vainzage gelegd bij het bureau; de leden mogen daarvan
gekennis nemen en eventueel bezwaar inbrengen tegen
ndde redactie ervan. Wordt het bezwaar als gegrond

deerkend, dan wordt, staande de vergadering of op de
ereerstvolgende vergadering, een nieuwe redactie, over-
poeenstemmend met de beslissing van de Senaat, voor-

gelegd.

gelegd.
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Si la séance s’écoule sans réclamation, le proc
verbal, revétu de la signature du président et du gt
fier, est adopté et conservé aux archives du Sénat.

Le Sénat peut décider gqu’il ne sera tenu auc
procés-verbal de son comité secret.

ART. 37

1. Il est rendu compte des débats dans deux pu
cations: leCompte rendu analytiquen francais et en
néerlandais, rédigé sous la responsabilité du servic
distribué aux sénateurs le lendemain de la séance
les Annales parlementairegui donnent le compte
rendu sténographique extensales débats.

2. Les orateurs sont tenus de renvoyer la sténog
phie de leurs discours au plus tard a midi, le septié
jour aprés la séance ou ils ont été prononceés.

A défaut de se conformer & cette disposition, |
orateurs sont censés s’en référer au texte sténogra
gue corrigé par le service déanales parlementaires

ART. 38

1. Aucun sénateur ne peut parler gu’'apres s'étre
inscrire ou avoir obtenu la parole.

2. Le président établit I'ordre de passage d
orateurs. Acet égard, il veille & faire alterner les inte
ventions pour ou contre la proposition en discussio

3. L’orateur parle de sa place ou de la tribune. Il
peut s’adresser qu'au président ou a I'assemblée.

4. Nul ne parle plus de deux fois sur la méme qu
tion, a moins d’'une autorisation spéciale du pré
dent.

5. Les rapporteurs des projets ou propositions

discussion, les ministres et les secrétairesadl’sont
entendus quand ils le demandent.

6. Le rapporteur a le droit de prendre la parole

30)
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es- Si la séance s’écoule sans réclamation, le proces-
efverbal, revétu de la signature du président et du gref-
fier, est adopté et conservé aux archives du Sénat.

un Le Sénat peut décider gu'il ne sera tenu aucun
procés-verbal de son comité secret.

ART. 37

bli- 1. Il est rendu compte des débats dans deux publi-
cations le Compte rendu analytiquen francais et en

e atéerlandais, rédigé sous la responsabilité du service

2, @les comptes rendus et distribué aux sénateurs le
lendemain de la séance, etdemales parlementaires
qui donnent le compte rendu intégral des débats.

jra- 2. Les orateurs sont tenus de renvoyer la transcrip-
meion de leurs discours dans le délai fixé par le bureau.

es A défaut de se conformer & cette disposition, ils
phsont censés s’en référer aux texte transcrit et révisé par
le service.

ART. 38

ait 1. Aucun sénateur ne peut parler qu'aprés s'étre fait
inscrire ou avoir obtenu la parole.

es 2. Le président établit I'ordre de passage des
- orateurs. Acet égard, il veille a faire alterner les inter-
N. ventions pour ou contre la proposition en discussion.

ne 3. L'orateur parle de sa place ou de la tribune. Il ne
peut s’adresser qu’au président ou a 'assemblée.

es- 4. Nul ne parle plus de deux fois sur la méme ques-
si-tion, a moins d’'une autorisation spéciale du prési-
dent.

en 5. Les rapporteurs des projets ou propositions en

discussion, les ministres et les secrétairesadl’sont
entendus quand ils le demandent.

en 6. Le rapporteur a le droit de prendre la parole en

premier lieu, en vue de commenter le rapport de

lapremier lieu, en vue de commenter le rapport de la
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Loopt de vergadering ten einde zonder en
bezwaar tegen de notulen, dan zijn die, na onderte
ning door de voorzitter en de griffier, goedgekeurd;
worden in het archief van de Senaat bewaard.

De Senaat kan beslissen dat er van vergaderin
met gesloten deuren geen notulen worden gehoudé

ART. 37

1. De debatten worden weergegeven in twee pul
katies, hetBeknopt Verslagn het Nederlands en in
het Frans, dat wordt opgesteld onder de verantwo
delijkheid van de dienst en aan de senatoren de da
de vergadering wordt rondgedeeld, enRi#glemen-
taire Handelingen die de debatten stenografisich
extensaveergeven.

2. De sprekers zijn gehouden de stenografisc
tekst van hun redevoeringen terug te zenden uiter
tegen twaalf uur 's middags op de zevende dag na
vergadering waarin ze zijn uitgesproken.

Doen de sprekers dit niet, dan worden zij geag
zich te houden aan de stenografische tekst die doo
dienst van deParlementaire Handelingers verbe-
terd.

ART. 38

1. Geen senator mag spreken dan nadat hij Z
heeft laten inschrijven of nadat hij het woord hee
gekregen.

2. De voorzitter bepaalt de volgorde van de sp
kers. Daarbij ziet hij erop toe dat de uiteenzetting
voor of tegen het voorstel in behandeling elkaar :
wisselen.

3. De spreker spreekt van zijn plaats of van h
spreekgestoelte. Hij mag slechts het woord richten
de voorzitter of tot de vergadering.

4. Niemand spreekt meer dan tweemaal ov
dezelfde zaak, tenzij met bijzondere toestemming \
de voorzitter.

5. De rapporteurs van de ontwerpen of voorstell
die in behandeling zijn, alsook de ministers en
staatssecretarissen, worden gehoord wanneer zij
vragen.

6. De rapporteur heeft het recht als eerste
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ig Loopt de vergadering ten einde zonder enig
kebezwaar tegen de notulen, dan zijn die, na onderteke-
ze ning door de voorzitter en de griffier, goedgekeurd; ze
worden in het archief van de Senaat bewaard.

gen De Senaat kan beslissen dat er van vergaderingen
2n.met gesloten deuren geen notulen worden gehouden.

ART. 37

1. De debatten worden weergegeven in twee publi-
caties, heBeknopt Verslagn het Nederlands en in
orhet Frans, dat wordt opgesteld onder de verantwoor-
j ndelijkheid van de dienst Verslaggeving en aan de sena-
toren de dag na de vergadering wordt rondgedeeld, en
de Parlementaire Handelingendie de debattein
extensaveergeven.

Dli-

he 2. De sprekers zijn gehouden de uitgeschreven
ijktekst van hun redevoeringen terug te zenden binnen
dele door het bureau vastgestelde termijn.

ht Doen de sprekers dit niet, dan worden zij geacht
r deich te houden aan de tekst die door de dienst is uitge-
schreven en gereviseerd.

ART. 38

ich 1. Geen senator mag spreken dan nadat hij zich
ft heeft laten inschrijven of nadat hij het woord heeft
gekregen.

e- 2. De voorzitter bepaalt de volgorde van de spre-
enkers. Daarbij ziet hij erop toe dat de uiteenzettingen
af- voor of tegen het voorstel in behandeling elkaar af-
wisselen.

et 3. De spreker spreekt van zijn plaats of van het
totspreekgestoelte. Hij mag slechts het woord richten tot
de voorzitter of tot de vergadering.

er 4. Niemand spreekt meer dan tweemaal over
andezelfde zaak, tenzij met bijzondere toestemming van
de voorzitter.

en 5. De rapporteurs van de ontwerpen of voorstellen

dedie in behandeling zijn, alsook de ministers en de

hedtaatssecretarissen, worden gehoord wanneer zij het
vragen.

net 6. De rapporteur heeft het recht als eerste het

woord te voeren om het verslag van de commissie

toevoord te voeren om het verslag van de commissie toe
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commission. Il ne peut a cette occasion donner lect
du rapport ni émettre des considérations personne
contraires aux conclusions de la commission.

ART. 39

1. Sauf décision contraire prise par 'assemblée
proposition du bureau, le temps de parole dans
discussions générales est limité a trente minutes p
un orateur mandaté par chacun des groupes po
ques et a dix minutes pour les autres orateurs; dan
discussion des amendements et des articles a

32)
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urecommission. |l ne peut a cette occasion donner lecture
lleslu rapport ni émettre des considérations personnelles
contraires aux conclusions de la commission.

ART. 39

sur 1. Sauf décision contraire prise par 'assemblée sur
legproposition du bureau, le temps de parole dans les
oudiscussions générales est limité a trente minutes pour
lititun orateur mandaté par chacun des groupes politi-
s lgues et a dix minutes pour les autres orateurs; dans la
cindiscussion des amendements et des articles a cing

minutes; dans les demandes d’explications a quimzeminutes;[...] dans les questions préjudicielldges

minutes pour leur auteur, a dix minutes pour |
autres orateurs et a cing minutes pour la réplig
dans les questions préjudicielles et les motions
procédure a trois minutes.

Tout membre peut justifier son vote en assembls
le temps de parole ne peut dépasser deux minutes

2. Lorsque le temps de parole ainsi limité e
dépassé par l'orateur, le président, aprés un averti
ment, peut lui retirer la parole.

3. Sans préjudice de l'article 100, aliné&4, de la
Constitution, le président peut toujours limiter |
temps de parole de tous les orateurs.

ART. 40
1. Il est toujours permis de demander la parg
pour:

1° poser la question préalable contre toute disc
sion ultérieure;

2° proposer I'ajournement du débat ou du vote;
30 proposer le renvoi en commission;

40 proposer la Clure du débat;

59 rappeler au réglement;

6° redresser un fait allégué;

7° répondre a un fait personnel;

8° proposer une modification de l'ordre de
travaux.

2. La question préalable 91 les demandes
d’ajournement (9, de renvoi en commissionq3de

BS prises en considération de propositions et les motions
le;de procédure a trois minutes.
de

se; Tout membre peut justifier son vote en assemblée;

le temps de parole ne peut dépasser deux minutes.

st 2. Lorsque le temps de parole ainsi limité est
ssadépassé par I'orateur, le président, aprés un avertisse-
ment, peut lui retirer la parole.

3. Sans préjudice de l'article 100, aliné4 dle la
e Constitution, le président peut toujours limiter le
temps de parole de tous les orateurs.

ART. 40
le 1. Il est toujours permis de demander la parole
pour:

Is- 19 poser la question préalable contre toute discus-
sion ultérieure;

20 proposer I'ajournement du débat ou du vote;
3° proposer le renvoi en commission;

40 proposer la Clure du débat;
59 rappeler au réglement;

6° redresser un fait allégué;

7° répondre a un fait personnel;

s 8% proposer une modification de Il'ordre des

travaux.

2. La question préalable 91 les demandes
d’ajournement (9, de renvoi en commissionq3de

cléture du débat @ ou le rappel au réglement®f5

cléture du débat @ ou le rappel au réglemento5
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te lichten. Hij mag daarbij het verslag niet voorlezg
noch persoonlijke overwegingen uiten die strijdig zij
met de besluiten van de commissie.

ART. 39

1. Voor zover de vergadering, op voorstel van h
bureau, niet anders beslist, is de spreektijd in de al
mene bespreking beperkt tot dertig minuten voor €
gemandateerde spreker van iedere fractie en tot
minuten voor de andere sprekers; in de besprek
van de amendementen en de artikelsgewijze besj
king tot vijf minuten; in de vragen om uitleg tot vijf-
tien minuten voor de vraagsteller, tot tien minute
voor de andere sprekers en tot vijf minuten voor
repliek; bij prejudiciée kwesties en moties betref
fende de procedure tot drie minuten.

leder lid kan zijn stem in de vergadering veran
woorden; de spreektijd is beperkt tot twee minuten.

2. Wordt de aldus begrensde spreektijd door
spreker overschreden, dan kan de voorzitter hem,
een waarschuwing, het woord ontnemen.

3. Onverminderd artikel 100, eerste lid, van ¢
Grondwet, kan de voorzitter te allen tijde de spreg
tijd van alle sprekers beperken.

ART. 40

1. Het woord mag steeds gevraagd worden om:

1° de voorafgaande vraag te stellen tegen verd
behandeling;

2° de verdaging van het debat of van de stemmi
voor te stellen;

3° de terugzending naar een commissie voor te s
len;

40 de sluiting van het debat voor te stellen;

59 naar het reglement te verwijzen;

6° een aangevoerd feit recht te zetten;

7° te antwoorden op een persoonlijk feit;

80 een wijziging in de regeling van de werkzaamh
den voor te stellen.

2. De voorafgaande vraag®jlde verzoeken tot
verdaging (2), tot terugzending naar een commiss
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2N te lichten. Hij mag daarbij het verslag niet voorlezen
n noch persoonlijke overwegingen uiten die strijdig zijn
met de besluiten van de commissie.

ART. 39

et 1. Voor zover de vergadering, op voorstel van het

gebureau, niet anders beslist, is de spreektijd in de alge-
enmene bespreking beperkt tot dertig minuten voor een
iegemandateerde spreker van iedere fractie en tot tien
ngminuten voor de andere sprekers; in de bespreking
orevan de amendementen en de artikelsgewijze bespre-

king tot vijf minuten;[...] bij prejudicide kwestiesijn
3N overwegingnemingen van voorstellen en moties
debetreffende de procedure tot drie minuten.

t- leder lid kan zijn stem in de vergadering verant-

woorden; de spreektijd is beperkt tot twee minuten.

de 2. Wordt de aldus begrensde spreektijd door de
napreker overschreden, dan kan de voorzitter hem, na
een waarschuwing, het woord ontnemen.

e 3. Onverminderd artikel 100, eerste lid, van de
k- Grondwet, kan de voorzitter te allen tijde de spreek-
tijd van alle sprekers beperken.

ART. 40

1. Het woord mag steeds gevraagd worden om:

ere 1° de voorafgaande vraag te stellen tegen verdere
behandeling;

ng 2°de verdaging van het debat of van de stemming
voor te stellen;

el- 3°de terugzending naar een commissie voor te stel-
len;

40 de sluiting van het debat voor te stellen;
59 naar het reglement te verwijzen;

6° een aangevoerd feit recht te zetten;

7° te antwoorden op een persoonlijk feit;

e- 8°een wijziging in de regeling van de werkzaamhe-

den voor te stellen.

2. De voorafgaande vraag®lde verzoeken tot
e verdaging (2), tot terugzending naar een commissie

(39), tot sluiting van het debat Q4of de verwijzing

(39), tot sluiting van het debat Q4of de verwijzing
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ont la préférence sur la question principale dont el
suspendent la discussion.

Seuls lauteur de la demande et un orateur [

34)
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esont la préférence sur la question principale dont elles
suspendent la discussion.

par  Seuls l'auteur de la demande et un orateur par

groupe politique peuvent prendre la parole. Toute-groupe politique peuvent prendre la parole. Toute-

fois, si le président est d'avis qu'une demant
d’ajournement ou de Ware ne tend qu’a entraver le
travaux de I'assemblée, il peut la soumettre imméd
tement et sans débat au vote par assis et levé.

3. Le président juge de la recevabilité des deman
visant a redresser un fait allégué)(& répondre a un
fait personnel (9) ou & proposer une modification d
'ordre des travaux @ et fixe, éventuellement, le
moment auquel elles pourront étre exposées.

ART. 41

Apres la clture de la discussion, des explication
de vote sont admises avant le vote nominatif g
'ensemble d’'un projet ou d’'une proposition, sur ur
décision de ne pas amender, ou sur une mot
présentée en Ware d'un débat.

Le président peut réserver ce droit a ceux qui ¢
pris part a la discussion et limiter le nombr
d’intervenants a un par groupe politique. Le temps
parole est limité conformément a I'article 39.

ART. 42

1. Sauf assentiment unanime constaté par le pr
dent, le Sénat exprime sa volonté par un vote.

le fois, si le président est d'avis qu'une demande
5 d’ajournement ou de Ware ne tend qu’a entraver les

ia-travaux de I'assemblée, il peut la soumettre immédia-
tement et sans débat au vote par assis et levé.

des 3. Le président juge de la recevabilité des demandes
visant a redresser un fait allégué)(& répondre a un
fait personnel (%) ou a proposer une modification de
l'ordre des travaux @ et fixe, éventuellement, le
moment auquel elles pourront étre exposeées.

D

ART. 41

s Apres la clture de la discussion, des explications

urde vote sont admises avant le vote nominatif sur

e 'ensemble d’'un projet ou d’'une proposition, sur une

ordécision de ne pas amender, ou sur une motion
présentée en tare d’'un débat.

nt Le président peut réserver ce droit a ceux qui ont

e pris part a la discussion et limiter le nombre

ded’intervenants & un par groupe politique. Le temps de
parole est limité conformément a I'article 39.

ART. 42

Bsi- 1. Sauf assentiment unanime constaté par le prési-
dent, le Sénat exprime sa volonté par un vote.

2. Sous réserve de ce qui est dit ci-aprés, le vote a 2. Sous réserve de ce qui est dit ci-aprés, le vote a

lieu par assis et levé.

3. Le vote sur I'ensemble des lois a lieu par apf
nominal ou par un des modes de votation Visés
l'article 44-2.

Il est procédé de méme lorsque cing membres
moins le demandent, pour les votes portant soit
des motions présentées eftate d’'un débat, soit sur
des articles d’'un projet ou d’'une proposition, soit s
des amendements ou sous-amendements auxdits
cles ou motions, soit sur une décision de ne pas am
der.

Lorsque le vote par appel nominal est demandé

lieu par assis et levé.

el 3. Le vote sur I'ensemble des lois a lieu par appel
anominal ou par un des modes de votation visés a
l'article 44-2.

au Il est procédé de méme lorsque cing membres au

sumoins le demandent, pour les votes portant soit sur

des motions présentées eftate d’'un débatsoit sur

ur les conclusions d’un rapport, soit sur des articles d'un

arfprojet ou d’une proposition, soit sur des amende-

ements ou sous-amendements auxdits articles ou
motions, soit sur une décision de ne pas amender.

le Lorsque le vote par appel nominal est demandé, le

président peut, s'il le juge utile, faire inscrire le no

m président peut, s'il le juge utile, faire inscrire le nom
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naar het reglement {b hebben voorrang boven d¢
zaak zelf en schorsen de behandeling ervan.

Alleen de verzoeker en één spreker per frac
mogen het woord voeren. Indien de voorzitter ech
van mening is dat een verzoek tot verdaging of
sluiting alleen strekt om de werkzaamheden van
vergadering te belemmeren, kan hij dit verzoek o
middellijk en zonder debat in stemming brengen |
Zitten en opstaan.

3. De voorzitter oordeelt over de ontvankelijkhei
van de verzoeken om een aangevoerd feit recht
zetten (8), op een persoonlijk feit te antwoordeR)(7
of een wijziging in de regeling van de werkzaamhed
voor te stellen (@ en bepaalt eventueel het tijdsti
waarop ze kunnen worden voorgedragen.

ART. 41

Na het sluiten van de bespreking zijn stemverkl
ringen toegestaan”@o de naamstemming over ee
ontwerp of een voorstel in zijn geheel, over een bes
sing niet te amenderen, of over een motie ingedie
bij het sluiten van een debat.

De voorzitter kan dit recht beperken tot wie aan
bespreking hebben deelgenomen en het aantal s
kers tot één per fractie bepalen. De spreektijd
beperkt overeenkomstig artikel 39.

ART. 42

1. Behoudens in het geval van algemene inste
ming, vastgesteld door de voorzitter, spreekt
Senaat zich uit bij stemming.

2. Onder voorbehoud van hetgeen verder wo
bepaald, geschiedt de stemming bij zitten en opsta

3. Over de wetten in hun geheel wordt bij naama
roeping gestemd of op een van de wijzen van stemn
bedoeld in artikel 44-2.

Er wordt op dezelfde wijze te werk gegaan wanne
ten minste vijf leden daarom verzoeken voor de ste
mingen over ofwel moties ingediend bij het sluite
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> naar het reglement {b hebben voorrang boven de
zaak zelf en schorsen de behandeling ervan.

tie Alleen de verzoeker en één spreker per fractie
lermogen het woord voeren. Indien de voorzitter echter
otvan mening is dat een verzoek tot verdaging of tot
desluiting alleen strekt om de werkzaamheden van de
n-vergadering te belemmeren, kan hij dit verzoek on-
nij middellijk en zonder debat in stemming brengen bij
Zitten en opstaan.
d 3. De voorzitter oordeelt over de ontvankelijkheid
tevan de verzoeken om een aangevoerd feit recht te
zetten (B), op een persoonlijk feit te antwoordeR)(7
enof een wijziging in de regeling van de werkzaamheden
b voor te stellen (§ en bepaalt eventueel het tijdstip
waarop ze kunnen worden voorgedragen.

ART. 41

a- Na het sluiten van de bespreking zijn stemverkla-

N ringen toegestaan”@o de naamstemming over een

is-ontwerp of een voorstel in zijn geheel, over een beslis-

ndsing niet te amenderen, of over een motie ingediend
bij het sluiten van een debat.

de De voorzitter kan dit recht beperken tot wie aan de

présespreking hebben deelgenomen en het aantal spre-

iskers tot één per fractie bepalen. De spreektijd is
beperkt overeenkomstig artikel 39.

ART. 42

m- 1. Behoudens in het geval van algemene instem-
deming, vastgesteld door de voorzitter, spreekt de
Senaat zich uit bij stemming.

rdt 2. Onder voorbehoud van hetgeen verder wordt
an.bepaald, geschiedt de stemming bij zitten en opstaan.

af- 3. Over de wetten in hun geheel wordt bij naamatf-
nemoeping gestemd of op een van de wijzen van stemmen
bedoeld in artikel 44-2.

er Erwordt op dezelfde wijze te werk gegaan wanneer
m-ten minste vijf leden daarom verzoeken voor de stem-
n mingen over ofwel moties ingediend bij het sluiten

van een debat, ofwel artikelen van een ontwerp of ¢
voorstel, ofwel amendementen of subamendeme

2ervan een debabfwel conclusies van een verslag, ofwel
erartikelen van een ontwerp of een voorstel, ofwel

op die artikelen of moties, ofwel een beslissing om amendementen of subamendementen op die artikelen

niet te amenderen.

Wordt de hoofdelijke stemming gevraagd, dan kan

of moties, ofwel een beslissing om niet te amenderen.
Wordt de hoofdelijke stemming gevraagd, dan kan

de voorzitter, zo hij dat nuttig acht, de naam van dede voorzitter, zo hij dat nuttig acht, de naam van de
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des membres qui ont présenté cette demande; si u
ces membres ne répond pas a I'appel de son n
I'appel nominal n’est pas continué et le vote a lieu p
assis et leve.

Sauf en cas de scrutin secret, le président a toujg
le droit de recourir, en n'importe quelle matiére, &
vote par appel nominal, notamment en cas de do
sur la régularité des votes exprimés par un des au
modes.

4. Pour les nominations et présentations, le vot¢
lieu au scrutin secret conformément aux regles fixé
a l'article 74.

ART. 43

1. Le vote par assis et levé n'est complet que |
I'épreuve et la contre-épreuve. Le président décide
résultat de I'épreuve et de la contre-épreuve, qui s
répétées s'il le juge nécessaire ou si cing membre
demandent.

2. S'il y a encore doute aprées la répétition, il e
procédé a I'appel nominal.

3. Il est interdit de prendre la parole entre les de
épreuves d'un vote.

ART. 44

1. L'appel nominal se fait par ordre alphabétique
commence par le nom du membre désigné par le sqg
chaque séance.

Le vote a lieu a haute voix, il est pur et simple
s’exprime par oui ou par non.

2. Sont équivalents au vote a haute voix sur ap
nominal, le vote nominatif exprimé par le systéme
votation mécanique ou électronique et le vote p
bulletins signés.

Le président a toujours le droit de recourir au vot
haute voix en cas de doute sur la régularité des op
tions des votes exprimés par le systeme mécanique
électronique.

3. Aprés l'appel nominal, le président invite le
membres qui n'auraient point voté a prendre part
scrutin.
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n diies membres qui ont présenté cette demande; si un de

pnces membres ne répond pas a I'appel de son nom,

arl’appel nominal n’est pas continué et le vote a lieu par
assis et leve.

urs Sauf en cas de scrutin secret, le président a toujours
\u le droit de recourir, en n’importe quelle matiére, au
utevote par appel nominal, notamment en cas de doute
tresur la régularité des votes exprimés par un des autres
modes.

> a 4. Pour les nominations et présentations, le vote a
edieu au scrutin secret conformément aux réegles fixées
a l'article 74.

ART. 43

par 1. Le vote par assis et levé n'est complet que par
du’épreuve et la contre-épreuve. Le président décide du
ontésultat de I'épreuve et de la contre-épreuve, qui sont
5 leépétées s'il le juge nécessaire ou si cing membres le
demandent.

st 2. S'il y a encore doute aprés la répétition, il est

procédé a I'appel nominal.

ux 3. Il est interdit de prendre la parole entre les deux
épreuves d'un vote.

ART. 44

et 1. L’appel nominal se fait par ordre alphabétique et
rt aommence par le nom du membre désigné par le sort a
chaque séance.

et Le vote a lieu a haute voix, il est pur et simple et

s’exprime par oui ou par non.

pel 2. Sont équivalents au vote a haute voix sur appel

de nominal, le vote nominatif exprimé par le systeme de

arvotation mécanique ou électronique et le vote par
bulletins signés.

> a Le président a toujours le droit de recourir au vote a
Brahaute voix en cas de doute sur la régularité des opéra-
> otions des votes exprimés par le systéme mécanique ou
électronique.

s 3. Aprés l'appel nominal, le président invite les
aumembres qui n'auraient point voté a prendre part au
scrutin.
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leden die dit verzoek hebben ingediend, doen ¢
schrijven; antwoordt een van deze leden niet op
afroeping van zijn naam, dan wordt de hoofdelijk
stemming niet voortgezet en wordt er gestemd
Zitten en opstaan.

Behoudens bij geheime stemming kan de voorzit
steeds, ongeacht over welke aangelegenheid het g
tot de hoofdelijke stemming overgaan, onder me
wanneer er twijfel bestaat over de regelmatigheid v
de stemmen die op een andere wijze zijn uitgebrac

4. Over benoemingen en voordrachten wordt
een geheime stemming gehouden overeenkomstid
regels vastgesteld in artikel 74.

ART. 43

1. Een stemming bij zitten en opstaan is niet voll
dig dan nadat proef en tegenproef hebben plaats
had. De voorzitter beslist over het resultaat van
proef en de tegenproef, die worden overgedaan ind
hij dat nodig acht of indien vijf leden daarom verzos
ken.

2. Bestaat er na het overdoen nog steeds twijfel, ¢
wordt er een hoofdelijke stemming gehouden.

3. Tussen twee proeven van een stemming mag
woord niet worden genomen.

ART. 44

1. Naamafroeping geschiedt naar alfabetisc
volgorde en begint met de naam van het lid dat
elke vergadering door het lot wordt aangewezen.

De stemming geschiedt met luider stemme; iedé
senator stemt onvoorwaardelijk en met ja of neen.
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p-leden die dit verzoek hebben ingediend, doen op-

deschrijven; antwoordt een van deze leden niet op de

e afroeping van zijn naam, dan wordt de hoofdelijke

bij stemming niet voortgezet en wordt er gestemd bij
zZitten en opstaan.

ter Behoudens bij geheime stemming kan de voorzitter
aadteeds, ongeacht over welke aangelegenheid het gaat,
ertot de hoofdelijke stemming overgaan, onder meer
anwanneer er twijfel bestaat over de regelmatigheid van
nt.de stemmen die op een andere wijze zijn uitgebracht.

er 4. Over benoemingen en voordrachten wordt er
deen geheime stemming gehouden overeenkomstig de
regels vastgesteld in artikel 74.

ART. 43

e- 1. Een stemming bij zitten en opstaan is niet volle-
gedig dan nadat proef en tegenproef hebben plaatsge-
dehad. De voorzitter beslist over het resultaat van de
ierproef en de tegenproef, die worden overgedaan indien
2- hij dat nodig acht of indien vijf leden daarom verzoe-
ken.

Jlan 2. Bestaat er na het overdoen nog steeds twijfel, dan
wordt er een hoofdelijke stemming gehouden.

het 3. Tussen twee proeven van een stemming mag het
woord niet worden genomen.

ART. 44

he 1. Naamafroeping geschiedt naar alfabetische
opvolgorde en begint met de naam van het lid dat op
elke vergadering door het lot wordt aangewezen.

ere  De stemming geschiedt met luider stemme; iedere
senator stemt onvoorwaardelijk en met ja of neen.

2. Met mondelinge hoofdelijke stemming bij naa
afroeping staan gelijk de mechanisch of elektroni
uitgebrachte naamstemming en de stemming
ondertekende stembriefjes.

2. Met mondelinge hoofdelijke stemming bij naam-
hafroeping staan gelijk de mechanisch of elektronisch
etlitgebrachte naamstemming en de stemming met
ondertekende stembriefjes.

De voorzitter heeft steeds het recht mondeling|te De voorzitter heeft steeds het recht mondeling te
laten herstemmen wanneer er twijfel is over de regel-laten herstemmen wanneer er twijfel is over de regel-
matigheid van de mechanische of elektronische stemmatigheid van de mechanische of elektronische stem-

verrichting.

3. Na de naamafroeping verzoekt de voorzitter

verrichting.

e 3. Na de naamafroeping verzoekt de voorzitter de

leden die niet gestemd hebben, alsnog aan de stermeden die niet gestemd hebben, alshog aan de stem-

ming deel te nemen.

ming deel te nemen.
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Le compte des votes est arrété par le président,
donne connaissance du résultat au Sénat. Il in
ensuite les membres qui se sont abstenus a f
conndire, en termes concis, leurs motifs d’abstentig

4. Les membres qui étaient présents en séance
moment du vote et qui n’y ont pas participé, so
censés s’étre abstenus.

Les abstentions sont comptées dans le nombre
membres présents; sauf disposition contra
expresse, elles n'interviennent pas pour détermine
majorité.

ART. 45

1. Si un texte traite de plusieurs questions, la di
sion est de droit lorsqu’elle est demandée; le vote
I'ensemble du texte est néanmoins requis.

2. Quand plusieurs propositions sont faites sur
méme objet, les propositions qui peuvent étre mis
aux voix sans exclure le vote des autres ont la prior
a commencer par celle qui a le plus d’étendue.

Entre les propositions dont le vote exclut la mis
aux voix des autres, la priorité est également attribd
a celle qui a le plus d’étendue.

3. Les amendements sont mis aux voix avant
proposition primitive et les sous-amendements av
les amendements.

ART. 46

1. L’assemblée ne peut prendre de résolution qu
la majorité des membres sont présents.

38)
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qui Le compte des votes est arrété par le président, qui
itedonne connaissance du résultat au Sénat. Il invite
pirensuite les membres qui se sont abstenus a faire
n. conndire, en termes concis, leurs motifs d’abstention.

> au 4. Les membres qui étaient présents en séance au
nt moment du vote et qui n'y ont pas participé, sont
censés s'étre abstenus.

des Les abstentions sont comptées dans le nombre des
remembres présents; sauf disposition contraire

r laexpresse, elles n'interviennent pas pour déterminer la
majorité.

ART. 45

vi- 1. Si un texte traite de plusieurs questions, la divi-
suision est de droit lorsgu’elle est demandée; le vote sur
I'ensemble du texte est néanmoins requis.

un 2. Quand plusieurs propositions sont faites sur un

seanéme objet, les propositions qui peuvent étre mises

té aux voix sans exclure le vote des autres ont la priorité,
a commencer par celle qui a le plus d'étendue.

5e  Entre les propositions dont le vote exclut la mise
Iéeaux voix des autres, la priorité est également attribuée
a celle qui a le plus d’étendue.

la 3. Les amendements sont mis aux voix avant la
antproposition primitive et les sous-amendements avant
les amendements.

ART. 46

> si 1. L'assemblée ne peut prendre de résolution que si
la majorité des membres sont présents.

Dans les cas ou la Constitution requiert la présence Dans les cas ou la Constitution requiert la présence
de deux tiers des membres, quarante-huit membres ade deux tiers des membres, quarante-huit membres au

moins doivent étre présents.

2. Lorsqu’un vote doit avoir lieu par assis et levg,

soit sur des motions dlarant un débat, soit sur de

moins doivent étre présents.

2. Lorsgu’un vote doit avoir lieu par assis et levé,
soit sur des motions tarant un débatsoit sur les

articles d’un projet ou d’'une proposition, soit sur des conclusions d’'un rapport, soit sur des articles d’'un
amendements ou sous-amendements auxdits articlegrojet ou d’'une proposition, soit sur des amende-
ou motions, soit sur une décision de ne pas amendements ou sous-amendements auxdits articles ou
et que la majorité des membres ne sont pas présentsjotions, soit sur une décision de ne pas amender, et
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De getelde stemmen worden vastgesteld door
voorzitter, die de uitslag van de stemming aan
Senaat mededeelt. Hij verzoekt vervolgens de led
die zich onthouden hebben, bondig de redenen
hun onthouding te doen kennen.

4. De leden die aanwezig waren bij de stemmi
maar er niet aan hebben deelgenomen, worden ge
zich te hebben onthouden.

De onthoudingen worden meegerekend om |
aantal aanwezige leden te bepalen; ze worden
meegerekend om de meerderheid vast te stellen, te
uitdrukkelijk anders wordt bepaald.

ART. 45

1. Een tekst die verscheidene punten behand
wordt van rechtswege gesplitst wanneer zulks wo
gevraagd; de stemming over de tekst in zijn gehee
niettemin vereist.

2. Wanneer over een zelfde onderwerp versch
dene voorstellen zijn ingediend, hebben die voorst
len voorrang die in stemming kunnen worde
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de De getelde stemmen worden vastgesteld door de

devoorzitter, die de uitslag van de stemming aan de

erSenaat mededeelt. Hij verzoekt vervolgens de leden

ardie zich onthouden hebben, bondig de redenen van
hun onthouding te doen kennen.

ng 4. De leden die aanwezig waren bij de stemming
aclmaar er niet aan hebben deelgenomen, worden geacht
zich te hebben onthouden.

let De onthoudingen worden meegerekend om het

niehantal aanwezige leden te bepalen; ze worden niet

nzineegerekend om de meerderheid vast te stellen, tenzij
uitdrukkelijk anders wordt bepaald.

ART. 45

elt, 1. Een tekst die verscheidene punten behandelt,

rdtwordt van rechtswege gesplitst wanneer zulks wordt

| isgevraagd; de stemming over de tekst in zijn geheel is
niettemin vereist.

ei- 2. Wanneer over een zelfde onderwerp verschei-
el-dene voorstellen zijn ingediend, hebben die voorstel-
n len voorrang die in stemming kunnen worden

gebracht zonder de aanneming van de andere ui

sluiten, te beginnen met die met de verste strekking.

Evenzo wordt onder de voorstellen waarvan
aanneming het in stemming brengen van de an
uitsluit, voorrang verleend aan die met de verste str
kKing.

3. Amendementen worden in stemming gebrad
voor het oorspronkelijke voorstel en subamendemse
ten vVdr de amendementen.

ART. 46

1. De assemblée kan slechts een besluit nen
indien de meerderheid van de leden aanwezig is.

Indien de Grondwet de aanwezigheid van tw
derden van de leden vereist, moeten minstens ach
veertig leden aanwezig zijn.

2. Wanneer er bij zitten en opstaan moet word
gestemd, hetzij over moties tot besluit van een dek
hetzij over artikelen van een ontwerp of voorstg
hetzij over amendementen of subamendementen
die moties of artikelen, hetzij over een beslissing @

tgebracht zonder de aanneming van de andere uit te
sluiten, te beginnen met die met de verste strekking.

e Evenzo wordt onder de voorstellen waarvan de
er@anneming het in stemming brengen van de andere
ek-uitsluit, voorrang verleend aan die met de verste strek-
king.

ht 3. Amendementen worden in stemming gebracht
n-vooér het oorspronkelijke voorstel en subamendemen-
ten Vidr de amendementen.

ART. 46

nen 1. De assembk kan slechts een besluit nemen
indien de meerderheid van de leden aanwezig is.

ce  Indien de Grondwet de aanwezigheid van twee
terderden van de leden vereist, moeten minstens achten-
veertig leden aanwezig zijn.

en 2. Wanneer er bij zitten en opstaan moet worden
atgestemd, hetzij over moties tot besluit van een debat,
2|, hetzij over conclusies van een verslag, hetzij over arti-
ofkelen van een ontwerp of voorstel, hetzij over amen-
mdementen of subamendementen op die moties of arti-

niet te amenderen, en de meerderheid van de le

dekelen, hetzij over een beslissing om niet te amenderen,
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tout membre peut en demander le renvoi a uneque la majorité des membres ne sont pas présents, tout

prochaine séance.

En cas de doute, le président fait procéder a
appel nominal.

3. Si un vote par appel nominal fait constater g
'assemblée n'est pas en nombre, le président p
suspendre la séance pendant au maximum d
heures.

S'il ne fait pas usage de cette faculté ou
I'assemblée n’est pas encore en nombre a la reprise
vote aprés la suspension, le Sénat peut passer
discussion des autres points inscrits a son ordre

membre peut en demander le renvoi a une prochaine
séance.

un En cas de doute, le président fait procéder a un
appel nominal.

e 3. Si un vote par appel nominal fait constater que
eutassemblée n'est pas en nombre, le président peut
cususpendre la séance pendant au maximum deux
heures.

si Sl ne fait pas usage de cette faculté ou si

> dlassemblée n’est pas encore en hombre a la reprise du
a lote aprés la suspension, le Sénat peut passer a la
duiscussion des autres points inscrits a son ordre du

jour. Ceux-ci ne pourront cependant plus étre misjour. Ceux-ci ne pourront cependant plus étre mis

aux Vvoix, et le vote resté sans suite sera repris, ay
tout débat, au début de la prochaine séance, don
président fixe la date et I'heure aprés consultati
éventuelle du bureau.

ART. 47

1. Sauf disposition constitutionnelle, |égale g
réglementaire contraire, toute résolution est prise 2
majorité absolue des suffrages.

2. En cas de partage des voix, la proposition mise
délibération est rejetée.

ART. 48

Le Sénat se forme en comité secret a la demandg
président ou de dix membres; il décide ensuite, &
majorité absolue, si la séance doit étre reprise
public sur le méme objet.

Les sénateurs qui demandent que l'assemblég
forme en comité secret rédigent leur demande
écrit et la signent. Leurs noms sont inscrits au proc
verbal.

ART. 49

1. Nul n’est interrompu lorsqu’il parle, si ce n'es
pour un rappel au réglement. Si un orateur s'écarte
la question, le président seul I'y rappelle.

2. Si un orateur, aprés avoir été deux fois dang

ardiux voix, et le vote resté sans suite sera repris, avant
t léout débat, au début de la prochaine séance, dont le
onprésident fixe la date et I'heure aprés consultation
éventuelle du bureau.

ART. 47

u 1. Sauf disposition constitutionnelle, légale ou
| laréglementaire contraire, toute résolution est prise a la
majorité absolue des suffrages.

en 2. En cas de partage des voix, la proposition mise en
délibération est rejetée.

ART. 48

> du Le Sénat se forme en comité secret a la demande du

laprésident ou de dix membres; il décide ensuite, a la

ermajorité absolue, si la séance doit étre reprise en
public sur le méme objet.

se Les sénateurs qui demandent que l'assemblée se
parforme en comité secret rédigent leur demande par
es€crit et la signent. Leurs noms sont inscrits au procés-
verbal.

ART. 49

t 1. Nul n’est interrompu lorsqu’il parle, si ce n'est
deoour un rappel au réglement. Si un orateur s’écarte de

la question, le président seul I'y rappelle.

le 2. Si un orateur, aprés avoir été deux fois dans le

méme discours rappelé a la question, continue a s

‘'eméme discours rappelé a la question, continue a s’en
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niet aanwezig is, kan ieder lid de verwijzing naar e
volgende vergadering vragen.

In geval van twijfel doet de voorzitter tot een naar
afroeping overgaan.

3. Indien bij een hoofdelijke stemming blijkt dat €
niet voldoende leden aanwezig zijn, kan de voorzitf
de vergadering gedurende hoogstens twee uur sc
sen.

Indien hij geen gebruik maakt van deze mogelij
heid of indien het vereiste aantal leden nog niet a
wezig is wanneer de stemming na de schorsing het
wordt, kan de Senaat overgaan tot de bespreking
de andere agendapunten. Deze mogen echter
meer in stemming worden gebracht en de onbes
gebleven stemming wordt hervat,ovoelke bespre-
king, bij de aanvang van de eerstvolgende verga
ring, waarvan de voorzitter dag en uur bepaalt
eventuele raadpleging van het bureau.

ART. 47

1. Tenzij de Grondwet, een wet of een verordeni
anders bepaalt, wordt elk besluit genomen bij v¢
strekte meerderheid van stemmen.

2. Bij staking van stemmen is het behandelde vo
stel verworpen.

ART. 48

Op verzoek van de voorzitter of van tien leden ve
gadert de Senaat met gesloten deuren; vervolg
beslist de Senaat, bij volstrekte meerderheid van stg
men, of de vergadering in het openbaar zal word
hervat over hetzelfde onderwerp.

De senatoren die een vergadering met geslo
deuren wensen, dienen daartoe een schriftelijk
door hen ondertekend voorstel in. Hun naam wo
in de notulen opgenomen.

ART. 49

1. Een spreker mag niet in de rede worden gevall
tenzij voor een beroep op het reglement. Alleen
voorzitter kan hem terugroepen tot de behandeli
van het onderwerp, wanneer hij daarvan afwijkt.

2. Is een spreker reeds tweemaal tijdens een ze

1) 1-1084/2 -1998/1999

Tekst aangenomen
door het Bureau

enen de meerderheid van de leden niet aanwezig is, kan
ieder lid de verwijzing naar een volgende vergadering
vragen.

n- In geval van twijfel doet de voorzitter tot een naam-

afroeping overgaan.

r 3. Indien bij een hoofdelijke stemming blijkt dat er
erniet voldoende leden aanwezig zijn, kan de voorzitter
horde vergadering gedurende hoogstens twee uur schor-
sen.

K- Indien hij geen gebruik maakt van deze mogelijk-
an-heid of indien het vereiste aantal leden nog niet aan-
vawvezig is wanneer de stemming na de schorsing hervat
vamwordt, kan de Senaat overgaan tot de bespreking van
nigle andere agendapunten. Deze mogen echter niet
listmeer in stemming worden gebracht en de onbeslist
gebleven stemming wordt hervat,ovoelke bespre-

deking, bij de aanvang van de eerstvolgende vergade-
naring, waarvan de voorzitter dag en uur bepaalt na
eventuele raadpleging van het bureau.

ART. 47

ng 1. Tenzij de Grondwet, een wet of een verordening
)l- anders bepaalt, wordt elk besluit genomen bij vol-
strekte meerderheid van stemmen.

2. Bij staking van stemmen is het behandelde voor-
stel verworpen.

Dr-

ART. 48

r- Op verzoek van de voorzitter of van tien leden ver-

engadert de Senaat met gesloten deuren; vervolgens

xmbeslist de Senaat, bij volstrekte meerderheid van stem-

enmen, of de vergadering in het openbaar zal worden
hervat over hetzelfde onderwerp.

ten De senatoren die een vergadering met gesloten

endeuren wensen, dienen daartoe een schriftelijk en

dtdoor hen ondertekend voorstel in. Hun naam wordt
in de notulen opgenomen.

ART. 49

en, 1. Een spreker mag niet in de rede worden gevallen,

detenzij voor een beroep op het reglement. Alleen de

ngvoorzitter kan hem terugroepen tot de behandeling
van het onderwerp, wanneer hij daarvan afwijkt.

fde 2. Is een spreker reeds tweemaal tijdens een zelfde

redevoering teruggeroepen tot de behandeling van

hetedevoering teruggeroepen tot de behandeling van het
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écarter, la parole lui est retirée par le président pou
reste du débat en cours.

3. Il en est de méme si un orateur, aprés deux a
tissements, persiste a répéter ses propres argum
ou ceux produits par un autre membre dans le débq

ART. 50

Toute imputation de mauvaise intention, tou
allusion personnelle offensante sont défendues s
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I leécarter, la parole lui est retirée par le président pour le
reste du débat en cours.

er- 3. Il en est de méme si un orateur, aprés deux aver-
entissements, persiste a répéter ses propres arguments
at. ou ceux produits par un autre membre dans le débat.

ART. 50

e Toute imputation de mauvaise intention, toute
ousallusion personnelle offensante sont défendues sous

peine de rappel a I'ordre, qui est prononcé conformé-peine de rappel a I'ordre, qui est prononcé conformé-

ment a I'article 52.

ART. 51

Le président peut faire supprimer désnales
parlementaireset du Compte rendu analytiquées
paroles contraires a I'ordre ou celles qui auraient
prononcées par un membre qui n'avait pas la par
ou qui prétend la conserver apres que le présiden
lui a retirée.

Cette faculté s’étend aux mentions analogues in
rées dans les rapports, propositions et autres text
imprimer dans les documents parlementaires.

ART. 52

1. Le président rappelle nominativement a I'ord
le membre qui trouble celui-ci.

En cas de récidive, le président le rappelle

nouveau a I'ordre avec inscription au procés-verbal,.

En cas de nouvelle récidive ou dans les cas grave
président prononce I'exclusion temporaire.

Le membre rappelé a I'ordre ou exclu peut en apj

ment a I'article 52.

ART. 51

Le président peut faire supprimer désinales
parlementaireset du Compte rendu analytiquées
Btéparoles contraires a I'ordre ou celles qui auraient été
pleprononcées par un membre qui n'avait pas la parole
t lau qui prétend la conserver apres que le président la
lui a retirée.

sé- Cette faculté s'étend aux mentions analogues insé-
es i@ees dans les rapports, propositions et autres textes a
imprimer dans les documents parlementaires.

ART. 51bis

L'utilisation d’appareils téléphoniques portables,
pour la réception et la diffusion d’appels, est interdite
au cours de toutes les séances pléniéres, réunions de
commissions, sous-commissions et groupes de travalil,
ainsi qu’au cours des réunions du bureau.

Conformément a l'article 52, le président rappelle a
l'ordre tout membre qui trouble la séance par
I'utilisation de ce type d'appareils.

ART. 52

re 1. Le président rappelle nominativement a I'ordre

le membre qui trouble celui-ci.

de En cas de récidive, le président le rappelle de
nouveau a I'ordre avec inscription au procés-verbal.

5, le En cas de nouvelle récidive ou dans les cas graves, le
président prononce I'exclusion temporaire.

ve- Le membre rappelé a I'ordre ou exclu peut en appe-

ler au bureau du Sénat a I'issue de la séance. Le p

ésler au bureau du Sénat a I'issue de la séance. Le prési-
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onderwerp, en gaat hij voort ervan af te wijken, d
ontneemt de voorzitter hem het woord voor de vé
dere duur van het debat over dat onderwerp.

3. Hetzelfde geldt wanneer een spreker, na tw
waarschuwingen, voortgaat met het herhalen van z
eigen argumenten of van die welke een ander lid in
debat heeft aangevoerd.

ART. 50

Een lid dat aan een ander kwade bedoelingen t
schrijft of beledigende persoonlijke toespelings
maakt, kan tot de orde worden geroepen overe
komstig artikel 52.

ART. 51

De voorzitter kan uit d€arlementaire Handelin-
gen en uit hetBeknopt Verslagdle woorden doen
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an onderwerp, en gaat hij voort ervan af te wijken, dan
2r- ontneemt de voorzitter hem het woord voor de ver-
dere duur van het debat over dat onderwerp.

ee 3. Hetzelfde geldt wanneer een spreker, na twee
ijnvaarschuwingen, voortgaat met het herhalen van zijn
hekigen argumenten of van die welke een ander lid in het
debat heeft aangevoerd.

ART. 50

poe- Een lid dat aan een ander kwade bedoelingen toe-
n schrijft of beledigende persoonlijke toespelingen
enmaakt, kan tot de orde worden geroepen overeen-
komstig artikel 52.

ART. 51

De voorzitter kan uit d€arlementaire Handelin-
gen en uit hetBeknopt Verslagde woorden doen

schrappen die strijdig zijn met de orde of die zijn uit- schrappen die strijdig zijn met de orde of die zijn uit-

gesproken door een lid dat niet aan het woord was
blijft spreken nadat de voorzitter hem het woord he
ontnomen.

Hij kan dergelijke woorden ook doen weglaten u
de verslagen, voorstellen en andere teksten die
parlementaire stukken worden gedrukt.

ART. 52

1. Stoort een lid de orde, dan wordt hij bij nam
door de voorzitter tot de orde geroepen.

In geval van herhaling roept de voorzitter d
betrokkene andermaal tot de orde met vermelding
de notulen.

Bij een nieuwe herhaling of in ernstige gevallg
wordt hij door de voorzitter tijdelijk uitgesloten.

Het tot de orde geroepen of uitgesloten lid kan hig

ofgesproken door een lid dat niet aan het woord was of
eft blijft spreken nadat de voorzitter hem het woord heeft
ontnomen.

it  Hij kan dergelijke woorden ook doen weglaten uit
alsle verslagen, voorstellen en andere teksten die als
parlementaire stukken worden gedrukt.

ART. 51bis

Het is verboden tijdens alle plenaire vergaderingen,
vergaderingen van commissies, sub-commissies en
werkgroepen en vergaderingen van het bureau,
gebruik te maken van zaktelefoons, hetzij om op te
bellen, hetzij om telefoonoproepen te beantwoorden.

Overeenkomstig artikel 52, roept de voorzitter elk
lid tot de orde dat de vergadering door het gebruik
van dergelijke toestellen verstoort.

ART. 52

e 1. Stoort een lid de orde, dan wordt hij bij name

door de voorzitter tot de orde geroepen.

e In geval van herhaling roept de voorzitter de
inbetrokkene andermaal tot de orde met vermelding in
de notulen.

n Bij een nieuwe herhaling of in ernstige gevallen

wordt hij door de voorzitter tijdelijk uitgesloten.
or-  Het tot de orde geroepen of uitgesloten lid kan hier-

tegen in beroep gaan bij het bureau van de Senaa

t negen in beroep gaan bij het bureau van de Senaat na
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dent fait part au Sénat, & une séance ultérieure, d
suite réservée a cet appel.

2. L'exclusion entrane linterdiction de prendre
part aux travaux du Sénat et de refiegadans le
palais de I'assemblée.

Elle porte sur le restant de la séance au cours
laquelle elle est prononcée.

3. Si le sénateur exclu n'obtempére pas
l'injonction qui lui est faite de quitter le palais, ¢
président suspend ou léve la séance etdonne ala g
de service les ordres nécessaires pour faire exécute
décision.

Dans ce cas, et de plein droit, le membre enco
I'exclusion durant les dix séances suivantes.

4. Si, pendant la durée de I'exclusion, il intervie
un vote ou le suffrage du membre exclu aurait pu €
décisif, le vote devra étre repris lorsque I'exclusid
aura cessé, a moins que I'assemblée ne juge préfér
d’admettre le membre au vote durant I'exclusion.

ART. 53

Si 'assemblée devient tumultueuse, le préside
annonce qu'il va suspendre la séance. Si le trou
continue, il suspend la séance pendant une he
durant laguelle les sénateurs quittent la salle; I'hel
écoulée, la séance est reprise de droit. Elle peut
reprise plusbsi le président juge le calme suffisam
ment rétabli.

TITRE Il

DE LA FONCTION CONSTITUANTE
ET LEGISLATIVE

CHAPITRE F'

De la procédure en matiere de projets
et de propositions

ART. 54

Les projets de loi adressés au Sénat par le Roi
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e ldent fait part au Sénat, a une séance ultérieure, de la

suite réservée a cet appel.

2. L'exclusion entraie linterdiction de prendre
part aux travaux du Sénat et de refiegadans le
palais de I'assemblée.

de Elle porte sur le restant de la séance au cours de
laquelle elle est prononcée.

a 3. Si le sénateur exclu n'obtempere pas a

> Iinjonction qui lui est faite de quitter le palais, le

argeésident suspend ou léve la séance et donne a la garde

2r ghe service les ordres nécessaires pour faire exécuter sa
décision.

urt Dans ce cas, et de plein droit, le membre encourt
I'exclusion durant les dix séances suivantes.

it 4. Si, pendant la durée de I'exclusion, il intervient
treun vote ou le suffrage du membre exclu aurait pu étre
n décisif, le vote devra étre repris lorsque I'exclusion
abkaura cessé, a moins que I'assemblée ne juge préférable
d’admettre le membre au vote durant I'exclusion.

ART. 53

nt  Si 'assemblée devient tumultueuse, le président

bleannonce qu'il va suspendre la séance. Si le trouble

ureontinue, il suspend la séance pendant une heure

iredurant laquelle les sénateurs quittent la salle; I'heure

Btrécoulée, la séance est reprise de droit. Elle peut étre

- reprise plusbsi le président juge le calme suffisam-
ment rétabli.

TITRE Il

DE LA FONCTION CONSTITUANTE
ET LEGISLATIVE

CHAPITRE F'

De la procédure en matiere de projets
et de propositions

ART. 54

ou Les projets de loi adressés au Sénat par le Roi ou

par la Chambre des représentants, ainsi que les e

pgar la Chambre des représentants, ainsi que les expo-
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afloop van de vergadering. Op een latere vergader
deelt de voorzitter aan de Senaat mede welk geV,
aan dit beroep is gegeven.

2. De uitsluiting brengt het verbod mede om deel
nemen aan de werkzaamheden van de Senaat er
Senaatsgebouw opnieuw te betreden.

Ze geldt voor het overige deel van de vergaderi
gedurende welke zij is uitgesproken.

3. Voldoet de uitgesloten senator niet aan het be
het gebouw te verlaten, dan schorst of sluit de voor:
ter de vergadering en geeft aan de diensthebbe
wacht de nodige bevelen om zijn besluit te doen U
voeren.

In dat geval is het lid van rechtswege uitgeslot
voor de tien volgende vergaderingen.

4. Heeft tijJdens de duur van de uitsluiting een ste
ming plaats, waarbij de stem van het uitgesloten
beslissend had kunnen zijn, dan moet de stemm
herhaald worden nadat aan de uitsluiting een einds
gekomen, tenzij de vergadering het verkieslijk ac
het lid tot de stemming toe te laten tijdens de uitsl
ting.

ART. 53

Wordt de assemblée woelig, dan kondigt de voc
zitter aan dat hij de vergadering zal schorsen. Du
de verstoring voort, dan schorst hij de vergaderi
voor één uur, gedurende hetwelk de senatoren de
verlaten; na verloop van dit uur wordt de vergaderi
van rechtswege hervat. Zij kan vroeger hery
worden, zo de voorzitter oordeelt dat er we
voldoende kalmte heerst.

TITEL II

GRONDWETGEVENDE EN
WETGEVENDE FUNCTIE

HOOFDSTUK |

Procedure inzake ontwerpen
en voorstellen

ART. 54

De wetsontwerpen die door de Koning of door (

5) 1-1084/2 -1998/1999
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incafloop van de vergadering. Op een latere vergadering
olgdeelt de voorzitter aan de Senaat mede welk gevolg
aan dit beroep is gegeven.

te 2. De uitsluiting brengt het verbod mede om deel te
heémen aan de werkzaamheden van de Senaat en het
Senaatsgebouw opnieuw te betreden.

ng Ze geldt voor het overige deel van de vergadering
gedurende welke zij is uitgesproken.

vel 3. Voldoet de uitgesloten senator niet aan het bevel

zit-het gebouw te verlaten, dan schorst of sluit de voorzit-

nder de vergadering en geeft aan de diensthebbende

it-wacht de nodige bevelen om zijn besluit te doen uit-
voeren.

en  In dat geval is het lid van rechtswege uitgesloten

voor de tien volgende vergaderingen.

m- 4. Heeft tijdens de duur van de uitsluiting een stem-

idming plaats, waarbij de stem van het uitgesloten lid

incheslissend had kunnen zijn, dan moet de stemming
> ihierhaald worden nadat aan de uitsluiting een einde is
ht gekomen, tenzij de vergadering het verkieslijk acht

li- het lid tot de stemming toe te laten tijdens de uitslui-

ting.

ART. 53

r-  Wordt de assembé woelig, dan kondigt de voor-
urtzitter aan dat hij de vergadering zal schorsen. Duurt
ngde verstoring voort, dan schorst hij de vergadering
vaaloor één uur, gedurende hetwelk de senatoren de zaal
ng verlaten; na verloop van dit uur wordt de vergadering
at van rechtswege hervat. Zij kan vroeger hervat
cr worden, zo de voorzitter oordeelt dat er weer
voldoende kalmte heerst.

TITEL I

GRONDWETGEVENDE EN
WETGEVENDE FUNCTIE

HOOFDSTUK |

Procedure inzake ontwerpen
en voorstellen

ART. 54

le De wetsontwerpen die door de Koning of door de

Kamer van volksvertegenwoordigers worden toeg

e-Kamer van volksvertegenwoordigers worden toege-
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sés des motifs, sont imprimés en francais et
néerlandais et distribués.

Sans préjudice de I'application des articles 27
alinéa 2, et 60-1, ces projets sont envoyés p
examen a une ou plusieurs commissions distinctes
a plusieurs commissions réunies, sauf le cas oy
Sénat décréte la discussion immédiate pour des mg
d’'urgence.

Lorsque le Sénat n’est pas réuni, le président dé
gne les commissions auxquelles les projets et
propositions de loi sont envoyés, sans préjudice

'application de l'article 60. Les présidents de ce

commissions en sont informés par le greffier, a qui
font connéire les jour et heure auxquels les commi
sions doivent étre convoquées.

ART. 55

1. Tout sénateur a le droit de faire des propositio

La proposition doit étre signée et accompagnée
développements. Elle est remise au président, soit
frangais et en néerlandais, soit dans l'une des d¢
langues au choix de son auteur. Dans ce dernier ca|
président la fait traduire.

S'il s'agit d’'une proposition de loi, celle-ci doit
mentionner si elle régle une matiére visée a l'article
de la Constitution ou une matiére visée a l'article ]
de la Constitution.

Une proposition ne peut étre signée par un nom
de sénateurs supérieur au hombre des groupes p(
ques représentés dans I'assemblée.

2. Si le président est d’avis que la proposition €
recevable, elle est imprimée dans les deux langue
distribuée avant la séance au cours de laquelle 3
discutée sa prise en considération.

En cas de doute sur la recevabilité, le présidé
envoie la proposition au bureau, qui peut demang
'avis de la commission compétente. Le bureau f
rapport a I'assemblée sur la recevabilité de la propd
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ensés des motifs, sont imprimés en francais et en
néerlandais et distribués.

1, Sans préjudice de I'application des articles 27-1,

puralinéa 2, et 60-1, ces projets sont envoyés pour

oexamen a une ou plusieurs commissions distinctes ou
leéd plusieurs commissions réunies, sauf le cas ou le

tifSénat décrete la discussion immédiate pour des motifs
d’'urgence.

2si-  Le président désigne les commissions auxquelles les
legprojets[...] de loi sont envoyés, sans préjudice de
dd’application de l'article 60. Les présidents de ces
2S commissions en sont informés par le greffier, a qui ils
ils font connétre les jour et heure auxquels les commis-
s- sions doivent étre convoquées.

ART. 55

ns. 1. Tout sénateur a le droit de faire des propositions.

de La proposition doit étre signée et accompagnée de
enléveloppements. Elle est remise au président, soit en
curancais et en néerlandais, soit dans I'une des deux
S, langues au choix de son auteur. Dans ce dernier cas, le
président la fait traduire.

S'il s’agit d’'une proposition de loi, celle-ci doit
77mentionner si elle régle une matiere visée a l'article 77
78 de la Constitution ou une matiére visée a l'article 78
de la Constitution.

bre  Une proposition ne peut étre signée par un nombre
litdle sénateurs supérieur au nombre des groupes politi-
gues représentés dans I'assemblée.

2st 2. Sans préjudice de I'artic22-2bis, si le président

s edst d’avis que la proposition est recevable, elle est
seranprimée dans les deux langues et distribuée avant la
séance au cours de laquelle sera discutée sa prise en
considération.

nt En cas de doute sur la recevabilité, le président
Jerenvoie la proposition au bureau, qui peut demander
ait 'avis de la commission compétente. Le bureau fait
sitapport a 'assemblée sur la recevabilité de la proposi-

tion. Si ce rapport est favorable, il est imprimé da

nstion. Si ce rapport est favorable, il est imprimé dans
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zonden aan de Senaat, alsook de memories van
lichting, worden gedrukt in het Nederlands en in h
Frans en rondgedeeld.

Onverminderd de toepassing van de artikelen 27,
tweede lid, en 60-1, worden deze wetsontwerpen v
onderzoek verwezen naar een of meer afzonderli
commissies of naar verscheidene verenigde comn
sies, tenzij de Senaat om dringende redenen tot da
liijke behandeling besluit.

Is de Senaat niet vergaderd, dan wijst de voorzit
de commissies aan waarnaar de ontwerpen en
voorstellen van wet worden verzonden, onvermi
derd de toepassing van artikel 60. De voorzitters \
deze commissies worden hiervan in kennis gest
door de griffier en delen hem mee tegen welke dag
welk uur de commissies moeten worden bijeenger
pen.

ART. 55

1. ledere senator heeft het recht voorstellen in
dienen.

Het voorstel dient ondertekend te zijn en voorzig
van een toelichting. Het wordt ter tafel gelegd bij ¢
voorzitter, hetzij in het Nederlands en in het Frarn
hetzij in één van beide talen, naar keuze van de ing
ner. In het laatste geval doet de voorzitter het voorg
vertalen.

Indien het een voorstel van wet betreft, dient dit
vermelden of het een aangelegenheid regelt bedoel
artikel 77 van de Grondwet, dan wel een aangeleg
heid bedoeld in artikel 78 van de Grondwet.

Een voorstel mag niet ondertekend zijn door e
aantal senatoren dat groter is dan het aantal frac
vertegenwoordigd in de assemblée.

2. Is de voorzitter van oordeel dat het voorstel or
vankelijk is, dan wordt het gedrukt in de beide talé

en rondgedeeld @ de vergadering waarop de int

overwegingneming zal worden besproken.

In geval van twijfel omtrent de ontvankelijkheid
verwijst de voorzitter het voorstel naar het burea
dat het advies van de bevoegde commissie kan inw
nen. Het bureau brengt verslag uit aan de pleng
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toeeonden aan de Senaat, alsook de memories van toe-
et lichting, worden gedrukt in het Nederlands en in het
Frans en rondgedeeld.

-1, Onverminderd de toepassing van de artikelen 27-1,
poitweede lid, en 60-1, worden deze wetsontwerpen voor
keonderzoekverzonden naar een of meer afzonderlijke
niscommissies of naar verscheidene verenigde commis-
desies, tenzij de Senaat om dringende redenen tot dade-
lijke behandeling besluit.

ter De voorzitter wijst de commissies aan waarnaar de
dentwerpen[...] van wet worden verzonden, onver-

n- minderd de toepassing van artikel 60. De voorzitters

anvan deze commissies worden hiervan in kennis gesteld
olddoor de griffier en delen hem mee tegen welke dag en
erwelk uur de commissies moeten worden bijeengeroe-
hepen.

ART. 55

te 1. ledere senator heeft het recht voorstellen in te
dienen.

>n  Het voorstel dient ondertekend te zijn en voorzien

le van een toelichting. Het wordiverhandigd aan de

s, voorzitter, hetzij in het Nederlands en in het Frans,

liehetzij in één van beide talen, naar keuze van de indie-

telner. In het laatste geval doet de voorzitter het voorstel
vertalen.

te Indien het een voorstel van wet betreft, dient dit te
d inermelden of het een aangelegenheid regelt bedoeld in
enartikel 77 van de Grondwet, dan wel een aangelegen-
heid bedoeld in artikel 78 van de Grondwet.

en Een voorstel mag niet ondertekend zijn door een
tieaantal senatoren dat groter is dan het aantal fracties
vertegenwoordigd in de assermbl

nt- 2. Is de voorzitter van oordeel dat het voorstel ont-
2n vankelijk is, dan wordt het gedrukt in de beide talen
en rondgedeeld V¥ de vergadering waarop de in-
overwegingneming zal worden besprokenyermin-
derd de toepassing van artilgll-2is.

In geval van twijfel omtrent de ontvankelijkheid
u, verwijst de voorzitter het voorstel naar het bureau,
indat het advies van de bevoegde commissie kan inwin-
irenen. Het bureau brengt verslag uit aan de plenaire

vergadering over de ontvankelijkheid van het voa

r- vergadering over de ontvankelijkheid van het voor-
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les deux langues et distribué avec la proposition de
avant la discussion sur la prise en considération.

3. Au début de la discussion générale, le présid
demande si I'assemblée prend cette proposition
considération. Si 'assemblée décide de prendre
proposition en considération, celle-ci est envoyée 3
commission compétente, qui la met & son ordre
jour au plus tard un an aprés le t&po

Lorsque plusieurs propositions ou projets ont
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loiles deux langues et distribué avec la proposition de loi
avant la discussion sur la prise en considération.

ent 3. Au début de la discussion générale, le président

erdemande si I'assemblée prend cette proposition en

laconsidération. Si I'assemblée décide de prendre la

laproposition en considération, celle-ci est envoyée a la

ducommission compétente, qui la met a son ordre du
jour au plus tard un an aprés le tigpo

le Lorsque plusieurs propositions ou projets ont le

méme objet, la commission les examine conjoinfe-méme objet, la commission les examine conjointe-

ment, sauf décision contraire.

ment, sauf décision contraire.

ART. 5%is

1. La commission saisie d'une proposition de loi au
sujet de laquelle, en vertu d’'une disposition |égale, un
avis doit étre demandé a un ou plusieurs gouverne-
ments de communauté ou de région invite, des
l'instant ou elle entame I'examen de la proposition, le
président du Sénat a demander cet avis aux gouverne-
ments de communauté ou de région concernés.

Les gouvernements concernés sont invités a
communiquer leur avis dans un délai de quinze jours
ouvrables. En cas d'urgence, ce délai peut étre ramené
a six jours ouvrables. L'urgence doit étre motivée. Si
les gouvernements concernés ne communiquent pas
leur avis dans ce délai, la commission en prend acte.

2. La commission saisie d’'une proposition de loi
au sujet de laquelle, en vertu d’'une disposition Iégale,
une concertation ou une association doit étre organi-
sée avec un ou plusieurs gouvernements de commu-
nauté ou de région, demande, dés linstant ou elle
entame |I'examen de la proposition, au président du
Sénat d'inviter les gouvernements de communauté ou
de région concernés a déléguer un ou plusieurs repré-
sentants a toutes les discussions que la commission
consacrera a cette proposition de loi. La commission
peut demander des explications ou des avis aux repré-
sentants des gouvernements concernés. De méme, ces
représentants peuvent, a leur demande, prendre la
parole en commission et participer aux débats.
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stel. Is dit verslag gunstig, dan wordt het gedrukt
beide talen en samen met het wetsvoorstel rond
deeld vér de bespreking van de inoverwegingng
ming.

3. Bij de opening van de algemene bespreki
vraagt de voorzitter of de vergadering dit voorstel
overweging neemt. Besluit de vergadering het vo(
stel in overweging te nemen, dan wordt het verzond
naar de bevoegde commissie, die het uiterlijk één |
na de indiening op haar agenda brengt.

Wanneer meerdere voorstellen of ontwerpe
hetzelfde onderwerp hebben, worden zij door
commissie samen onderzocht, behoudens anders
dende beslissing.

9) 1-1084/2 -1998/1999

Tekst aangenomen
door het Bureau

in stel. Is dit verslag gunstig, dan wordt het gedrukt in
gebeide talen en samen met het wetsvoorstel rondge-
>- deeld va@r de bespreking van de inoverwegingne-
ming.

ng 3. Bij de opening van de algemene bespreking
in vraagt de voorzitter of de vergadering dit voorstel in
Dr- overweging neemt. Besluit de vergadering het voor-
erstel in overweging te nemen, dan wordt het verzonden
nanaar de bevoegde commissie, die het uiterlijk één jaar
na de indiening op haar agenda brengt.

on - Wanneer meerdere voorstellen of ontwerpen

de hetzelfde onderwerp hebben, worden zij door de

lueommissie samen onderzocht, behoudens anderslui-
dende beslissing.

ART. 5%is

1. De commissie waarnaar een voorstel van wet
verzonden is waarover ingevolge een wetsbepaling
een advies moet worden gevraagd aan één of meer
gemeenschaps- of gewestregeringen, verzoekt, vanaf
het ogenblik waarop de commissie het voorstel in
behandeling neemt, de voorzitter van de Senaat aan
de bedoelde gemeenschaps- of gewestregeringen dit
advies te vragen.

De bedoelde regeringen wordt verzocht hun advies
binnen een termijn van vijftien werkdagen mede te
delen. Bij dringende noodzakelijkheid kan deze
termijn teruggebracht worden tot zes werkdagen. De
dringende noodzakeliikheid moet gemotiveerd
worden. Indien de bedoelde regeringen hun advies
niet meedelen binnen deze termijn, neemt de commis-
sie hiervan akte.

2. De commissie waarnaar een voorstel van wet
verzonden is waarover ingevolge een wetsbepaling
overleg moet worden gepleegd met één of meer
gemeenschaps- of gewestregeringen, verzoekt, vanaf
het ogenblik waarop de commissie het voorstel in
behandeling neemt, de voorzitter van de Senaat de
bedoelde gemeenschaps- of gewestregeringen uit te
nodigen een of meer vertegenwoordigers af te vaardi-
gen naar alle besprekingen die de commissie aan dit
wetsvoorstel besteedt. De vertegenwoordigers van de
bedoelde regeringen kan om uitleg of advies gevraagd
worden door de commissie. Deze vertegenwoordigers
kunnen tevens, wanneer zij erom verzoeken, het
woord nemen in de commissie en deelnemen aan de

debatten.
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Si les gouvernements de communauté ou de région
concernés ou si I'un des gouvernements concernés ne
répondent pas a l'invitation du président du Sénat ou
répondent négativement, la commission en prend
acte.

3. Avant de soumettre a I'assemblée une proposi-
tion de loi au sujet de laquelle, en vertu d'une disposi-
tion légale, I'avis conforme, I'accord, I'approbation
ou le commun accord d’'un ou de plusieurs gouverne-
ments de communauté ou de région est requis, le
président du Sénat demande aux gouvernements
concernés de donner leur avis conforme, accord,
approbation ou commun accord.

Les gouvernements concernés sont invités a faire
connaire leur position dans un délai de quinze jours
ouvrables. En cas d'urgence, ce délai peut étre ramené
a six jours ouvrables. L'urgence doit étre motivée.

La séance pléniére ne peut toutefois procéder au
vote final sur la proposition sans avoir obtenu les
assentiments prévus.

Si un amendement est adopté ou que des articles
sont rejetés lors de I'examen en séance pléniére de la
proposition qui a obtenu I'assentiment des gouverne-
ments de communauté ou de région, le texte adopté
en premiére lecture est soumis a nouveau aux gouver-
nements de communauté ou de région concernés pour
avis conforme, accord, approbation ou commun
accord.

4. Les procédures visées aux points 1 a 3
s'appliquent aux projets de loi d'initiative parlemen-
taire transmis par la Chambre au Sénat et pour
lesquels la procédure de collaboration obligatoire
n'aurait pas été respectée par la Chambre.

ART. 56 ART. 56

1. La discussion en séance publique est divisée en 1. La discussion en séanpiniere est divisée en
deux débats: la discussion générale et celle des artideux débats: la discussion générale et celle des arti-
cles. cles.

2. La discussion générale porte sur le principe de la 2. La discussion générale porte sur le principe de la
proposition et sur I'ensemble de la proposition ou gurproposition et sur I'ensemble de la proposition ou sur
un titre ou un chapitre de celle-ci. un titre ou un chapitre de celle-ci.

Elle est suivie de la discussion des articles, portant Elle est suivie de la discussion des articles, portant
successivement sur chaque article et sur les amendeuccessivement sur chaque article et sur les amende-
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ART. 56

1. De bespreking in openbare vergadering is v
deeld in twee debatten: de algemene bespreking e
artikelsgewijze bespreking.

Tekst aangenomen
door het Bureau

Indien de betrokken gemeenschaps- of gewestre-
geringen of een van die regeringen niet ingaan op het
verzoek van de voorzitter van de Senaat of daarop
afwijzend reageren, neemt de commissie hiervan akte.

3. Alvorens een voorstel van wet dat, ingevolge
een wetsbepaling, het eensluidend advies, het
akkoord, de goedkeuring of de overeenstemming ver-
eist van een of meer gemeenschaps- of gewestregerin-
gen, aan de plenaire vergadering van de Senaat voor te
leggen, vraagt de voorzitter van de Senaat aan de
bedoelde regeringen hun eensluidend advies,
akkoord, goedkeuring of overeenstemming te geven.

De bedoelde regeringen wordt verzocht hun stand-
punt binnen een termijn van vijftien werkdagen mede
te delen. Bij dringende noodzakelijkheid kan deze
termijn worden teruggebracht tot zes werkdagen. De
dringende noodzakelijkheid moet gemotiveerd
worden.

De plenaire vergadering kan echter geen eindstem-
ming over het voorstel houden zonder dat de
bedoelde instemmingen verkregen zijn.

Wordt in de plenaire vergadering bij de behande-
ling van het voorstel dat de instemming van de
gemeenschaps- of gewestregeringen verkregen heeft,
een amendement aangenomen of worden artikelen
verworpen, dan wordt de tekst, in eerste lezing aange-
nomen, opnieuw voor eensluidend advies, akkoord,
goedkeuring of overeenstemming voorgelegd aan de
bedoelde gemeenschaps- of gewestregeringen.

4. De in punt 1 tot 3 bedoelde procedures zijn van
toepassing op de wetsontwerpen aan de oorsprong
waarvan een parlementair initiatief lag, die door de
Kamer aan de Senaat zijn overgezonden en waarvoor
de verplichte samenwerkingsprocedure door de
Kamer niet is nageleefd.

ART. 56

er- 1. De bespreking ide plenaire vergadering is ver-
N ddeeld in twee debatten: de algemene bespreking en de
artikelsgewijze bespreking.

2. De algemene bespreking loopt over het grondbe- 2. De algemene bespreking loopt over het grondbe-

ginsel van het voorstel en over het voorstel in zi
geheel of over een titel of hoofdstuk van het voorstg

Daarop volgt de artikelsgewijze bespreking, ac
tereenvolgens over elk artikel en over de desbetr

in ginsel van het voorstel en over het voorstel in zijn
2l. geheel of over een titel of hoofdstuk van het voorstel.

h- Daarop volgt de artikelsgewijze bespreking, ach-
ef-tereenvolgens over elk artikel en over de desbetref-
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ments qui s’y rattachent, sauf application des at
cles 60-3 et61-3. Sauf décision contraire (
I'assemblée, le texte adopté par la commission sert
base a la discussion des articles.

3. L’auteur d’'une proposition peut la retirer, mén
si sa discussion est déja ouverte. Cependant, si
autre sénateur reprend la proposition, la discuss
continue.

ART. 57

1. Tout sénateur peut présenter et développer
amendements et des sous-amendements. Il doit
rédiger par écrit, les signer et les déposer sur le burg

Par amendement, I'on entend toute propositi
visant a modifier, remplacer ou supprimer une
plusieurs dispositions d'une proposition ou d'u
projet, ou a insérer des dispositions a un endroi
indiquer. Un amendement doit s’appliquer effectiv
ment a I'objet de la proposition ou du projet ou a
disposition gu’il vise a modifier ou a remplacer.

Un amendement ou un sous-amendement ne f
étre signé par un nombre de sénateurs supérieu
nombre des groupes politiques représentés d
'assemblée.

Lorsque la proposition ou le projet de loi auxque
s'applique I'amendement a été discuté en comm
sion, 'amendement doit étre présenté avantTauo
de la discussion générale en séance pléniére. Ultér,
rement pourront encore étre présentes:

— des sous-amendements;
— des amendements aux articles qui font I'obj

d’amendements du Gouvernement dont les sénate
n'auraient pas pu prendre connaissance avant

52)
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ti- ments qui s’y rattacherft.]. Sauf décision contraire
le de I'assemblée, le texte adopté par la commission sert
dele base a la discussion des articles.

Siles conclusions de la commission tendent a ne pas
adopter le projet ou la proposition, I'assemblée se
prononce sur ces conclusions apres la discussion
générale et ne procéde a la discussion des articles que
si elle ne se rallie pas a l'avis de la commission.

e 3. L'auteur d’'une proposition peut la retirer, méme

usi sa discussion est déja ouverte. Cependant, si un

orautre sénateur reprend la proposition, la discussion
continue.

ART. 57

des 1. Tout sénateur peut présenter et développer des
leamendements et des sous-amendements. Il doit les
rauediger par écrit, les signer et les déposer sur le bureau.

bn  Par amendement, I'on entend toute proposition

bu visant a modifier, remplacer ou supprimer une ou

n plusieurs dispositions d'une proposition ou d'un

I aprojet, ou a insérer des dispositions a un endroit a

e- indiquer. Un amendement doit s’appliquer effective-

la ment a I'objet de la proposition ou du projet ou a la
disposition gu’il vise a modifier ou & remplacer.

eut Un amendement ou un sous-amendement ne peut
aétre signé par un nombre de sénateurs supérieur au

ansombre des groupes politigues représentés dans
'assemblée.

Is Lorsque la proposition ou le projet de loi auxquels

is-s’applique 'amendement a été discuté en commis-
sion, 'amendement doit étre présenté avantTaieo

euwde la discussion générale en séance pléniere. Ultérieu-
rement pourront encore étre présentes:

— des sous-amendements;
et — des amendements aux articles qui font I'objet

rurd’amendements du Gouvernement dont les sénateurs
lan’auraient pas pu prendre connaissance avant la

cléture de la discussion générale en séance plénier

e; cloture de la discussion générale en séance pléniere;
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fende amendementen, behoudens toepassing val
artikelen 60-3 en 61-3. Voor zover de vergadering n
anders beslist, wordt de door de commissie goed
keurde tekst ten grondslag gelegd aan de artikels
wijze bespreking.

3. De indiener van een voorstel kan dit voors
intrekken, ook al is de bespreking ervan reeds
opend. Wanneer een andere senator het voorstel o
neemt, wordt de bespreking evenwel voortgezet.

ART. 57

1. ledere senator mag amendementen of suban
dementen voorstellen en toelichten. Hij moet 3
schriftelijk opstellen, ondertekenen en ter taf
leggen.

Onder een amendement wordt verstaan elk vo
stel om een of meer bepalingen van een voorstel
ontwerp te wijzigen, te vervangen of te doen vervall
of om er bepalingen aan toe te voegen op een aal
geven plaats. Een amendement moet rechtstreeks
band houden met het onderwerp van het voorstel
ontwerp of met de bepaling die het beoogt te wijzig
of te vervangen.

Een amendement of een subamendement mag
ondertekend zijn door een aantal senatoren dat gr
is dan het aantal fracties vertegenwoordigd in
assemblée.

Wanneer het wetsvoorstel of wetsontwerp waar
het amendement betrekking heeft, in een commissi
besproken, dient het amendement voorgesteld

worden vVar de sluiting van de algemene besprekir
in de plenaire vergadering. Achteraf kunnen nc

worden voorgesteld:

— subamendementen;

— amendementen op artikelen waarop de reg
ring amendementen heeft ingediend waarvan de se

toren geen kennis hebben kunnen nemién de slui-
ting van de algemene bespreking in de plenaire ver
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1 dende amendementgn.]. Voor zover de vergadering
etniet anders beslist, wordt de door de commissie goed-
gegekeurde tekst ten grondslag gelegd aan de artikelsge-
gewijze bespreking.

Heeft de commissie besloten het ontwerp of voor-
stel niet aan te nemen, dan spreekt de vergadering zich
na de algemene bespreking uit over dat besluit en
komen de artikelen slechts in behandeling, indien de
vergadering zich niet verenigt met de zienswijze van
de commissie.

| 3. De indiener van een voorstel kan dit voorstel

e
%e-intrekken, ook al is de bespreking ervan reeds ge-

veppend. Wanneer een andere senator het voorstel over-
neemt, wordt de bespreking evenwel voortgezet.

ART. 57

en- 1. ledere senator mag amendementen of subamen-
e dementen voorstellen en toelichten. Hij moet ze

el schriftelijk opstellen, ondertekenen en ter tafel

leggen.

or- Onder een amendement wordt verstaan elk voor-
ofstel om een of meer bepalingen van een voorstel of
en ontwerp te wijzigen, te vervangen of te doen vervallen
n tef om er bepalingen aan toe te voegen op een aan te
vegeven plaats. Een amendement moet rechtstreeks ver-
ofband houden met het onderwerp van het voorstel of
en ontwerp of met de bepaling die het beoogt te wijzigen
of te vervangen.

niet Een amendement of een subamendement mag niet
nteondertekend zijn door een aantal senatoren dat groter
deis dan het aantal fracties vertegenwoordigd in de
assemisde.

op Wanneer het wetsvoorstel of wetsontwerp waarop
e ihiet amendement betrekking heeft, in een commissie is
tebesproken, dient het amendement voorgesteld te
g worden var de sluiting van de algemene bespreking
pg in de plenaire vergadering. Achteraf kunnen nog
worden voorgesteld:

— subamendementen;

je- — amendementen op artikelen waarop de rege-

nadng amendementen heeft ingediend waarvan de sena-
toren geen kennis hebben kunnen nenién de slui-

gating van de algemene bespreking in de plenaire verga-

dering;

dering;
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— des amendements basés sur des avis ou d
sions d'organes consultés dont les sénate
n'auraient pas pu prendre connaissance avant
cléture de la discussion générale en séance plénier

— des amendements de compromis ou de nat
technique résultant de la discussion des articles.

2. L'auteur d’'un amendement ou d'un sous
amendement peut le retirer, méme si la discussion
déja ouverte. Si un autre sénateur le reprend,
discussion continue.

3. Les amendements sont mis aux voix avant
proposition primitive et les sous-amendements av
les amendements, sans préjudice de I'application
articles 60-4 et 61-4.

4. Si l'assemblée décide de renvoyer un amen
ment ou un sous-amendement a la commission,
discussion peut étre suspendue.

ART. 58

1. Lorsque des amendements ont été adoptés ou
articles rejetés, le Sénat peut soumettre a nouveal
texte adopté en premiére lecture a la commission g
examiné le projet ou la proposition en discussion.

La commission examine exclusivement les amen(

ments adoptés et les articles rejetés ainsi que, le

échéant, les nouveaux amendements qui sera

motivés par cette adoption ou ce rejet. La commiss
peut également proposer d’amender des articles

n'ont pas été modifiés en premiére lecture, mais sel

ment pour améliorer leur rédaction ou les mettre
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eci- — des amendements basés sur des avis ou déci-
urssions d'organes consultés dont les sénateurs
lan’auraient pas pu prendre connaissance avant la
e; cloture de la discussion générale en séance pléniére;

ure — des amendements de compromis ou de nature
technigue résultant de la discussion des articles.

5- 2. L'auteur d’'un amendement ou d'un sous-

esamendement peut le retirer, méme si la discussion est
ladéja ouverte. Si un autre sénateur le reprend, la
discussion continue.

la 3. Les amendements sont mis aux voix avant la
antproposition primitive et les sous-amendements avant
dedes amendements, sans préjudice de I'application des
articles 60-4 et 61-4.

de- 4. Si 'assemblée décide de renvoyer un amende-
lanent ou un sous-amendement a la commission, la
discussion peut étre suspendue.

ART. 58

des 1. Lorsque des amendements ont été adoptés ou des
u larticles rejetégn premiére lecture en séance pléniére,

Ui de Sénat peut soumettre a nouveau le texte adopté en
premiére lecture a la commission qui a examiné le
projet ou la proposition en discussion.

Jle- Lacommission examine exclusivement les amende-
cagents adoptés et les articles rejetés ainsi que, le cas
enéchéant, les nouveaux amendements qui seraient
onmotivés par cette adoption ou ce rejet. La commission
qupeut également proposer d’amender des articles qui
Ilen’ont pas été modifiés en premiére lecture, mais seule-
enment pour améliorer leur rédaction ou les mettre en

concordance avec le contexte et sans apporter

nouvelles modifications substantielles. Elle présen

deoncordance avec le contexte et sans apporter de
e,nouvelles modifications substantielles. Elle présente,

si nécessaire, un rapport complémentaire a I'assemsi nécessaire, un rapport complémentaire a I'assem-

blée.

blée.

L'assemblée soumet ensuite a une nouvelle discus- L’assemblée soumet ensuite a une nouvelle discus-

sion et a un vote définitif les amendements adoptés esion et a un vote définitif les amendements adoptés et
les articles du projet ou de la proposition primitifs les articles du projet ou de la proposition primitifs
rejetés au premier vote, ainsi que les nouveaux amenrejetés au premier vote, ainsi que les nouveaux amen-
dements qui seraient motivés par cette adoption ou celements qui seraient motivés par cette adoption ou ce
rejet, de méme que les amendements proposés par lajet, de méme que les amendements proposés par la
commission, tous les autres amendements étant irrecommission, tous les autres amendements étant irre-
cevables. cevables.

2. Lorsque des amendements ont été adoptés ou des 2. Sans préjudice de l'articke8bis, lorsque des
articles rejetés, le vote sur I'ensemble a lieu dans uneamendements ont été adoptés ou des articles rejetés, le
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— amendementen die steunen op adviezen
beslissingen van geraadpleegde organen waarvar
senatoren geen kennis hebben kunnen nerm@ndeo
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of — amendementen die steunen op adviezen of
1 deeslissingen van geraadpleegde organen waarvan de
senatoren geen kennis hebben kunnen nerm@andeo

sluiting van de algemene bespreking in de plenairesluiting van de algemene bespreking in de plenaire

vergadering;

— amendementen die een compromis vormen
van technische aard zijn en die voortvloeien uit
bespreking van de artikelen.

2. De indiener van een amendement of subamen
ment kan het intrekken, ook al is de bespreking erv
reeds geopend. Wanneer een andere senator het ¢
neemt, wordt de bespreking evenwel voortgezet.

3. Amendementen worden in stemming gebrag
voor het oorspronkelijke voorstel en subamendemse
ten var de amendementen, onverminderd de toep
sing van de artikelen 60-4 en 61-4.

4. Beslist de vergadering dat een amendement
een subamendement naar de commissie wordt
zonden, dan kan de bespreking geschorst worden.

ART. 58

1. Zijn er amendementen aangenomen of artike
verworpen, dan kan de Senaat de tekst, in ee
lezing aangenomen, opnieuw voorleggen aan
commissie die het besproken ontwerp of voors
heeft onderzocht.

De commissie onderzoekt uitsluitend de aanget
men amendementen en de verworpen artikelen en
voorkomend geval, de nieuwe op die aanneming
verwerping gegronde amendementen. De commis
kan ook voorstellen artikelen te amenderen die
eerste lezing niet zijn gewijzigd, maar alleen om
redactie te verbeteren of de tekst in overeenstemm
te brengen met het geheel, en zonder nieuwe inhou
lijke wijzigingen aan te brengen. Zij brengt zo nodi

vergadering;

of — amendementen die een compromis vormen of
devan technische aard zijn en die voortvloeien uit de
bespreking van de artikelen.

de- 2. De indiener van een amendement of subamende-

anment kan het intrekken, ook al is de bespreking ervan

veeeds geopend. Wanneer een andere senator het over-
neemt, wordt de bespreking evenwel voortgezet.

ht 3. Amendementen worden in stemming gebracht

n-vooér het oorspronkelijke voorstel en subamendemen-

asten Vdr de amendementen, onverminderd de toepas-
sing van de artikelen 60-4 en 61-4.

of 4. Beslist de vergadering dat een amendement of
ereen subamendement naar de commissie wordt ver-
zonden, dan kan de bespreking geschorst worden.

ART. 58

en 1. Zijn erin eerste lezing in de plenaire vergadering
stamendementen aangenomen of artikelen verworpen,
dedan kan de Senaat de tekst, in eerste lezing aangeno-
el men, opnieuw voorleggen aan de commissie die het
besproken ontwerp of voorstel heeft onderzocht.

10- De commissie onderzoekt uitsluitend de aangeno-

, imen amendementen en de verworpen artikelen en, in
ofvoorkomend geval, de nieuwe op die aanneming of

sieverwerping gegronde amendementen. De commissie
inkan ook voorstellen artikelen te amenderen die in

e eerste lezing niet zijn gewijzigd, maar alleen om de

ingedactie te verbeteren of de tekst in overeenstemming
dete brengen met het geheel, en zonder nieuwe inhoude-
g lijke wijzigingen aan te brengen. Zij brengt zo nodig

een aanvullend verslag uit aan de plenaire vergadeeen aanvullend verslag uit aan de plenaire vergade-

ring.

De plenaire vergadering bespreekt vervolgens (¢
nieuw de bij de eerste stemming aangenomen am
dementen en verworpen artikelen van het oorspr
kelijke ontwerp of voorstel, alsook de nieuwe op d
aanneming of verwerping gegronde amendemen
en de amendementen die door de commissie wor
voorgesteld en onderwerpt ze aan een eindstemm
Alle andere amendementen zijn onontvankelijk.

2. Zijn er amendementen aangenomen of artike

ring.

)p- De plenaire vergadering bespreekt vervolgens op-
ennieuw de bij de eerste stemming aangenomen amen-
bn-dementen en verworpen artikelen van het oorspron-
e kelijke ontwerp of voorstel, alsook de nieuwe op die

teraanneming of verwerping gegronde amendementen
deen de amendementen die door de commissie worden
ngvoorgesteld en onderwerpt ze aan een eindstemming.

Alle andere amendementen zijn onontvankelijk.

en 2. Zijn er amendementen aangenomen of artikelen

verworpen, dan geschiedt de stemming over |

netverworpen, dan geschiedt de stemming over het
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autre séance que celle ou les derniers articles du pr
ou de la proposition auront été votés, si un membre
moins le demande.

Avant le vote sur I'ensemble, sont soumis a u
nouvelle discussion et a un vote définitif les amend
ments adoptés et les articles du projet ou de la pro
sition primitifs rejetés au premier vote, ainsi que ¢
nouveaux amendements qui seraient motivés
cette adoption ou ce rejet, tous les autres amen
ments étant irrecevables.

Si, au second vote, des amendements sont adoy
le Sénat peut décider que le vote définitif s
'ensemble sera ajourné a une séance ultérieure.
cours de celle-ci, tous amendements sont interdits.

ART. 59

Sans préjudice des articles 46 et 96 de la Const
tion, tout sénateur a le droit de déposer des prop
tions de résolution. La procédure prévue pour |
projets et propositions s’applique mutatis mutandig
ces propositions, a I'exception des articles 60 a 62.

CHAPITRE Il

Du traitement des projets de loi visés
aux articles 78 a 81 de la Constitution

ART. 60

1. Un projet de loi transmis au Sénat par la Cha
bre des représentants conformément a l'article
alinéa premier, de la Constitution, n’est examiné q
si quinze sénateurs au moins en font la demande d

le délai fixé a l'article 62-1, conformément a I'arti+

cle 78, alinéa 2, de la Constitution.

Si cette demande est adressée par €crit au prési

56)
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ojetote sur I'ensemble a lieu dans une autre séance que

atcelle ou les derniers articles du projet ou de la proposi-
tion auront été votés, si un membre au moins le
demande.

he Avant le vote sur I'ensemble, sont soumis a une

e-nouvelle discussion et a un vote définitif les amende-

poments adoptés et les articles du projet ou de la propo-

2s sition primitifs rejetés au premier vote, ainsi que les

panouveaux amendements qui seraient motivés par

deeette adoption ou ce rejet, tous les autres amende-
ments étant irrecevables.

ptés, Si, au second vote, des amendements sont adoptés,

ur le Sénat peut décider que le vote définitif sur

Allensemble sera ajourné a une séance ultérieure. Au
cours de celle-ci, tous amendements sont interdits.

ART. 58&is

Si un amendement est adopté en premiére lecture en
séance pléniére, le vote final du projet ou de la propo-
sition de loi ainsi amendés ne peut avoir lieu avant
I'expiration d’'un délai de cing jours.

ART. 59

tu- Sans préjudice des articles 46 et 96 de la Constitu-
psition, tout sénateur a le droit de déposer des proposi-
estions de résolution. La procédure prévue pour les
aprojets et propositions s’applique mutatis mutandis a
ces propositions, a I'exception des articles 60 a 62.

CHAPITRE I

Du traitement des projets de loi visés
aux articles 78 a 81 de la Constitution

ART. 60

m- 1. Un projet de loi transmis au Sénat par la Cham-
8,bre des représentants conformément a l'article 78,
uealinéa premier, de la Constitution, n’est examiné que
ans quinze sénateurs au moins en font la demande dans
le délai fixé a l'article 62-1, conformément a I'arti-
cle 78, alinéa 2, de la Constitution.

dent Si cette demande est adressée par écrit au président

et signée par quinze sénateurs au moins, elle est r¢

BpLet signée par quinze sénateurs au moins, elle est répu-
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geheel in een andere vergadering dan die tijdens we
de laatste artikelen van het betrokken ontwerp
voorstel zijn aangenomen, indien ten minste één
hierom verzoekt.

V66r deze stemming over het geheel worden de
de eerste stemming aangenomen amendementef
verworpen artikelen van het oorspronkelijk ontwe
of voorstel, alsook de nieuwe op die aanneming
verwerping gegronde amendementen opniel
besproken en aan een eindstemming onderworg
Alle andere amendementen zijn onontvankelijk.
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2lkgeheelonverminderd artikeb8bis, in een andere ver-

ofgadering dan die tijdens welke de laatste artikelen van

lidhet betrokken ontwerp of voorstel zijn aangenomen,
indien ten minste één lid hierom verzoekt.

bij Vo6o6r deze stemming over het geheel worden de bij

1 @le eerste stemming aangenomen amendementen en

p verworpen artikelen van het oorspronkelijk ontwerp

ofof voorstel, alsook de nieuwe op die aanneming of

iwverwerping gegronde amendementen opnieuw

erbesproken en aan een eindstemming onderworpen.
Alle andere amendementen zijn onontvankelijk.

Worden bij de tweede stemming amendementen Worden bij de tweede stemming amendementen

aangenomen, dan kan de Senaat de stemming ove
geheel tot een latere vergadering uitstellen. Op

laatste vergadering kunnen geen amendementen n
worden voorgesteld.

ART. 59

Onverminderd de artikelen 46 en 96 van de Gror
wet, heeft iedere senator het recht voorstellen \
resolutie in te dienen. Op deze voorstellen is de pro
dure voor de ontwerpen en voorstellen van wet v
overeenkomstige toepassing, met uitzondering van
artikelen 60 tot 62.

HOOFDSTUK I

Behandeling van de wetsontwerpen bedoeld
in de artikelen 78 tot 81 van de Grondwet

ART. 60

1. Een wetsontwerp dat door de Kamer van volk
vertegenwoordigers aan de Senaat wordt overgez
den overeenkomstig artikel 78, eerste lid, van
Grondwet, wordt pas onderzocht wanneer ten min
vijftien senatoren hierom verzoeken binnen ¢
termijn bepaald in artikel 62-1, overeenkomstig ar
kel 78, tweede lid, van de Grondwet.

Wanneer dit verzoek schriftelijk bij de voorzitte

r

I hakngenomen, dan kan de Senaat de stemming over het
liegeheel tot een latere vergadering uitstellen. Op die
nedsatste vergadering kunnen geen amendementen meer
worden voorgesteld.

ART. 58&is

Indien een amendement wordt aangenomen in
eerste lezing in de plenaire vergadering, mag de eind-
stemming over het aldus geamendeerde wetsontwerp
of wetsvoorstel eerst plaatsvinden nadat vijf dagen

verstreken zijn.

ART. 59

d- Onverminderd de artikelen 46 en 96 van de Grond-

anwet, heeft iedere senator het recht voorstellen van

cetesolutie in te dienen. Op deze voorstellen is de proce-

andure voor de ontwerpen en voorstellen van wet van

deovereenkomstige toepassing, met uitzondering van de
artikelen 60 tot 62.

HOOFDSTUK I

Behandeling van de wetsontwerpen bedoeld
in de artikelen 78 tot 81 van de Grondwet

ART. 60

s- 1. Een wetsontwerp dat door de Kamer van volks-
onvertegenwoordigers aan de Senaat wordt overgezon-

deden overeenkomstig artikel 78, eerste lid, van de
steGrondwet, wordt pas onderzocht wanneer ten minste
le vijfftien senatoren hierom verzoeken binnen de

i- termijn bepaald in artikel 62-1, overeenkomstig arti-
kel 78, tweede lid, van de Grondwet.

Wanneer dit verzoek schriftelijk bij de voorzitter

wordt gedaan en door ten minste vijftien senator

enwordt gedaan en door ten minste vijftien senatoren
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tée acceptée. Toutefois, la demande peut égalemerite acceptée. Toutefois, la demande peut également

étre adressée verbalement, en séance, au prési
Cette question ne fait pas l'objet d’'un débat. L
demande verbale est acceptée par I'assemblég
guinze sénateurs au moins l'approuvent.

Des que la demande est acceptée, le Sénat est
du projet de loi. Le président du Sénat en informe
sénateurs ainsi que le président de la Chambre
représentants, conformément a I'article 9, § 3, de la
du 6 avril 1995 organisant la commission parleme
taire de concertation prévue a I'article 82 de la Cons
tution et modifiant les lois coordonnées sur le Cons
d’Etat.

2. Aussi longtemps gu’un vote final sur le projet ¢
loi n'est pas intervenu en assemblée, le Sénat p
décider qu'il n'y a pas lieu d’amender le proje
conformément a [larticle 78, alinéas 3 et4, de
Constitution. Cette décision peut étre prise & comp
de la formulation de la demande visée au point 1
jusqu’a I'expiration du délai d’examen visé a l'arti
cle 62-2. Par cette décision, le Sénat n’est plus sais
projet de loi. Le président du Sénat informe de ce
décision le président de la Chambre des représents

Si, a I'expiration du délai d’examen visé a l'arti
cle 62-2, aucun vote final sur le projet de loi n’a eu lig
en séance pléniére, ou si & ce moment le Sénat n'g
pris la décision mentionnée a l'alinéa précédent,
Sénat n’est plus saisi du projet de loi.

3. Par dérogation a l'article 56, la discussion d
articles de ce projet de loi n'est ouverte que sur les 4
cles auxquels des amendements ou des sd
amendements ont été déposés ainsi que sur les art
dont l'adjonction est proposée par voie d’amend
ment.

4. Par dérogation a l'article 45-3, il n’est voté qu
sur les amendements et les sous-amendements,
que sur I'ensemble du projet.

Si le projet de loi est adopté en séance pléniére
que le texte adopté difféere du texte transmis par
Chambre des représentants, le projet de loi est tra
mis a la Chambre, conformément a larticle 7
dernier alinéa, de la Constitution.

Jer@tre adressée verbalement, en séance, au président.

la Cette question ne fait pas l'objet d’'un débat. La

> glemande verbale est acceptée par I'assemblée si
quinze sénateurs au moins I'approuvent.

saisiDés que la demande est acceptée, le Sénat est saisi
esdu projet de loi. Le président du Sénat en informe les
desénateurs ainsi que le président de la Chambre des
loireprésentants, conformément a I'article 9, § 3, de la loi
n-du 6 avril 1995 organisant la commission parlemen-
ti-taire de concertation prévue a I'article 82 de la Consti-
eiltution et modifiant les lois coordonnées sur le Conseil
d’Etat.

e 2. Aussilongtemps qu’un vote final sur le projet de
eulbi n'est pas intervenu en assemblée, le Sénat peut
t, décider qu'il n'y a pas lieu d’amender le projet,
la conformément a larticle 78, alinéas 3 et4, de la
terConstitution. Cette décision peut étre prise a compter
etde la formulation de la demande visée au point 1 et
jusqu’a I'expiration du délai d’examen visé a l'arti-
dele 62-2. Par cette décision, le Sénat n'est plus saisi du
tteprojet de loi. Le président du Sénat informe de cette
Intslécision le président de la Chambre des représentants.

Si, a I'expiration du délai d’examen visé a l'arti-

2U cle 62-2, aucun vote final sur le projet de loi n'a eu lieu

pan séance pléniere, ou si a ce moment le Sénat n’a pas

lepris la décision mentionnée a l'alinéa précédent, le
Sénat n’est plus saisi du projet de loi.

es 3.[abrogé]
rti-

us-

cles

e_

e 4. Par dérogation a l'article 45-3, il n’est voté que
ainsur les amendements et les sous-amendements, ainsi
gue sur I'ensemble du projet.

et Si le projet de loi est adopté en séance pléniere et
laque le texte adopté differe du texte transmis par la
insChambre des représentants, le projet de loi est trans-
B8, mis a la Chambre, conformément a [larticle 78,
dernier alinéa, de la Constitution.




(59) 1-1084/2 -1998/1999

Huidige tekst van het reglement
(versie 9 januari 1997)

Tekst aangenomen
door het Bureau

ondertekend is, geldt het als aangenomen. Het vyerondertekend is, geldt het als aangenomen. Het ver-
zoek kan evenwel ook ter vergadering mondeling fotzoek kan evenwel ook ter vergadering mondeling tot
de voorzitter worden gericht. Over deze kwestie de voorzitter worden gericht. Over deze kwestie
wordt geen debat gehouden. Het mondelinge verzoekvordt geen debat gehouden. Het mondelinge verzoek
wordt aangenomen door de assemblée wanneer|tewordt aangenomen door de asserablvanneer ten
minste vijftien senatoren het goedkeuren. minste vijftien senatoren het goedkeuren.

Zodra het verzoek wordt aangenomen, is het wets- Zodra het verzoek wordt aangenomen, is het wets-
ontwerp bij de Senaat aanhangig. De voorzitter vianontwerp bij de Senaat aanhangig. De voorzitter van
de Senaat stelt de senatoren, alsook de voorzitter vade Senaat stelt de senatoren, alsook de voorzitter van
de Kamer van volksvertegenwoordigers hiervan |in de Kamer van volksvertegenwoordigers hiervan in
kennis, overeenkomstig artikel 9, 8 3, van de wet vankennis, overeenkomstig artikel 9, 8 3, van de wet van
6 april 1995 houdende inrichting van de parlemen-6 april 1995 houdende inrichting van de parlemen-
taire overlegcommissie bedoeld in artikel 82 van detaire overlegcommissie bedoeld in artikel 82 van de
Grondwet en tot wijziging van de gesdmeerde | Grondwet en tot wijziging van de gecdmmeerde
wetten op de Raad van State. wetten op de Raad van State.

2. Zolang in de plenaire vergadering geen eind- 2. Zolang in de plenaire vergadering geen eind-
stemming over het wetsontwerp heeft plaatsgevon-stemming over het wetsontwerp heeft plaatsgevon-
den, kan de Senaat beslissen dat er geen reden i$ oden, kan de Senaat beslissen dat er geen reden is om
het wetsontwerp te amenderen, overeenkomstig drti-het wetsontwerp te amenderen, overeenkomstig arti-
kel 78, derde en vierde lid, van de Grondwet. Dezekel 78, derde en vierde lid, van de Grondwet. Deze
beslissing kan worden genomen vanaf de formuleringbeslissing kan worden genomen vanaf de formulering

van het verzoek, bedoeld in punt 1, tot het verstrijk
van de termijn van behandeling bedoeld in artikel 6
2. Door deze beslissing is het wetsontwerp niet lan
bij de Senaat aanhangig. De voorzitter van de Sen
stelt de voorzitter van de Kamer van volksvertege
woordigers in kennis van deze beslissing.

envan het verzoek, bedoeld in punt 1, tot het verstrijken

2-van de onderzoekstermijn bedoeld in artikel 62-2.

jerDoor deze beslissing is het wetsontwerp niet langer

aabij de Senaat aanhangig. De voorzitter van de Senaat

n-stelt de voorzitter van de Kamer van volksvertegen-
woordigers in kennis van deze beslissing.

Indien er, bij het verstrijken van de termijn va
behandeling, bedoeld in artikel 62-2, in de plena

n Indien er, bij het verstrijken van aederzoekster-
re mijn, bedoeld in artikel 62-2, in de plenaire vergade-

vergadering geen eindstemming over het wetsont-ring geen eindstemming over het wetsontwerp heeft
werp heeft plaatsgevonden of indien op dat ogenhblikplaatsgevonden of indien op dat ogenblik de Senaat
de Senaat de in het vorige lid genoemde beslissing pietle in het vorige lid genoemde beslissing niet heeft
heeft genomen, is het wetsontwerp niet langer bij degenomen, is het wetsontwerp niet langer bij de Senaat

Senaat aanhangig.

3. In afwijking van artikel 56 wordt de artikelsge

aanhangig.

3. [opgeheven]

wijze bespreking van dit wetsontwerp slechts ge-
opend over artikelen waarop amendementen of sub-

amendementen worden ingediend, alsook over
kelen waarvan de toevoeging bij amendement wo
voorgesteld.

4. In afwijking van artikel 45-3 wordt enkel over d
amendementen en de subamendementen gestd
alsook over het ontwerp in zijn geheel.

Indien het wetsontwerp in de plenaire vergaderi
wordt aangenomen en indien de aangenomen te
verschilt van de door de Kamer van volksvertege
woordigers overgezonden tekst, wordt het wetso
werp overgezonden aan de Kamer, overeenkom:

rti-
rdt

a)

4. In afwijking van artikel 45-3 wordt enkel over de
mdmendementen en de subamendementen gestemd,
alsook over het ontwerp in zijn geheel.

ng Indien het wetsontwerp in de plenaire vergadering
kstvordt aangenomen en indien de aangenomen tekst
n-verschilt van de door de Kamer van volksvertegen-
nt-woordigers overgezonden tekst, wordt het wetsont-
stigverp overgezonden aan de Kamer, overeenkomstig

artikel 78, laatste lid, van de Grondwet.

artikel 78, laatste lid, van de Grondwet.
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Dans les autres cas, le Sénat est censé avoir dé
de ne pas amender le projet de loi, conformémen
l'article 78, alinéa 4, de la Constitution.

ART. 61

1. Le Sénat n'est saisi du projet de loi qui lui e
renvoyé par la Chambre des représentants en app
tion de l'article 79, alinéa premier, ou de I'article 8
alinéa 3, de la Constitution que pour ce qui concef
les dispositions qui ont été amendées ou ajoutées
la Chambre et qui sont nouvelles par rapport
projet de loi adopté initialement par celle-ci et, po

(60)
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cidé Dans les autres cas, le Sénat est censé avoir décidé
t ade ne pas amender le projet de loi, conformément a
l'article 78, alinéa 4, de la Constitution.

ART. 61

st 1. Le Sénat n'est saisi du projet de loi qui lui est
icaenvoyeé par la Chambre des représentants en applica-
|, tion de l'article 79, alinéa premier, ou de l'article 81,
nealinéa 3, de la Constitution que pour ce qui concerne
pdes dispositions qui ont été amendées ou ajoutées par
aula Chambre et qui sont nouvelles par rapport au
ur projet de loi adopté initialement par celle-ci et, pour

ce qui est des autres dispositions, en vue seulemerte qui est des autres dispositions, en vue seulement

d’en améliorer la rédaction ou de mettre les textes
concordance avec le contexte et sans y apportel
nouvelles modifications substantielles.

2. Aussi longtemps qu’aucun vote final sur le proj
de loi n’est intervenu en séance pléniére, le Sénat
décider de se rallier au projet. Cette décision peut é
prise a compter du renvoi de ce projet par la Cham
des représentants et jusqu’a I'expiration du dé
d’examen visé a l'article 62-3. Par cette décision,
Sénat n'est plus saisi du projet de loi. Le président
Sénat informe de cette décision le président de
Chambre des représentants.

Si, a I'expiration du délai d’examen visé a l'arti
cle 62-3, aucun vote final sur le projet de loi n’a eu lig
en séance pléniére, ou si a ce moment le Sénat n'q
pris la décision mentionnée a l'alinéa précédent,
Sénat n’est plus saisi du projet de loi.

3. Par dérogation a l'article 56, la discussion d
articles de ce projet de loi n'est ouverte que sur les 4
cles auxquels des amendements ou des s
amendements ont été déposés, ainsi que sur les art
dont l'adjonction est proposée par voie d’amend
ment.

4. Par dérogation a l'article 45-3, il n’est voté gu
sur les amendements et les sous-amendements,
gue sur I'ensemble du projet.

Si le projet de loi est adopté en séance pléniére
que le texte adopté difféere du texte transmis par

erd’en améliorer la rédaction ou de mettre les textes en
deoncordance avec le contexte et sans y apporter de
nouvelles modifications substantielles.

et 2. Aussi longtemps qu’aucun vote final sur le projet
eutle loi n’est intervenu en séance pléniére, le Sénat peut
tradécider de se rallier au projet. Cette décision peut étre
breprise a compter du renvoi de ce projet par la Chambre
aides représentants et jusqu’'a I'expiration du délai
le d’examen visé a l'article 62-3. Par cette décision, le
duSénat n’est plus saisi du projet de loi. Le président du
laSénat informe de cette décision le président de la
Chambre des représentants.

Si, a 'expiration du délai d’examen visé a l'arti-

2u cle 62-3, aucun vote final sur le projet de loi n'a eu lieu

pan séance pléniére, ou si a ce moment le Sénat n'a pas

lepris la décision mentionnée a l'alinéa précédent, le
Sénat n’est plus saisi du projet de loi.

es 3.[abrogé€]
rti-

us-

cles

e_

e 4. Par dérogation a l'article 45-3, il n’est voté que
ainsur les amendements et les sous-amendements, ainsi
gue sur I'ensemble du projet.

et Si le projet de loi est adopté en séance pléniere et
laque le texte adopté differe du texte transmis par la

Chambre des représentants, le projet de loi est tra

\nsChambre des représentants, le projet de loi est trans-
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In de andere gevallen wordt de Senaat gea
beslist te hebben het wetsontwerp niet te amende
overeenkomstig artikel 78, vierde lid, van de Gron
wet.

ART. 61

1. Het wetsontwerp dat door de Kamer van volK
vertegenwoordigers aan de Senaat wordt teruggez
den met toepassing van artikel 79, eerste lid, of
artikel 81, derde lid, van de Grondwet is bij de Sena
slechts aanhangig wat betreft de bepalingen die d
de Kamer werden geamendeerd of toegevoegd en
nieuw zijn in vergelijking met het aanvankelijk doo
de Kamer aangenomen wetsontwerp en wat bet
andere bepalingen, alleen om de redactie te verb
ren of de tekst in overeenstemming te brengen met
geheel en zonder nieuwe inhoudelijke wijziginge
aan te brengen.

2. Zolang in de plenaire vergadering geen ein
stemming over het wetsontwerp heeft plaatsgevd
den, kan de Senaat beslissen dat hij instemt met
ontwerp. Deze beslissing kan worden genomen val

1-1084/2 -1998/1999
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cht In de andere gevallen wordt de Senaat geacht

erbeslist te hebben het wetsontwerp niet te amenderen,

d- overeenkomstig artikel 78, vierde lid, van de Grond-
wet.

ART. 61

s- 1. Het wetsontwerp dat door de Kamer van volks-
onvertegenwoordigers aan de Senaat wordt teruggezon-
anden met toepassing van artikel 79, eerste lid, of van
atartikel 81, derde lid, van de Grondwet is bij de Senaat
poslechts aanhangig wat betreft de bepalingen die door
dide Kamer werden geamendeerd of toegevoegd en die
r nieuw zijn in vergelijking met het aanvankelijk door
efde Kamer aangenomen wetsontwerp en wat betreft
bteandere bepalingen, alleen om de redactie te verbete-
heten of de tekst in overeenstemming te brengen met het
n geheel en zonder nieuwe inhoudelijke wijzigingen
aan te brengen.

d- 2. Zolang in de plenaire vergadering geen eind-
n-stemming over het wetsontwerp heeft plaatsgevon-
heden, kan de Senaat beslissen dat hij instemt met het
nabntwerp. Deze beslissing kan worden genomen vanaf

de terugzending van dit wetsontwerp door de Kam
van volksvertegenwoordigers tot het verstrijken v
de termijn van behandeling, bedoeld in artikel 62
Door deze beslissing is het wetsontwerp niet lan
bij de Senaat aanhangig. De voorzitter van de Se
stelt de voorzitter van de Kamer van volksverteg
woordigers in kennis van deze beslissing.

Indien er, bij het verstrijken van de termijn va
behandeling, bedoeld in artikel 62-3, in de plena
vergadering geen eindstemming over het wetso
werp heeft plaatsgevonden of indien op dat ogen
de Senaat de in het vorige lid genoemde beslissing
heeft genomen, is het wetsontwerp niet langer bij
Senaat aanhangig.

3. In afwijking van artikel 56 wordt de artikelsge
wijze bespreking van dit wetsontwerp slechts g
opend over artikelen waarop amendementen of s
amendementen worden ingediend, alsook over
kelen waarvan de toevoeging bij amendement wo
voorgesteld.

4. In afwijking van artikel 45-3 wordt enkel over d
amendementen en de subamendementen gest
alsook over het ontwerp in zijn geheel.

Indien het wetsontwerp in de plenaire vergaderi
wordt aangenomen en indien de aangenomen t
verschilt van de door de Kamer van volksverteg

erde terugzending van dit wetsontwerp door de Kamer

n van volksvertegenwoordigers tot het verstrijken van

3. de onderzoekstermijn, bedoeld in artikel 62-3. Door

erdeze beslissing is het wetsontwerp niet langer bij de

aabenaat aanhangig. De voorzitter van de Senaat stelt de

n-voorzitter van de Kamer van volksvertegenwoordi-
gers in kennis van deze beslissing.

Indien er, bij het verstrijken van amderzoekster-

re mijn, bedoeld in artikel 62-3, in de plenaire vergade-

t-ring geen eindstemming over het wetsontwerp heeft
likplaatsgevonden of indien op dat ogenblik de Senaat
ietle in het vorige lid genoemde beslissing niet heeft

degenomen, is het wetsontwerp niet langer bij de Senaat
aanhangig.

3. [opgeheven]

b-
dt

4. In afwijking van artikel 45-3 wordt enkel over de
mdmendementen en de subamendementen gestemd,
alsook over het ontwerp in zijn geheel.

g Indien het wetsontwerp in de plenaire vergadering
kstvordt aangenomen en indien de aangenomen tekst
n-verschilt van de door de Kamer van volksvertegen-
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mis a la Chambre, conformément a larticle 7
dernier alinéa, de la Constitution.

Dans les autres cas, le Sénat est censé avoir dé
de se rallier au projet voté par la Chambre des ref
sentants, conformément a l'article 79, alinéa 3, de
Constitution.

ART. 62

1. Le délai dans lequel le Sénat peut exercer le d
d’évocation visé a larticle 60-1, aliné&"lest de
quinze jours.

Si, lors du dépiod’'un projet de loi, le gouverne-
ment demande 'urgence, conformément a I'article 8
alinéa premier, de la Constitution, la commissig
parlementaire de concertation peut décider d'éco
ter ce délai conformément a l'article 12, § 2, de la |
visée a l'article 60-1, alinéa 3. défaut d’accord au
sein de la commission parlementaire de concertati
ce délai est ramené d'office a sept jours.

Les délais visés aux alinéas qui précédent se ca
lent conformément a l'article 9, 87110, et 8§ 2, et a
l'article 10 de la loi visée a l'article 60-1, alinéa 3.

2. Le délai d’examen visé a l'article 60-2 est @
soixante jours.

La commission parlementaire de concertatic
peut toutefois décider d’allonger ce délai conform
ment a l'article 12, 8, de la loi visée a 'article 60-1,
alinéa 3.

Si, lors du dépiod’'un projet de loi, le gouverne-
ment demande l'urgence conformément a I'article 8
alinéa premier, de la Constitution, la commissig
parlementaire de concertation peut décid
d’écourter ce délai conformément a l'article 12, §
de la loi visée a l'article 60-1, alinéa 3. défaut
d’accord au sein de la commission parlementaire
concertation, ce délai est ramené d'office a trer
jours.

Les délais visés aux alinéas qui précédent se ca
lent conformément a I'article 9, 8712, et § 2, et a
I'article 10 de la loi visée a l'article 60-1, alinéa 3.

3. Le délai d’examen visé a l'article 61-2 est d
quinze jours.

La commission parlementaire de concertation pe
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by

D, mis a la Chambre, conformément a larticle 79,
alinéa3, de la Constitution.

cidé Dans les autres cas, le Sénat est censé avoir décidé

réde se rallier au projet voté par la Chambre des repré-

lasentants, conformément a l'article &inéa 2, de la
Constitution.

ART. 62

roit 1. Le délai dans lequel le Sénat peut exercer le droit
d’évocation visé a larticle 60-1, aliné&"lest de
guinze jours.

Si, lors du dépibd’'un projet de loi, le gouverne-
0, ment demande l'urgence, conformément a l'article 80,
n alinéa premier, de la Constitution, la commission
ur-parlementaire de concertation peut décider d'écour-
oi ter ce délai conformément a l'article 12, § 2, de la loi
visée a I'article 60-1, alinéa 3. ééfaut d’accord au
pnsein de la commission parlementaire de concertation,
ce délai est ramené d'office a sept jours.

cu- Les délais visés aux alinéas qui précedent se calcu-
lent conformément a l'article 9, 8711°, et § 2, et a
I'article 10 de la loi visée a I'article 60-1, alinéa 3.

2. Le délai d’examen visé a l'article 60-2 est de
soixante jours.

e

)n  La commission parlementaire de concertation
- peut toutefois décider d’allonger ce délai conformé-
ment a l'article 12, 84, de la loi visée a 'article 60-1,
alinéa 3.

Si, lors du dépibd’'un projet de loi, le gouverne-

0, ment demande 'urgence conformément a l'article 80,
n alinéa premier, de la Constitution, la commission
er parlementaire de concertation peut décider
2, d’écourter ce délai conformément a l'article 12, § 2,

de la loi visée a l'article 60-1, alinéa 3. défaut
ded’accord au sein de la commission parlementaire de
teconcertation, ce délai est ramené d’office a trente

jours.

cu- Les délais visés aux alinéas qui précédent se calcu-
lent conformément a l'article 9, 1.2, et § 2, et a
I'article 10 de la loi visée a I'article 60-1, alinéa 3.

3. Le délai d’examen visé a l'article 61-2 est de
guinze jours.

e

Ut La commission parlementaire de concertation peut

toutefois décider d’allonger ce délai conformément

atoutefois décider d'allonger ce délai conformément a
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woordigers overgezonden tekst, wordt het wetso
werp overgezonden aan de Kamer, overeenkomsd
artikel 79, laatste lid, van de Grondwet.

In de andere gevallen wordt de Senaat gea
beslist te hebben in te stemmen met het door de Ka
van volksvertegenwoordigers goedgekeurde o
werp, overeenkomstig artikel 79, derde lid, van
Grondwet.

ART. 62

1. De termijn waarbinnen de Senaat zijn evocat
recht kan uitoefenen, bedoeld in artikel 60-1, eer
lid, bedraagt vijftien dagen.

Wanneer de regering de spoedbehandeling vra
bij het indienen van een wetsontwerp, overeenko
stig artikel 80, eerste lid, van de Grondwet, kan
parlementaire overlegcommissie beslissen dg
termijn te verkorten overeenkomstig artikel 12, §

3) 1-1084/2 -1998/1999
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nt-woordigers overgezonden tekst, wordt het wetsont-
stigverp overgezonden aan de Kamer, overeenkomstig
artikel 79,derde lid, van de Grondwet.

cht In de andere gevallen wordt de Senaat geacht

mebeslist te hebben in te stemmen met het door de Kamer

nt-van volksvertegenwoordigers goedgekeurde ont-

le werp, overeenkomstig artikel 78yeede lid, van de
Grondwet.

ART. 62

e- 1. De termijn waarbinnen de Senaat zijn evocatie-
sterecht kan uitoefenen, bedoeld in artikel 60-1, eerste
lid, bedraagt vijftien dagen.

agt Wanneer de regering de spoedbehandeling vraagt
m-bij het indienen van een wetsontwerp, overeenkom-
destig artikel 80, eerste lid, van de Grondwet, kan de
zeparlementaire overlegcommissie beslissen deze
P, termijn te verkorten overeenkomstig artikel 12, § 2,

van de wet bedoeld in artikel 60-1, derde lid.
gebreke van overeenstemming binnen de parlem
taire overlegcommissie wordt deze termijn van rech
wege verminderd tot zeven dagen.

De termijnen bedoeld in de vorige leden word
berekend overeenkomstig artikel 9, §9,,én § 2, en
artikel 10 van de wet bedoeld in artikel 60-1, derde |

2. De termijn van behandeling bedoeld in ar
kel 60-2 bedraagt zestig dagen.

De parlementaire overlegcommissie kan even
beslissen deze termijn te verlengen overeenkom
artikel 12, § 1, van de wet bedoeld in artikel 60-
derde lid.

Wanneer de regering de spoedbehandeling vr
bij het indienen van een wetsontwerp, overeenko
stig artikel 80, eerste lid, van de Grondwet, kan
parlementaire overlegcommissie beslissen d
termijn te verkorten overeenkomstig artikel 12, §
van de wet bedoeld in artikel 60-1, derde lid.
gebreke van overeenstemming binnen de parlem
taire overlegcommissie wordt deze termijn van rech
wege verminderd tot dertig dagen.

De termijnen bedoeld in de vorige leden word
berekend overeenkomstig artikel 9, § 4,,éh § 2, en
artikel 10 van de wet bedoeld in artikel 60-1, derde |

3. De termijn van behandeling bedoeld in ar
kel 61-2 bedraagt vijftien dagen.

De parlementaire overlegcommissie kan even
beslissen deze termijn te verlengen overeenkom

ij van de wet bedoeld in artikel 60-1, derde lid. Bij
ngebreke van overeenstemming binnen de parlemen-
s-taire overlegcommissie wordt deze termijn van rechts-
wege verminderd tot zeven dagen.

n De termijnen bedoeld in de vorige leden worden
berekend overeenkomstig artikel 9, 8§ 9,,éin § 2, en

d. artikel 10 van de wet bedoeld in artikel 60-1, derde lid.

2. De onderzoekstermijn bedoeld in artikel 60-2
bedraagt zestig dagen.

el De parlementaire overlegcommissie kan evenwel

tigoeslissen deze termijn te verlengen overeenkomstig

, artikel 12, § 1, van de wet bedoeld in artikel 60-1,
derde lid.

agt Wanneer de regering de spoedbehandeling vraagt
-bij het indienen van een wetsontwerp, overeenkom-
estig artikel 80, eerste lid, van de Grondwet, kan de
zeparlementaire overlegcommissie beslissen deze
, termijn te verkorten overeenkomstig artikel 12, § 2,
ij van de wet bedoeld in artikel 60-1, derde lid. Bij
ngebreke van overeenstemming binnen de parlemen-
s-taire overlegcommissie wordt deze termijn van rechts-
wege verminderd tot dertig dagen.

n De termijnen bedoeld in de vorige leden worden
berekend overeenkomstig artikel 9, § 9,,¢h § 2, en

d. artikel 10 van de wet bedoeld in artikel 60-1, derde lid.

3. De onderzoekstermijn bedoeld in artikel 61-2
bedraagt vijftien dagen.

el De parlementaire overlegcommissie kan evenwel
tigoeslissen deze termijn te verlengen overeenkomstig
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larticle 12, 8 B, de la loi visée a l'article 60-1,

alinéa 3.

Les délais visés aux alinéas qui précédent se ca
lent conformément a l'article 9, 812, et §2, et a
I'article 10 de la loi visée a l'article 60-1, alinéa 3.

CHAPITRE llI
Des incidents

ART. 63

1. Le président peut demander I'avis motivé de
section de législation du Conseil ¢4 sur le texte de
tous projets ou propositions de loi, ou d'amend
ments a ces projets et propositions, dont le Sénat
saisi.

2. Le président demande I'avis motivé de la secti
de législation du Conseil dt&t sur le texte des propo;
sitions de loi et des amendements a des projets
propositions de loi dont le Sénat est saisi, entre aut
sur la competence respective detdE des commu-
nautés et des régions, lorsqu’un tiers au moins
membres du Sénat ou la majorité des membres d
groupe linguistique en font la demande.

Ces demandes peuvent étre introduites par é
auprés du président; elles doivent porter la signat
d’au moins le nombre de membres requis.

(64)
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article 12, 8 ®', de la loi visée a l'article 60-1,

alinéa 3.

cu- Les délais visés aux alinéas qui précédent se calcu-
lent conformément a l'article 9, 87120, et § 2, et a
l'article 10 de la loi visée a l'article 60-1, alinéa 3.

CHAPITRE Il
Des incidents

ART. 63

la 1. Le président peut demander I'avis motivé de la
section de législation du Conseil & sur le texte de

e- tous projets ou propositions de loi, ou d’amende-

eghents a ces projets et propositions, dont le Sénat est
saisi.

2. Le président demande I'avis motivé de la section
de législation du Conseil dt&t sur le texte des propo-
owsitions de loi et des amendements a des projets ou
repropositions de loi dont le Sénat est saisi, entre autres

sur la competence respective detdE des commu-
desiautés et des régions, lorsqu’un tiers au moins des
'utmembres du Sénat ou la majorité des membres d'un
groupe linguistique en font la demande.

on

crit Ces demandes peuvent étre introduites par écrit
ureaupreés du président; elles doivent porter la signature
d’au moins le nombre de membres requis.

Si cependant une telle demande est formulée orale- Si cependant une telle demande est formulée orale-

ment au cours du débat, la discussion est interrom

et la demande est soumise a la décision de I'assemt

buenent au cours du débat en séance pléniére, la discus-

|ésion est suspendue, et le président vérifie si la
demande est appuyée par le nombre de membres
requis.

Avant le vote, un orateur par groupe politique aura Avant le comptage, un orateur par groupe aura la

la parole pour une durée ne dépassant pas cing m
tes.

3. Le président demande I'avis motive de la secti
de législation du Conseil dt&t sur les projets ou

propositions de loi et sur les amendements, adop
lors d’'un premier vote, a des projets ou propositio
dont le Sénat est saisi, lorsque douze membres

nuparole pour une durée ne dépassant pas cing minutes.

bn 3. Le président demande I'avis motive de la section
de législation du Conseil dt&t sur les projets ou

tépropositions de loi et sur les amendements, adoptés
nslors d’'un premier vote, a des projets ou propositions

adont le Sénat est saisi, lorsque douze membres au

moins de la commission parlementaire de concerta-moins de la commission parlementaire de concerta-

tion visée a l'article 82 de la Constitution en font

demande conformément aux dispositions de I'af

cle 2, § 4, des lois coordonnées sur le Consethd '€t

de l'article 16 de la loi visée a I'article 60-1, alinéa 3.

a tion visée a l'article 82 de la Constitution en font la
ti- demande conformément aux dispositions de larti-
cle 2, § 4, des lois coordonnées sur le Consethd'&

de l'article 16 de la loi visée a l'article 60-1, alinéa 3.
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artikel 12, § 1, van de wet bedoeld in artikel 60-
derde lid.

De termijnen bedoeld in de vorige leden worde
berekend overeenkomstig artikel 9, 8 9,,éh § 2, en
artikel 10 van de wet bedoeld in artikel 60-1, derde |

HOOFDSTUK llI
Incidenten

ART. 63

1. De voorzitter kan het beredeneerd advies van
afdeling wetgeving van de Raad van State vragen o
de tekst van alle ontwerpen of voorstellen van wet
van amendementen op deze ontwerpen en voorste
die bij de Senaat aanhangig zijn.

2. De voorzitter vraagt het beredeneerd advies \
de afdeling wetgeving van de Raad van State over
tekst van de voorstellen van wet en van de amen
menten op ontwerpen of voorstellen van wet die
de Senaat aanhangig zijn, onder meer over de res
tieve bevoegdheid van de Staat, de Gemeenschaf

5) 1-1084/2 -1998/1999
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1, artikel 12, § 1, van de wet bedoeld in artikel 60-1,
derde lid.

De termijnen bedoeld in de vorige leden worden
berekend overeenkomstig artikel 9, 8 9,,éh § 2, en
d. artikel 10 van de wet bedoeld in artikel 60-1, derde lid.

N

HOOFDSTUK Il
Incidenten

ART. 63

de 1. De voorzitter kan het beredeneerd advies van de

veafdeling wetgeving van de Raad van State vragen over

ofde tekst van alle ontwerpen of voorstellen van wet of

lleman amendementen op deze ontwerpen en voorstellen
die bij de Senaat aanhangig zijn.

an 2. De voorzitter vraagt het beredeneerd advies van
dale afdeling wetgeving van de Raad van State over de
detekst van de voorstellen van wet en van de amende-
Dij menten op ontwerpen of voorstellen van wet die bij
pedle Senaat aanhangig zijn, onder meer over de respec-
peieve bevoegdheid van de Staat, de Gemeenschappen

en de Gewesten, wanneer ten minste een derde van dm de Gewesten, wanneer ten minste een derde van de

leden van de Senaat of de meerderheid van de le
van een taalgroep hierom verzoekt.

Deze verzoeken mogen schriftelijk bij de voorzittg
worden ingediend; zij moeten door ten minste h
voorgeschreven aantal leden ondertekend zijn.

Wordt echter in de loop van de bespreking e
dergelijk verzoek mondeling tot de voorzitter gerich
dan wordt de bespreking geschorst en doet de vel
dering uitspraak.

Vé6or de stemming mag één lid per fractie ged
rende ten hoogste vijf minuten hierover het woo
voeren.

3. De voorzitter vraagt het beredeneerd advies \
de afdeling wetgeving van de Raad van State over
ontwerpen of voorstellen van wet en over de bij e
eerste stemming aangenomen amendementen op
werpen of voorstellen die bij de Senaat aanhan
zijn, wanneer ten minste twaalf leden van de par
mentaire overlegcommissie bedoeld in artikel 82 v
de Grondwet hierom verzoeken overeenkomstig
bepalingen van artikel 2, § 4, van de gadateerde
wetten op de Raad van State, en van artikel 16 var

deleden van de Senaat of de meerderheid van de leden
van een taalgroep hierom verzoekt.

2r  Deze verzoeken mogen schriftelijk bij de voorzitter
etworden ingediend; zij moeten door ten minste het
voorgeschreven aantal leden ondertekend zijn.

en  Wordt echter in de loop van de bespreking in de

t, plenaire vergadering een dergelijk verzoek mondeling

gageformuleerd, dan wordt de bespreking geschorst en
gaat de voorzitter na of het verzoek gesteund wordt
door het vereiste aantal leden.

U-  V6or de telling mag één spreker per fractie gedu-
rd rende ten hoogste vijf minuten het woord voeren.

an 3. De voorzitter vraagt het beredeneerd advies van
dale afdeling wetgeving van de Raad van State over de
enontwerpen of voorstellen van wet en over de bij een
onéerste stemming aangenomen amendementen op ont-
yigwerpen of voorstellen die bij de Senaat aanhangig
e-zijn, wanneer ten minste twaalf leden van de parle-
an mentaire overlegcommissie bedoeld in artikel 82 van
dede Grondwet hierom verzoeken overeenkomstig de
bepalingen van artikel 2, § 4, van de gadoteerde
devetten op de Raad van State, en van artikel 16 van de

wet bedoeld in artikel 60-1, derde lid.

wet bedoeld in artikel 60-1, derde lid.
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Cette demande d’avis est portée a la connaissance Cette demande d’avis est portée a la connaissance

des membres du Sénat.

4. Lorsque la demande d’avis visée au point 2
rapporte a des dispositions qui ont fait I'objet d'u
examen en commission, elle doit étre introduite ava
la cltture de la discussion générale ou le premier jG
de cette discussion lorsque plus d’'une séance y
consacree.

Dans les autres cas, elle peut étre introdu
jusqu’avant le vote final.

5. La demande d’avis ne suspend pas la discuss
en commission ou en assemblée des projets ou pra
sitions qui en font I'objet.

Toutefois, 'examen des articles en cause et le v
sur 'ensemble sont suspendus tant que I'avis n’est
communiqué.

ART. 64

Lorsqu’une motion a été déposée conformémen
l'article 54 de la Constitution, la discussion du proj
ou de la proposition de loi est suspendue.

L’'avis motivé du Conseil des ministres est renvoyé
la commission compétente, qui fait un rappo
complémentaire sur le projet ou la proposition de Ig

ART. 65

1. Si deux tiers au moins des sénateurs en fon
demande, le président du Sénat introduit auprés d
Cour d'arbitrage un recours en annulation, totale
partielle, d’'une loi, d’'un décret ou d’'une ordonnancs

Le bureau arréte les modalités relatives

I'introduction d’un tel recours.

2. L'existence de la majorité des deux tiers des sé
teurs est constatée:

1° soit par le vote nominatif d’'une résolution e
séance pléniére du Sénat;

20 soit par le dépoentre les mains du présiden
d'une liste signée. Dans ce dernier cas, le"tlépb
communiqué en séance pléniére et les noms des si
taires sont portés dans le procés-verbal de la séan
dans les comptes rendus des débats.

des membres du Sénat.

se 4. Lorsque la demande d’avis visée au point 2 se

n rapporte a des dispositions qui ont fait 'objet d’'un

antexamen en commission, elle doit étre introduite avant

urla cltture de la discussion générale ou le premier jour

eglle cette discussion lorsque plus d'une séance y est
consacrée.

ite Dans les autres cas, elle peut étre introduite
jusqu’avant le vote final.

ion 5. La demande d’avis ne suspend pas la discussion
pceen commission ou en assemblée des projets ou propo-
sitions qui en font I'objet.

pte Toutefois, 'examen des articles en cause et le vote
pasur I'ensemble sont suspendus tant que I'avis n’est pas
communiqué.

ART. 64

t a Lorsqu’'une motion a été déposée conformément a
et I'article 54 de la Constitution, la discussion du projet
ou de la proposition de loi est suspendue.

»a  L'avis motivé du Conseil des ministres est renvoyé a
rt la commission compétente, qui fait un rapport
i. complémentaire sur le projet ou la proposition de loi.

ART. 65

t la 1. Si deux tiers au moins des sénateurs en font la
o l@lemande, le président du Sénat introduit auprés de la
ouCour d’arbitrage un recours en annulation, totale ou
2. partielle, d’une loi, d’'un décret ou d’'une ordonnance.

a Le bureau arréte les modalités relatives a

I'introduction d’un tel recours.

na- 2.L’existence de la majorité des deux tiers des séna-
teurs est constatée:

n  1° soit par le vote nominatif d’une résolution en

séance pléniére du Sénat;
t 20 soit par le dépoentre les mains du président
d’'une liste signée. Dans ce dernier cas, le"dépb
jn@ommuniqué en séance pléniere et les noms des signa-
te 'ires sont portés dans le proces-verbal de la séance et
dans les comptes rendus des débats.
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Dit verzoek om advies wordt ter kennis gebrac
van de leden van de Senaat.

4. Wanneer het verzoek om advies bedoeld
punt 2 betrekking heeft op bepalingen die door e
commissie werden onderzocht, moet het ingedie
worden vVar het sluiten van de algemene besprekif
ofwel tijdens de eerste dag van die bespreki
wanneer er meer dan één vergadering aan gewijd i

In de overige gevallen mag het totovale eind-
stemming worden ingediend.

5. De bespreking van ontwerpen of voorstellen
de commissie of in de plenaire vergadering wor
door het verzoek om advies niet geschorst.

De behandeling van de betrokken artikelen en
stemming over het geheel worden echter gesch
zolang het advies niet is meegedeeld.

ART. 64

Wanneer een motie is ingediend overeenkoms
artikel 54 van de Grondwet, wordt de bespreking v
het ontwerp of voorstel van wet geschorst.

Het gemotiveerd advies van de Ministerraad worndt

naar de bevoegde commissie verwezen, die een ¢
vullend verslag uitbrengt bij het ontwerp of voorstg
van wet.

ART. 65

1. Indien ten minste twee derden van de senato
hierom verzoeken, dient de voorzitter van de Sen
bij het Arbitragehof een beroep in tot volledige ¢
gedeeltelijke vernietiging van een wet, decreet
ordonnantie.

Het bureau stelt nadere regels met betrekking
het instellen van zodanig beroep.

2. De meerderheid van twee derden van de sen
ren wordt vastgesteld:

1° hetzij door naamstemming over een resolutie
de plenaire vergadering van de Senaat;

20 hetzij door de voorzitter een ondertekende lij
ter hand te stellen. In dat laatste geval wordt daar
mededeling gedaan in de plenaire vergadering
worden de namen van de ondertekenaars opgeno
in de notulen van de vergadering en in de verslag
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ht Dit verzoek om advies wordt ter kennis gebracht

van de leden van de Senaat.

in 4. Wanneer het verzoek om advies bedoeld in
enpunt 2 betrekking heeft op bepalingen die door een
ndcommissie werden onderzocht, moet het ingediend
ng worden V@r het sluiten van de algemene bespreking
ngofwel tijdens de eerste dag van die bespreking
S. wanneer er meer dan één vergadering aan gewijd is.

In de overige gevallen mag het totovale eind-
stemming worden ingediend.

in 5. De bespreking van ontwerpen of voorstellen in
dt de commissie of in de plenaire vergadering wordt
door het verzoek om advies niet geschorst.

de De behandeling van de betrokken artikelen en de
rsstemming over het geheel worden echter geschorst
zolang het advies niet is meegedeeld.

ART. 64

tig Wanneer een motie is ingediend overeenkomstig
anartikel 54 van de Grondwet, wordt de bespreking van
het ontwerp of voorstel van wet geschorst.

Het gemotiveerd advies van de Ministerraad wordt
namaar de bevoegde commissie verwezen, die een aan-
2| vullend verslag uitbrengt bij het ontwerp of voorstel
van wet.

ART. 65

ren 1. Indien ten minste twee derden van de senatoren
aahierom verzoeken, dient de voorzitter van de Senaat
f bij het Arbitragehof een beroep in tot volledige of
of gedeeltelijke vernietiging van een wet, decreet of
ordonnantie.

tot Het bureau stelt nadere regels met betrekking tot

het instellen van zodanig beroep.

ato- 2. De meerderheid van twee derden van de senato-
ren wordt vastgesteld:

in  1° hetzij door naamstemming over een resolutie in

de plenaire vergadering van de Senaat;

st 2° hetzij door de voorzitter een ondertekende lijst
arter hand te stellen. In dat laatste geval wordt daarvan
ermededeling gedaan in de plenaire vergadering en
meworden de namen van de ondertekenaars opgenomen
erin de notulen van de vergadering en in de verslagen

van de debatten.

van de debatten.
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3. Les dispositions du présent article sont applic
bles a I'introduction d’une requéte en suspension de
norme attaquée.

4. Le texte des mémoires et des mémoires
réponse, qui ont été déposés a la Cour d’arbitrage
le président, est immédiatement communiqué
bureau.

5. Les décisions de la Cour d'arbitrage po

lesquelles le Sénat est intervenu, sont communiqu
aux membres de I'assemblée.

TITRE 1l

DE LA FONCTION DE CONTRO LE
ET D'INFORMATION

CHAPITRE F'

Des questions écrites et orales
et des demandes d’explications

ART. 66

1. Lorsqu’'un membre désire poser une questi
écrite au Gouvernement, il en remet le texte signé
président.

Les questions doivent étre formulées de manié
concise et sans commentaire.

2. Le président juge de la recevabilité.

Sont irrecevables les questions:

a) qui ont pour objet un cas personnel ou un inté-

rét purement particulier;

b) qui portent préjudice a lintérét général, pa
exemple en divulguant des informations confidentig
les;

€) qui tendent a obtenir de la documentation (¢
des renseignements purement statistiques;

d) qui visent uniqguement a obtenir un avis jurid
que individuel ou qui concernent une action jud
ciaire en cours;

€) qui traitent du méme sujet qu’une question org
ou une demande d'explications introduites prég

68)
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a- 3. Les dispositions du présent article sont applica-
> |ebles a I'introduction d’une requéte en suspension de la
norme attaquée.

en 4. Le texte des mémoires et des mémoires en

paréponse, qui ont été déposés a la Cour d'arbitrage par

aule président, est immédiatement communiqué au
bureau.

ur 5. Les décisions de la Cour d'arbitrage pour
gekesquelles le Sénat est intervenu, sont communiquées
aux membres de I'assemblée.

TITRE Il

DE LA FONCTION DE CONTRO LE
ET D'INFORMATION

CHAPITRE F

Des questions écrites et orales, des demandes
d’explications et des motions

ART. 66

on
au

re 1. Les questions doivent étre formulées de maniére
concise et sans commentaire.

2. Sont notamment irrecevables, les questions

7

a) qui ont pour objet un cas personnel ou un inté-
rét purement particulier;

ir b)) qui portent préjudice a lintérét général, par
|- exemple en divulguant des informations confidentiel-
les;

DU ¢) qui tendent a obtenir de la documentation ou

des renseignements purement statistiques;

d) qui visent a obtenir un avis juridique individuel
i- ou gqui concernent une action judiciaire en cours;

le e) qui sont posées a seule fin de répliguer a une
€-réponse recue ou de polémiquer.

demment;
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3. De bepalingen van dit artikel zijn van toepassi

op het indienen van een vordering tot schorsing V

de bestreden norm.

4. De teksten van de memories en van de memo
van antwoord, door de voorzitter bij het Arbitrageh
ingediend, worden onmiddellijk ter kennis gebrac
van het bureau.

5. De beslissingen van het Arbitragehof op de dad
de Senaat ingestelde beroepen, worden ter ker

gebracht van de leden van de assemblée.
TITEL I

CONTROLE-
EN INFORMATIEFUNCTIE

HOOFDSTUK |

Schriftelijke en mondelinge vragen,
en vragen om uitleg

ART. 66

1. Wanneer een lid aan de regering een schriftel]
vraag wenst te stellen, overhandigt hij de onder
kende tekst ervan aan de voorzitter.

De vragen moeten bondig en zonder comment
worden geformuleerd.

2. De voorzitter oordeelt over de ontvankelijkheid.

Niet ontvankelijk zijn vragen:

a) die betrekking hebben op een persoonlijk gey
of een zuiver particulier belang;

b) die het algemeen belang schaden, bijvoorbe
door de verspreiding van vertrouwelijke inlichtingen

¢) die gericht zijn op het verkrijgen van documer
tatie of louter statistische inlichtingen;

d) die enkel beogen een individueel juridisch a
vies in te winnen of betrekking hebben op een aa
hangige rechtsvordering;

e) die hetzelfde onderwerp behandelen als e
eerder ingediende mondelinge vraag of vraag om |
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ng 3. De bepalingen van dit artikel zijn van toepassing
anop het indienen van een vordering tot schorsing van
de bestreden norm.

ries 4. De teksten van de memories en van de memories
bf van antwoord, door de voorzitter bij het Arbitragehof
ht ingediend, worden onmiddellijk ter kennis gebracht
van het bureau.

or 5. De beslissingen van het Arbitragehof op de door
nigle Senaat ingestelde beroepen, worden ter kennis
gebracht van de leden van de assesbl

TITEL I

CONTROLE-
EN INFORMATIEFUNCTIE

HOOFDSTUK |

Schriftelijke en mondelinge vragen,
vragen om uitleg en moties

ART. 66

ke
le-

aar 1. De vragen moeten bondig en zonder commen-
taar worden geformuleerd.

2. Niet ontvankelijk zijn in het bijzonder vragen

al a) die betrekking hebben op een persoonlijk geval

of een zuiver particulier belang;

eld  b) die het algemeen belang schaden, bijvoorbeeld
; door de verspreiding van vertrouwelijke inlichtingen;

c) die gericht zijn op het verkrijgen van documen-
tatie of louter statistische inlichtingen;

d- d) die beogen een individueel juridisch advies in te
an-winnen of betrekking hebben op een aanhangige
rechtsvordering;

en e) die enkel gesteld worden om van repliek te
lit-dienen op een reeds ontvangen antwoord of om een

leg;

polemiek te voeren.
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f) qui sont posées a seule fin de répliquer a u

réponse regue ou de polémiquer.

L'auteur de la question est averti de la décision
président.

3. Le président transmet les questions au minis
intéressé en l'invitant a lui faire parvenir la répon:s
dans les vingt jours.

4. Le président communique la réponse a l'aute
de la question et la fait insérer avec la question dan
prochain bulletin desQuestions et Réponsesdu
Sénat.

Les questions auxquelles il n'a pas été répon
dans le délai fixé sont également publiées dans
bulletin, sauf a étre reproduites lors de la publicati
de la réponse.

Une liste des questions restées sans réponse est
rée régulierement au bulletin.

ART. 67

1. Le sénateur qui pose une question et qui dés
que le gouvernement y réponde oralement en ass

70)
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du

ART. 66bis

1. Lorsqu’'un membre désire poser une guestion
écrite au gouvernement, il en remet le texte signé au

président.

2. Si le président estime la question recevable, il la
transmet au ministre intéressé en l'invitant a lui faire
parvenir la réponse dans les vingt jours ouvrables. En
cas de refus, l'auteur de la question est averti de la
décision du président.

tre
5

ur 3. Le président communique la réponse a l'auteur
s lele la question et la fait insérer avec la question dans le
prochain bulletin desQuestions et Réponsedu
Sénat.

du Les questions auxquelles il n'a pas été répondu
calans le délai fixé sont également publiées dans ce
pn bulletin, sauf a étre reproduites lors de la publication

de la réponse.

nsé-Une liste des questions restées sans réponse est insé-
rée régulierement au bulletin.

ART. 67

sire 1. Le membre qui pose une guestion et qui désire
engue le gouvernement y réponde oralement en séance

blée, en formule la demande au président, en commupléniére, en formule la demande au président, en

niguant le texte de la question. Ce texte ne p¢
dépasser vingt lignes.

2. Pour étre traitée oralement, une question d
revétir un intérét général et avoir trait & un obj
important et urgent. Elle doit en outre répondre a
conditions de recevabilité prévues a l'article 66-2.

Si le président estime gu'il peut étre répondu ora
ment, la question est transmise au ministre com

sutcommuniguant le texte de la question. Ce texte ne
peut dépasser vingt lignes.

oit 2. Pour étre traitée oralement, une guestion doit
et revétir un intérét général et avoir trait a un objet
ux important et urgent.

e- Si le président estime la question recevable, il la
petransmet au ministre compétent.

tent.
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f) die enkel gesteld worden om van repliek
dienen op een reeds ontvangen antwoord of om
polemiek te voeren.

De vraagsteller wordt van de beslissing van
voorzitter op de hoogte gebracht.

3. De voorzitter zendt de vragen door aan
betrokken minister, met het verzoek hem h
antwoord binnen twintig dagen te doen toekomen.

4. De voorzitter deelt het antwoord mede aan
vraagsteller en doet het samen met de vraag opne
in het eerstvolgende bulletin vamagen en Antwoor-
denvan de Senaat.

Ook de vragen die niet binnen de gestelde term

werden beantwoord, worden in dat bulletin gepub|

ceerd, met dien verstande dat ze bij de bekendmak

van het antwoord opnieuw worden opgenomen.

Een lijst van de onbeantwoord gebleven vrag
wordt geregeld in het bulletin opgenomen.

ART. 67

1. Een senator die een vraag stelt waarop hij €

mondeling antwoord van de regering wenst te krijg
in de plenaire vergadering, richt een verzoek daar
aan de voorzitter, onder mededeling van de tekst
Zijn vraag. Die tekst mag niet meer dan twintig rege
beslaan.

2. Om mondeling te worden behandeld moet e
vraag van algemeen belang zijn en betrekking hebl
op een belangrijk en dringend onderwerp. Teve
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(S
een

ART. 66bis

1. Wanneer een lid aan de regering een schriftelijke
vraag wenst te stellen, overhandigt hij de onderte-
kende tekst ervan aan de voorzitter.

2. Indien de voorzitter oordeelt dat de vraag ont-
vankelijk is, zendt hij ze door aan de betrokken minis-
ter met het verzoek hem het antwoord binnen twintig
werkdagen te doen toekomen. Ingeval van weigering
wordt de vraagsteller van de beslissing van de voorzit-
ter op de hoogte gebracht.

e
et

de 3. De voorzitter deelt het antwoord mede aan de
mevraagsteller en doet het samen met de vraag opnemen
in het eerstvolgende bulletin v&éragen en Antwoor-
denvan de Senaat.

ijn 0ok de vragen die niet binnen de gestelde termijn

i- werden beantwoord, worden in dat bulletin gepubli-

ingeerd, met dien verstande dat ze bij de bekendmaking
van het antwoord opnieuw worden opgenomen.

en Een lijst van de onbeantwoord gebleven vragen

wordt geregeld in het bulletin opgenomen.

ART. 67

en 1. Een lid dat een vraag stelt waarop het een
en mondeling antwoord van de regering wenst te krijgen
toen de plenaire vergadering, richt een verzoek daartoe
araan de voorzitter, onder mededeling van de tekst van
2|s zijn vraag. Die tekst mag niet meer dan twintig regels
beslaan.

en 2. Om mondeling te worden behandeld moet een
pervraag van algemeen belang zijn en betrekking hebben
nsop een belangrijk en dringend onderwerp.

moet zij aan de in artikel 66-2 bepaalde voorwaarden

van ontvankelijkheid voldoen.

Oordeelt de voorzitter dat mondeling kan worde
geantwoord, dan wordt de vraag aan de bevoe
minister doorgezonden.

3N Indien de voorzitter oordeelt dat de vraag ontvan-
ydekelijk is, zendt hij ze door aan de bevoegde minister.
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En cas de doute sur la recevabilité, le présidg
consulte le bureau, qui peut, selon le cas, décider q
sera répondu par écrit a la question, conformémer
I'article 66, ou proposer au Sénat de classer la qu
tion.

72)
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>nt En cas de doute sur la recevabilité, le président

u'ilconsulte le bureau, qui peut, selon le cas, décider qu'il

t &era répondu par écrit a la guestion, conformément a

esFarticle 66bis, ou proposer au Sénat de classer la ques-
tion.

3. Le bureau fixe le moment ou il sera répondu aux 3. Le bureau fixe le moment ou il sera répondu aux

questions orales.

4. Aprés avoir donné la parole a l'auteur po
donner lecture de sa question, le président donng
parole au ministre interrogé pour faire colrasa
réponse.

Le ministre dispose de cing minutes au maximumn.

5. Le sénateur qui a posé la question dispose
'exclusion de tout autre membre, de cing minut
pour donner une réplique a la réponse du ministre.

Le ministre peut donner une derniere réponse
ne peut excéder trois minutes.

ART. 68

questions orales.

ur 4. Aprés avoir donné la parole a l'auteur pour
> l@onner lecture de sa question, le président donne la
parole au ministre interrogé pour faire colmeasa

7

réponse.
Le ministre dispose de cing minutes au maximum.

,a 5. Le sénateur qui a posé la question dispose, a
bs I'exclusion de tout autre membre, de cing minutes
pour donner une réplique a la réponse du ministre.

qui  Le ministre peut donner une derniére réponse qui

ne peut excéder trois minutes.

ART. 68

1. Le membre qui se propose d'adresser une 1. Le membre qui se propose d’adresser une

demande d'explications au gouvernement fa
conndire par écrit au président I'objet de sa demanc
accompagnée d’une note indiquant d'une manié
précise la question ou les faits sur lesquels des expl
tions sont demandées, ainsi que les principales co
dérations que le membre se propose de développer
président donne connaissance au Sénat de la déc
tion écrite.

2. Si le président estime la demande d’explicatio
recevable, il la transmet au ministre intéressé en
demandant d'y répondre a un moment a fixer
accord avec le bureau.

En cas de doute sur la recevabilité, le présidé
consulte le bureau qui peut, selon le cas, décider
la demande d’explications sera transformée en qu
tion écrite ou orale, conformément a I'article 66 ou 6
ou proposer au Sénat de classer la demande.

3. Le bureau décide si une demande d’explicatia
sera traitée en séance pléniére ou en commission.

it demande  d’explications  au gouvernement fait
le,connatre par écrit au président I'objet de sa demande,
sreaccompagnée d'une note indiquant d'une maniére
capreécise la question ou les faits sur lesquels des explica-
nsitions sont demandées, ainsi que les principales consi-
. Leérations que le membre se propose de développer.
ara-

ns 2. Sile président estime la demande d’explications

luirecevable, il la transmet au ministre intéressé. Le

cngreffe du Sénat adresse aux sénateurs une copie de la
note explicative de chague demande.

2nt  En cas de doute sur la recevabilité, le président
queonsulte le bureau qui peut, selon le cas, décider que
esla demande d’explications sera transformée en ques-
7, tion écrite ou orale, conformément a I'articldo&6ou

67, ou proposer au Sénat de classer la demande.

ns 3. Le bureau ou, en cas d'urgence, le président,
décide si une demande d'explications sera traitée en
séance pléniére ou en commission et fixe le moment
auquel il y sera répondu, en accord avec le ministre

concerné.
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Is er twijfel over de ontvankelijkheid, dan raad
pleegt de voorzitter het bureau, dat naargelang van
omstandigheden kan besluiten dat er schriftelijk
de vraag zal worden geantwoord overeenkomstig
bepaalde in artikel 66 dan wel aan de Senaat |}
voorstellen aan de vraag geen gevolg te geven.

3. Het tijdstip waarop de mondelinge vragen aan
orde komen, wordt door het bureau bepaald.

4. Nadat de vraagsteller het woord heeft gekreg
om zijn vraag voor te lezen, geeft de voorzitter de g
dervraagde minister het woord om kennis te gev
van zijn antwoord.

De minister beschikt over ten hoogste vijf minute

5. De senator die de vraag gesteld heeft, bescl
met uitsluiting van elk ander lid over vijf minuten on
op het antwoord van de minister te repliceren.

De minister kan een laatste antwoord geven,
niet meer dan drie minuten in beslag mag nemen.

ART. 68

1. Een lid dat voornemens is een vraag om uitleg
de regering te richten, geeft de voorzitter schrifteli
kennis van het onderwerp van zijn vraag onder tg
voeging van een nota die nauwkeurig het punt of
feiten vermeldt waarover opheldering worg
gevraagd, alsook de voornaamste beschouwingen
het lid daarbij naar voren wil brengen. De voorzitts
geeft de Senaat kennis van de schriftelijke verklarin

2. Indien de voorzitter oordeelt dat de vraag om u
leg ontvankelijk is, stuurt hij ze door naar de betro
ken minister met het verzoek ze te beantwoorden
een tijdstip dat in overleg met het bureau zal word
bepaald.

Is er twijfel over de ontvankelijkheid, dan raad
pleegt de voorzitter het bureau, dat naargelang van

3) 1-1084/2 -1998/1999
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Is er twijfel over de ontvankelijkheid, dan raad-
deleegt de voorzitter het bureau, dat naargelang van de
bp omstandigheden kan besluiten dat er schriftelijk op
hetde vraag zal worden geantwoord overeenkomstig het
arbepaalde in artikel @is dan wel aan de Senaat kan
voorstellen aan de vraag geen gevolg te geven.

de 3. Het tijdstip waarop de mondelinge vragen aan de
orde komen, wordt door het bureau bepaald.

en 4. Nadat de vraagsteller het woord heeft gekregen
n-om zijn vraag voor te lezen, geeft de voorzitter de on-
endervraagde minister het woord om kennis te geven
van zijn antwoord.

n. De minister beschikt over ten hoogste vijf minuten.

nikt 5. De senator die de vraag gesteld heeft, beschikt
N met uitsluiting van elk ander lid over vijf minuten om
op het antwoord van de minister te repliceren.

dat

De minister kan een laatste antwoord geven, dat
niet meer dan drie minuten in beslag mag nemen.

ART. 68

tot 1. Een lid dat voornemens is een vraag om uitleg tot
k de regering te richten, geeft de voorzitter schriftelijk
e-kennis van het onderwerp van zijn vraag onder toe-
devoeging van een nota die nauwkeurig het punt of de
t feiten vermeldt waarover opheldering wordt
digevraagd, alsook de voornaamste beschouwingen die
or het lid daarbij naar voren wil brengen.

g.

it- 2. Indien de voorzitter oordeelt dat de vraag om uit-
k- leg ontvankelijk is, stuurt hij ze door naar de betrok-
opken minister. De griffie van de Senaat zendt de senato-
enren een afschrift van de toelichtende nota van elke

vraag.

Is er twijfel over de ontvankelijkheid, dan raad-
deleegt de voorzitter het bureau, dat naargelang van de

omstandigheden kan besluiten dat de vraag om uitlegomstandigheden kan besluiten dat de vraag om uitleg

zal worden omgezet in een schriftelijke of mondeling

vraag overeenkomstig het bepaalde in de artikelen
of 67 dan wel aan de Senaat kan voorstellen aan
verzoek geen gevolg te geven.

3. Het bureau beslist of een vraag om uitleg in
plenaire vergadering dan wel in de commissie
worden behandeld.

4

ye zal worden omgezet in een schriftelijke of mondelinge

66/raag overeenkomstig het bepaalde in de artikelen

he®6bis of 67 dan wel aan de Senaat kan voorstellen aan
het verzoek geen gevolg te geven.

de 3. Hetbureau of, in spoedeisende gevallen, de voor-
al zitter, beslist of een vraag om uitleg in de plenaire ver-
gadering dan wel in de commissie zal worden behan-
deld en bepaalt het tijdstip waarop ze aan de orde

komt, in overleg met de betrokken minister.
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Une fois arrétée la liste des demand
d’explications mises a l'ordre du jour, le greffe d
Sénat adresse a chaque groupe politique une copi
la note explicative de chaque demande.

74)
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s La liste des demandes d’explications mises a lI'ordre

u du jour est portée a la connaissance du Sénat.
e de

3bis. Le bureau peut également décider
'organisation d'un débat thématigue a I'occasion
d’'une demande d’'explications.

4. L'auteur de la demande d’explications bénéficie
d'un temps de parole de quinze minutes; pour les
autres orateurs, le temps de parole est de dix minutes.

Le sénateur qui a déposé la demande d’explications
dispose, a I'exclusion de tout autre membre, de cing
minutes pour donner une répligue a la réponse du
ministre.

ART. 6&is

4. Sans préjudice des articles 46 et 96 de la Constjtu- 1. Sans préjudice des articles 46 et 96 de la Constitu-

tion, des motions peuvent étre déposées en conclu
d’'une demande d’explications.

Elles doivent étre remises avant la fin de la séar

au président de la séance pléniére ou de la commis
ou la demande d’explications est développée.

Le président en donne connaissance des ledt.dé

siotion, des motions peuvent étre déposées en conclusion
d’'une demande d’explications.

ice Elles doivent étre remises avant la fin de la séance
sioau président de la séance pléniere ou de la commission
ou la demande d’explications est développée.

po Le président en donne connaissance des ledt.dépo

5. Sauf décision contraire de 'assemblée, le Sénat se 2. Sauf décision contraire de 'assemblée, le Sénat se

prononce sur les motions déposées en conclus

ioprononce sur les motions déposées en conclusion

d’'une demande d’explications au cours de la semalined’une demande d’explications au plis 4o cours de

qui suit le dépode celles-ci.

Des additions ou des amendements peuvent ¢
proposés jusqu'au moment du vote, sauf en ce
concerne la motion pure et simple.

La motion pure et simple a la priorité de droit.

Si le Sénat est appelé a se prononcer sur plusie
motions motivées, la priorité appartient dans chac
de ces cas a celle qui a été déposée la premiéere.

Si cependant les auteurs des différentes motic
présentent au moment du vote une motion commu
elle est mise aux voix par priorité.

L’adoption de la motion mise aux voix par priorit
entrane la caducité des autres motions.

la semaine qui suit le dépde celles-ci.

stre Des additions ou des amendements peuvent étre
quibroposés jusqu'au moment du vote, sauf en ce qui
concerne la motion pure et simple.

La motion pure et simple a la priorité de droit.

2urs Si le Sénat est appelé a se prononcer sur plusieurs
unmotions motivées, la priorité appartient dans chacun
de ces cas a celle qui a été déposée la premiére.

)ns Si cependant les auteurs des différentes motions
neprésentent au moment du vote une motion commune,
elle est mise aux voix par priorité.

2
a}

o

L’adoption de la motion mise aux voix par priorité
entrane la caducité des autres motions.
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Zodra de lijst van de vragen om uitleg die op ¢
agenda komen is vastgesteld, zendt de griffie van
Senaat aan iedere fractie een afschrift van de toeli
tende nota van elke vraag om uitleg.

4. Onverminderd de artikelen 46 en 96 van
Grondwet kunnen moties worden ingediend t
besluit van een vraag om uitleg.

Ze moeten Vor het einde van de vergaderin
worden overhandigd aan de voorzitter van de p
naire vergadering of van de commissie waarin
vraag om uitleg wordt behandeld.

De voorzitter geeft er kennis van zodra ze zijn ing
diend.

5. Tenzij de assemblée anders beslist, spreekt
Senaat zich uit over de moties tot besluit van €
vraag om uitleg tijdens de week na de indiening v
die moties.

Toevoegingen of amendementen kunnen word
voorgesteld tot op het ogenblik van de stemmin
behoudens voor een gewone motie.

De gewone motie heeft van rechtswege voorrang.

Heeft de Senaat zich uit te spreken over versch
dene met redenen omklede moties, dan heeft in ie
van die gevallen de eerst ingediende motie de vo
rang.

Indien echter de indieners van de verschillen
moties op het ogenblik van de stemming e
gemeenschappelijke motie indienen, wordt deze
voorrang in stemming gebracht.

De aanneming van de motie die bij voorrang
stemming is gebracht, doet de andere moties ver

5) 1-1084/2 -1998/1999
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le De lijst van de vragen om uitleg die op de agenda
destaan, wordt ter kennis van de Senaat gebracht.
ch-

3bis. Het bureau kan eveneens beslissen een the-
madebat te organiseren naar aanleiding van een vraag

om uitleg.

4. Het lid dat de vraag om uitleg gesteld heeft,
beschikt over een spreektijd van vijftien minuten;
voor de andere sprekers bedraagt de spreektijd tien
minuten.

De senator die de vraag om uitleg heeft ingediend,
beschikt met uitsluiting van elk ander lid over vijf
minuten om op het antwoord van de minister te repli-
ceren.

ART. 6&is

de 1. Onverminderd de artikelen 46 en 96 van de
ot Grondwet kunnen moties worden ingediend tot
besluit van een vraag om uitleg.

) Ze moeten Vor het einde van de vergadering

e-worden overhandigd aan de voorzitter van de ple-

denaire vergadering of van de commissie waarin de
vraag om uitleg wordt behandeld.

e- De voorzitter geeft er kennis van zodra ze zijn inge-

diend.

de 2. Tenzij de assemblee anders beslist, spreekt de

enSenaat zich uit over de moties tot besluit van een

anvraag om uitleg ten vroegste tijdens de week na de
indiening van die moties.

en Toevoegingen of amendementen kunnen worden
g, voorgesteld tot op het ogenblik van de stemming,
behoudens voor een gewone motie.

De gewone motie heeft van rechtswege voorrang.

ei- Heeft de Senaat zich uit te spreken over verschei-
dedene, met redenen omklede moties, dan heeft in ieder
orvan die gevallen de eerst ingediende motie de voor-

rang.

de Indien echter de indieners van de verschillende

snmoties op het ogenblik van de stemming een

bijgemeenschappelijke motie indienen, wordt deze bij
voorrang in stemming gebracht.

n De aanneming van de motie die bij voorrang in
alstemming is gebracht, doet de andere moties verval-

len.

len.
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3. Sauf décision contraire du Sénat, les disposi-
tions qui précédent s'appliqguembutatis mutandis
aux motions éventuellement déposées en conclusion
d’'un débat, sans préjudice de l'artidie-4.

CHAPITRE F'bis

Des débats thématiques

ART. 6&er

1. Tout membre gui souhaite gu'un débat thémati-
gue soit organisé sur un sujet déterminé, adresse a
cette fin au président une demande écrite, accompa-
gnée d’une note explicative.

2. Le bureau décide si le débat thématique aura
lieu ou non. Lorsque le bureau décide gu’un tel débat
aura lieu, le greffier notifie cette décision a tous les
groupes politigues et leur transmet une copie de la
note explicative jointe a la demande visée au pbint
ou a la demande d'explications visée a l'artigfe
3bis.

Le débat thématique est inscrit a I'ordre du jour
d’'une assemblée pléniére qui doit se tenir guatorze
jours au moins apreés la décision du bureau.

3. Au moins une semaine avant le jour de la tenue
du débat thématique, chaque groupe politique trans-
met au greffier une note dans laquelle il expose son
point de vue sur le sujet du débat thématique.

Le greffier fait traduire cette note, qui ne peut
compter plus de cing pages, et la transmet aux autres
groupes politiques.

4. Le temps de parole est fixé par le bureau en fonc-
tion du sujet du débat.

5. Des motions de recommandation peuvent étre
éventuellement déposées, en guise de conclusion a un
débat thématique.

Ces motions doivent étre remises au président de
'assemblée avant la fin de la séance. Le président en

donne connaissance des leur dépo
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3. Tenzij de Senaat anders beslist, zijn de bepalin-
gen die voorafgaamutatis mutandisan toepassing
op de moties die eventueel zijn ingediend tot besluit
van een debat, onverminderd artiké4.

HOOFDSTUK bis

Themadebatten

ART. 6&er

1. Een lid dat wenst dat omtrent een bepaald on-
derwerp een themadebat wordt gehouden, richt daar-
toe een schriftelijk verzoek aan de voorzitter onder
toevoeging van een toelichtende nota.

2. Het bureau beslist of het themadebat doorgang
zal vinden. In bevestigend geval geeft de griffier aan
iedere fractie kennis van deze beslissing en zendt hij ze
een afschrift van de toelichtende nota bij het verzoek
bedoeld in punt of bij de vraag om uitleg bedoeld in
artikel 68-3ois.

Het themadebat wordt op de agenda geplaatst van
een plenaire vergadering die plaatsvindt ten minste
veertien dagen na de beslissing van het bureau.

3. Ten minste een week voor de dag waarop het
themadebat zal plaatsvinden, maakt elke fractie aan
de griffier een nota over waarin ze haar standpunt uit-
eenzet over het onderwerp waarover het themadebat
zal worden gevoerd.

Deze nota, die niet meer dan vijf bladzijden mag
bedragen, wordt vertaald en door de griffier overge-
zonden aan de andere fracties.

4. De spreektijd wordt vastgelegd door het bureau
afhankelijk van het onderwerp van het debat.

5. Tot besluit van het themadebat kunnen eventu-
eel moties van aanbeveling worden ingediend.

Ze moeten voor het einde van de vergadering
worden overhandigd aan de voorzitter van de verga-
dering. De voorzitter geeft er kennis van zodra ze zijn

ingediend.
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CHAPITRE Il
Des pétitions

ART. 69

1. Nul ne présente en personne ou de vive VOiX (
pétitions au Sénat. Elles doivent étre adressées
écrit au président du Sénat.

2. Les pétitions sont renvoyées a la commissi
chargée de I'examen des pétitions ou a la commiss
chargée de I'examen des projets auxquels les pétiti
sont relatives.

Les sénateurs peuvent prendre connaissance
pétitions.

3. La commission chargée de I'examen des pétitid
examine les pétitions que le Sénat lui a envoyées. |
fait rapport sur celles pour lesquelles elle le juge ut
ou pour lesquelles le bureau le lui a demandé.

4. Un feuilleton, indiquant I'analyse de chacune d
pétitions sur lesquelles la commission a statué et
conclusions de celle-ci, est imprimé et distribué.

CHAPITRE 1l
Des enquétes parlementaires

ART. 70

1. Si le président la juge recevable, toute propo
tion de constitution d’'une commission d’enquéte (
Sénat au sens de la loi du 3 mai 1880 sur les enqu
parlementaires est, conjointement a ses dévelop
ments, traduite, imprimée, distribuée et envoyée 3
commission compétente.

Les dispositions des articles27 et 55 a f

s'appliquent également aux propositions de consti

Si-
Ju tion de constitution d’'une commission d’enquéte du
BteSénat au sens de la loi du 3 mai 1880 sur les enquétes

»8
[
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6. Le Sénat se prononce sur ces motions de recom-
mandation dans la semaine de leur'dépo

Des ajouts ou amendements peuvent étre proposes
jusqu’au moment du vote.

CHAPITRE 1l
Des pétitions

ART. 69

les 1. Nul ne présente en personne ou de vive voix des
papétitions au Sénat. Elles doivent étre adressées par
écrit au président du Sénat.

pn 2. Les pétitions sonénvoyées a la commission
iorchargée de I'examen des pétitions ou a la commission
onshargée de I'examen des projets auxquels les pétitions
sont relatives.

des Les sénateurs peuvent prendre connaissance des
pétitions.

ns 3.Lacommission chargée de I'examen des pétitions

Elleexamine les pétitions que le Sénat lui a envoyées. Elle

le fait rapport sur celles pour lesquelles elle le juge utile
ou pour lesquelles le bureau le lui a demandé.

es 4. Un feuilleton, indiquant I'analyse de chacune des
legétitions sur lesquelles la commission a statué et les
conclusions de celle-ci, est imprimé et distribué.

CHAPITRE IlI
Des enquétes parlementaires

ART. 70
1. Si le président la juge recevable, toute proposi-
peparlementaires est, conjointement a ses développe-

laments, traduite, imprimée, distribuée et envoyée a la
commission compétente.

Les dispositions des articles27 et 55 a 58
u-s'appliquent également aux propositions de constitu-

tion d’'une commission d’enquéte.

tion d'une commission d’enquéte.
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6. De Senaat spreekt zich uit over deze moties van
aanbeveling tijdens de week na de indiening ervan.

Toevoegingen of amendementen kunnen worden
voorgesteld tot op het ogenblik van de stemming.

HOOFDSTUK I HOOFDSTUK I
Verzoekschriften Verzoekschriften
ART. 69 ART. 69

1. Niemand mag, in persoon of mondeling, een v¢

zoek richten tot de Senaat. Het moet schrifteli
worden gericht aan de voorzitter van de Senaat.

2. De verzoekschriften worden verwezen naar

commissie belast met het onderzoek van de verzo

or- 1. Niemand mag, in persoon of mondeling, een ver-
jk zoek richten tot de Senaat. Het moet schriftelijk
worden gericht aan de voorzitter van de Senaat.

de 2. De verzoekschriften wordererzonden naar de
ekeommissie belast met het onderzoek van de verzoek-

schriften of naar de commissie belast met het onderschriften of naar de commissie belast met het onder-

zoek van de ontwerpen waarop de verzoekschrift

betrekking hebben.

De senatoren kunnen kennis nemen van de V
zoekschriften.

3. De commissie belast met het onderzoek van
verzoekschriften behandelt de verzoekschriften die
Senaat haar heeft gezonden. Zij brengt verslag
over de verzoekschriften waarvoor zij het nuttig ac
of waarvoor het bureau het haar heeft gevraagd.

4. Een lijst met de opgave van de zakelijke inho
van de verzoekschriften waarover de commissie he
beslist, en haar conclusies, wordt gedrukt en rond
deeld.

HOOFDSTUK Il
Parlementair onderzoek

ART. 70

1. Elk voorstel tot instelling van een onderzoek|
commissie van de Senaat, als bedoeld in de wet
3 mei 1880 op het parlementair onderzoek, wor
indien het door de voorzitter ontvankelijk wor

enzoek van de ontwerpen waarop de verzoekschriften
betrekking hebben.

er- De senatoren kunnen kennis nemen van de ver-
zoekschriften.

de 3. De commissie belast met het onderzoek van de

deverzoekschriften behandelt de verzoekschriften die de

uitSenaat haar heeft gezonden. Zij brengt verslag uit

ht over de verzoekschriften waarvoor zij het nuttig acht
of waarvoor het bureau het haar heeft gevraagd.

ud 4. Een lijst met de opgave van de zakelijke inhoud
eftvan de verzoekschriften waarover de commissie heeft
jebeslist, en haar conclusies, wordt gedrukt en rondge-
deeld.

HOOFDSTUK Il
Parlementair onderzoek

ART. 70

s- 1. Elk voorstel tot instelling van een onderzoeks-
valcommissie van de Senaat, als bedoeld in de wet van
0t, 3 mei 1880 op het parlementair onderzoek, wordt,
t indien het door de voorzitter ontvankelijk wordt

bevonden, samen met zijn toelichting vertaald, bevonden, samen met zijn toelichting vertaald,
gedrukt, rondgedeeld en verwezen naar de bevoegdgedrukt, rondgedeeld en verwezen naar de bevoegde
commissie. commissie.

Het bepaalde bij de artikelen 27 en 55 tot 58 ge|ldt Het bepaalde bij de artikelen 27 en 55 tot 58 geldt
ook voor de voorstellen tot instelling van een onder- ook voor de voorstellen tot instelling van een onder-
zoekscommissie. zoekscommissie.
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2. Le bureau met a la disposition de la commissi
les moyens qu'il juge nécessaires a I'exécution de
mission.

3. Toute commission d’enquéte fait rapport &
Sénat sur ses travaux dans le délai qui lui est impa

4. Ni le rapport ni les conclusions qu’il renferm
éventuellement ne sont mis aux Vvoix en séar
pléniere, sans préjudice des motions qui peuvent é
introduites en conclusion de la discussion du
rapport.

ART. 7(bis

1. Tout sénateur qui, en révélant des informatio
recueillies a I'occasion d'une réunion non publigu
d’'une commission d’enquéte parlementaire, en vio
tion de l'article 3 de la loi du 3 mai 1880 sur les enqu
tes parlementaires, portera atteinte a I’'honneur et 3
dignité du Sénat, ou compromettra la bonne marg
de I'enquéte ou la crédibilité de celle-ci, pourra ét
sanctionné conformément
suivent.

2. L’'examen des cas de violation du secret peut &
demandé soit par un tiers des membres de la com
sion d'enquéte, par lettre adressée au président
celle-ci, soit par le président lui-méme. La lettre pré
tée, ou la note établie par le président, comporte |
description détaillée des faits invoqués.

Cette demande est inscrite a I'ordre du jour de
premiére réunion suivant son déptln délai d'au
moins huit jours doit s'écouler entre le dépe la
demande et son examen en commission.

Le sénateur intéressé est avisé, par lettre du pr
dent, des faits qui lui sont reprochés, ainsi que
jour et heure de cette réunion, et il est invité a
présenter sa défense.

Il est également avisé par écrit de son droit de
faire représenter ou assister par un autre sénat
ainsi que de son droit de demander une remise,
motivée, a une seule reprise.

3. Au jour fixé, la commission entend le sénate
intéressé dans sa défense, a huis clos.

aux dispositions qui sanctionné conformément
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on 2. Le bureau met a la disposition de la commission
sdes moyens qu'il juge nécessaires a I'exécution de sa
mission.

W 3. Toute commission d’enquéte fait rapport au
rti. Sénat sur ses travaux dans le délai qui lui est imparti.

e 4. Ni le rapport ni les conclusions qu’il renferme

ceéventuellement ne sont mis aux voiXx en séance

dtrgléniére, sans préjudice des motions qui peuvent étre

dit introduites en conclusion de la discussion dudit
rapport.

ART. 7(bis

ns 1. Tout sénateur qui, en révélant des informations
e recueillies a l'occasion d'une réunion non publique
a-d’'une commission d’enquéte parlementaire, en viola-
é-tion de l'article 3 de la loi du 3 mai 1880 sur les enqué-
A ldes parlementaires, portera atteinte a I’honneur et a la
hedignité du Sénat, ou compromettra la bonne marche
re de I'enquéte ou la crédibilité de celle-ci, pourra étre
aux dispositions qui
suivent.

tre 2. L’'examen des cas de violation du secret peut étre
nisdemandé soit par un tiers des membres de la commis-
dsion d’enquéte, par lettre adressée au président de
si- celle-ci, soit par le président lui-méme. La lettre préci-
Ingée, ou la note établie par le président, comporte une
description détaillée des faits invoqués.

la Cette demande est inscrite a I'ordre du jour de la
premiére réunion suivant son déptn délai d’'au
moins huit jours doit s’écouler entre le déme la
demande et son examen en commission.

esi- Le sénateur intéressé est avisé, par lettre du prési-

ledent, des faits qui lui sont reprochés, ainsi que des

yjour et heure de cette réunion, et il est invité a y
présenter sa défense.

se |l est également avisé par écrit de son droit de se

eufaire représenter ou assister par un autre sénateur,

norinsi que de son droit de demander une remise, non
motivée, a une seule reprise.

ur 3. Au jour fixé, la commission entend le sénateur

intéressé dans sa défense, a huis clos.
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2. Het bureau stelt de middelen ter beschikking ¢
het nodig acht voor de uitvoering van de opdracht v

de commissie.

3. Elke onderzoekscommissie brengt binnen
haar toegewezen termijn aan de Senaat verslag
over haar werkzaamheden.

4. Het verslag noch de besluiten die het eventu

bevat, worden bij de plenaire vergadering in stef

ming gebracht, onverminderd de moties die tot s

van de bespreking van dat verslag kunnen worg

ingediend.

ART. 7(bis

1. ledere senator die, in strijd met artikel 3 van

wet van 3 mei 1880 op het parlementair onderzog

informatie verkregen naar aanleiding van een ni
openbare vergadering van een parlementaire ong
zoekscommissie bekendmaakt en daardoor afbrg
doet aan de eer en de waardigheid van de Senaat g
goede verloop van het onderzoek of de geloofwa
digheid ervan in gevaar brengt, kan gesanctione
worden overeenkomstig de hiernavolgende bepal
gen.

2. De behandeling van schendingen van de gehe
houding kan gevraagd worden door een derde van
leden van de onderzoekscommissie, bij brief geric
aan de voorzitter van de commissie, of door de vo
zitter zelf. In de bovenvermelde brief of in de door ¢
voorzitter opgestelde nota wordt een gedetailleet
beschrijving van de aangehaalde feiten gegeven.

Deze vraag wordt op de agenda geplaatst van
eerste vergadering volgend op de indiening ervan. E
termijn van ten minste acht dagen moet verlopen t
sen de indiening van de vraag en de behandeling er
in de commissie.

De betrokken senator wordt bij brief van de voo
zitter op de hoogte gebracht van de feiten die hem |
weten worden, alsmede van de dag en het uur var
vergadering, en hij wordt verzocht zich daar te verg
digen.

Hij wordt eveneens schriftelijk in kennis gestel
van zijn recht om zich door een andere senator te Ig
vertegenwoordigen of bijstaan alsmede van z
eenmalig recht om een niet-gemotiveerd uitstel
vragen.
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lie 2. Het bureau stelt de middelen ter beschikking die
anhet nodig acht voor de uitvoering van de opdracht van
de commissie.

de 3. Elke onderzoekscommissie brengt binnen de
uihaar toegewezen termijn aan de Senaat verslag uit
over haar werkzaamheden.

eel 4. Het verslag noch de besluiten die het eventueel

m- bevat, worden bij de plenaire vergadering in stem-

otming gebracht, onverminderd de moties die tot slot

ervan de bespreking van dat verslag kunnen worden
ingediend.

ART. 7(bis

de 1. ledere senator die, in strijd met artikel 3 van de
ok,wet van 3 mei 1880 op het parlementair onderzoek,
ot-informatie verkregen naar aanleiding van een niet-
jeropenbare vergadering van een parlementaire onder-
ukzoekscommissie bekendmaakt en daardoor afbreuk
f hdbet aan de eer en de waardigheid van de Senaat of het
ar-goede verloop van het onderzoek of de geloofwaar-
erddigheid ervan in gevaar brengt, kan gesanctioneerd
in-worden overeenkomstig de hiernavolgende bepalin-
gen.

im- 2. De behandeling van schendingen van de geheim-
ddouding kan gevraagd worden door een derde van de
htleden van de onderzoekscommissie, bij brief gericht
pr-aan de voorzitter van de commissie, of door de voor-
le zitter zelf. In de bovenvermelde brief of in de door de
devoorzitter opgestelde nota wordt een gedetailleerde
beschrijving van de aangehaalde feiten gegeven.

de Deze vraag wordt op de agenda geplaatst van de
rereerste vergadering volgend op de indiening ervan. Een
ustermijn van ten minste acht dagen moet verlopen tus-
vaeen de indiening van de vraag en de behandeling ervan
in de commissie.

r-  De betrokken senator wordt bij brief van de voor-

erzitter op de hoogte gebracht van de feiten die hem ver-

deveten worden, alsmede van de dag en het uur van de

e-vergadering, en hij wordt verzocht zich daar te verde-
digen.

d Hij wordt eveneens schriftelijk in kennis gesteld

tewvan zijn recht om zich door een andere senator te laten

jn vertegenwoordigen of bijstaan alsmede van zijn

teeenmalig recht om een niet-gemotiveerd uitstel te
vragen.

3. Op de vastgestelde dag hoort de commissie met 3. Op de vastgestelde dag hoort de commissie met

gesloten deuren de verdediging van de betrokk
senator.

engesloten deuren de verdediging van de betrokken
senator.
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Immédiatement aprés cette audition, ou, le ¢
échéant, aprés avoir constaté que l'intéressé n'es
présent, ni représenté, ou qu'il ne souhaite pas 6
entendu, la commission délibére a huis clos.

Si elle conclut que les faits invoqués sont suffisal
ment établis, elle peut décider, a la majorité des de
tiers de ses membres, soit d’infliger un avertissemer
l'intéresseé, soit de lui infliger un bitze, soit de propo-
ser a lassemblée de l'exclure de la commissi
d’enquéte.

La décision de la commission n’est susceptil
d’aucun recours. Elle est consignée dans un prog
verbal signé par le président. Celui-ci en adresse §
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as Immédiatement aprés cette audition, ou, le cas
t néchéant, aprés avoir constaté que l'intéressé n’est ni
dtr@résent, ni représenté, ou qu'il ne souhaite pas étre
entendu, la commission délibére a huis clos.

m-  Si elle conclut que les faits invoqués sont suffisam-
uxment établis, elle peut décider, a la majorité des deux
it &iers de ses membres, soit d’infliger un avertissement a
l'intéressé, soit de lui infliger un bize, soit de propo-
bnser a l'assemblée de I'exclure de la commission
d’enquéte.

le La décision de la commission n'est susceptible
esd’aucun recours. Elle est consignée dans un proces-
angerbal signé par le président. Celui-ci en adresse sans

délai une copie au président du Sénat, au sénateur eélai une copie au président du Sénat, au sénateur en

cause, ainsi que, le cas échéant, au membre qu
assisté ou représenté.

4. La décision de la commission infligeant un ave
tissement ou un biae est portée a la connaissance
Sénat lors de la premiére séance pléniére utile suiy
la notification visée au dernier alinéa du point 3.

Cette communication ne donne lieu a aucun déb

5. La proposition d’exclusion est inscrite a I'ordr,
du jour de la premiére séance pléniére utile suivan
notification visée au dernier alinéa du point 3.

Le cas échéant, il est fait application de I'article 4

Le Sénat entend d’abord le rapport oral du pré
dent de la commission, et ensuite, le cas échéant
sénateur en cause ou le membre qui le représe
Leur temps de parole est limité a quinze minut
chacun. Aucun autre membre ne peut prendre
parole a ce sujet.

Le Sénat se prononce ensuite sans débat su
proposition d’exclusion, par scrutin secret. Aucy
amendement a cette proposition n’est recevable.

Si la proposition est adoptée a la majorité des de
tiers des suffrages, l'intéressé est définitivement ex
des réunions de la commission d’enquéte.

Cette décision n’est susceptible d’aucun recou
Elle est notifiée par écrit au président de la comm

'@ause, ainsi que, le cas échéant, au membre qui l'a
assisté ou représente.

r- 4. La décision de la commission infligeant un aver-

Ju tissement ou un bitae est portée a la connaissance du

anBénat lors de la premiere séance pléniere utile suivant
la naotification visée au dernier alinéa du point 3.

at.  Cette communication ne donne lieu a aucun débat.

e 5. La proposition d’exclusion est inscrite a I'ordre
[ ladu jour de la premiére séance pléniére utile suivant la
notification visée au dernier alinéa du point 3.

8.

si- Le Sénat entend d’abord le rapport oral du prési-

, ldent de la commission, et ensuite, le cas échéant, le

ntesénateur en cause ou le membre qui le représente.

esLeur temps de parole est limité a quinze minutes

lachacun. Aucun autre membre ne peut prendre la
parole a ce sujet.

Le cas échéant, il est fait application de l'article 48.

r la Le Sénat se prononce ensuite sans débat sur la
n proposition d’exclusion, par scrutin secret. Aucun
amendement & cette proposition n’est recevable.

ux Si la proposition est adoptée a la majorité des deux
clutiers des suffrages, I'intéressé est définitivement exclu
des réunions de la commission d’enquéte.

rs. Cette décision n’est susceptible d’aucun recours.
s-Elle est notifiée par écrit au président de la commis-
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De commissie beraadslaagt met gesloten deu

onmiddellijk na dit verhoor of nadat zij eventuesd
heeft vastgesteld dat de betrokkene niet aanwezig

niet vertegenwoordigd is of niet verhoord wenst
worden.

Indien  zij
voldoende bewezen zijn, kan zij met een tweedel
meerderheid van haar leden besluiten ofwel
betrokkene een waarschuwing te geven, ofwel hg
een berisping te geven, ofwel aan de assemblee vo
stellen hem uit te sluiten van de onderzoekscomn
sie.

Tegen de beslissing van de commissie kan ge
beroep worden ingesteld. Zij wordt opgetekend

besluit dat de aangehaalde feitg
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ren De commissie beraadslaagt met gesloten deuren
2| onmiddellijk na dit verhoor of nadat zij eventueel
isheeft vastgesteld dat de betrokkene niet aanwezig is,
te niet vertegenwoordigd is of niet verhoord wenst te
worden.

n Indien zij besluit dat de aangehaalde feiten

devoldoende bewezen zijn, kan zij met een tweederde

demeerderheid van haar leden besluiten ofwel de

>mbetrokkene een waarschuwing te geven, ofwel hem

Dr teen berisping te geven, ofwel aan de assemblee voor te

is-stellen hem uit te sluiten van de onderzoekscommis-
sie.

2en Tegen de beslissing van de commissie kan geen
in beroep worden ingesteld. Zij wordt opgetekend in

een proces-verbaal dat door de voorzitter onderte-een proces-verbaal dat door de voorzitter onderte-

kend wordt. Deze stuurt onverwijld een afschrift a
de voorzitter van de Senaat, aan de betrokken sen
en eventueel aan het lid dat hem bijgestaan of ve
genwoordigd heeft.

4. De beslissing van de commissie om een wa|
schuwing of een berisping te geven wordt aan
Senaat medegedeeld op de eerste dienstige pler
vergadering volgend op de kennisgeving bedoeld
het laatste lid van punt 3.

Over deze mededeling wordt geen debat gevoer

5. Het voorstel tot uitsluiting wordt op de agend
geplaatst van de eerste dienstige plenaire vergade
volgend op de kennisgeving bedoeld in het laatste
van punt 3.

In voorkomend geval wordt artikel 48 toegepast.

De Senaat hoort eerst het mondeling verslag van
voorzitter van de commissie en vervolgens eventu
de betrokken senator of het lid dat hem vertege

woordigt. Hun spreektijd is beperkt tot vijftien minut

ten ieder. Geen ander lid mag dienaangaande
woord nemen.

De Senaat spreekt zich vervolgens zonder debat

an kend wordt. Deze stuurt onverwijld een afschrift aan
atate voorzitter van de Senaat, aan de betrokken senator
rteen eventueel aan het lid dat hem bijgestaan of verte-
genwoordigd heeft.

ar- 4. De beslissing van de commissie om een waar-

deschuwing of een berisping te geven wordt aan de

airgenaat medegedeeld op de eerste dienstige plenaire

invergadering volgend op de kennisgeving bedoeld in
het laatste lid van punt 3.

l.  Over deze mededeling wordt geen debat gevoerd.

a 5. Het voorstel tot uitsluiting wordt op de agenda

ringeplaatst van de eerste dienstige plenaire vergadering

lidvolgend op de kennisgeving bedoeld in het laatste lid
van punt 3.

In voorkomend geval wordt artikel 48 toegepast.

de De Senaat hoort eerst het mondeling verslag van de

celvoorzitter van de commissie en vervolgens eventueel

2n-de betrokken senator of het lid dat hem vertegen-

woordigt. Hun spreektijd is beperkt tot vijftien minu-

heten ieder. Geen ander lid mag dienaangaande het
woord nemen.

uit De Senaat spreekt zich vervolgens zonder debat uit

over het voorstel tot uitsluiting, bij geheime ste

- over het voorstel tot uitsluiting, bij geheime stem-

ming. Op dit voorstel kan geen enkel amendementming. Op dit voorstel kan geen enkel amendement

ingediend worden.

Indien het voorstel met een tweederde meerderheid

ingediend worden.

Indien het voorstel met een tweederde meerderheid

van de stemmen aangenomen wordt, is de betrokkengan de stemmen aangenomen wordt, is de betrokkene
definitief uitgesloten van de vergaderingen van de definitief uitgesloten van de vergaderingen van de

onderzoekscommissie.

onderzoekscommissie.

Tegen deze beslissing kan geen beroep ingesteld Tegen deze beslissing kan geen beroep ingesteld
worden. Zij wordt schriftelijk medegedeeld aan de worden. Zij wordt schriftelijk medegedeeld aan de
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sion, au sénateur en cause, ainsi que, le cas échg
au membre qui I'a assisté ou représenté.

Si la majorité des deux tiers des suffrages n'est |
atteinte, la proposition est rejetée et le présidé
déclare l'incident clos.

6. Le membre d’une commission d’enquéte exclu
celle-ci en application du point qui précéde €
remplacé sans délai par un autre membre du mé
groupe, conformément aux dispositions de I'arf
cle 76-3.

TITRE IV
DUREGLEMENT DES CONFLITSD'INTE RETS

ART. 71

1. Le Sénat peut adopter une résolution déclar
gu'il estime pouvoir étre gravement Iésé par un pro
ou une proposition de décret ou d’ordonnance dé
sés devant un Conseil de communauté ou de rég
ou devant I'Assemblée réunie de la Commissi
communautaire commune ou [I'Assemblée de
Commission communautaire francaise ou par
amendement a ces projets ou propositions, conforr,
ment a l'article 32, 84, de la loi du 9 ao(t 1980 ds
réformes institutionnelles.

2. Cette résolution doit étre votée par appel non
nal et recueillir les trois quarts des voix des memb
présents, pour autant que trente-six membres
moins soient présents.

3. La résolution est portée, par les soins du pré
dent, a la connaissance du président du Conseil ol
I’Assemblée.

4. Le Sénat désigne ceux de ses membres qui se
chargés d'une concertation avec le Conseil
communauté ou de région intéressé ou ay
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arsion, au sénateur en cause, ainsi que, le cas échéant,
au membre qui I'a assisté ou représenté.

pas Sila majorité des deux tiers des suffrages n’est pas
2ntatteinte, la proposition est rejetée et le président
déclare l'incident clos.

de 6.Le membre d’une commission d’enquéte exclu de

st celle-ci en application du point qui précede est

meemplacé sans délai par un autre membre du méme

i- groupe, conformément aux dispositions de [larti-
cle 76-3.

TITRE IV
DUREGLEMENTDES CONFLITSD'INTE RETS

ART. 71

ant 1. Le Sénat peut adopter une résolution déclarant
etqu’il estime pouvoir étre gravement I€ésé par un projet
DO-OU une proposition de décret ou d’ordonnance dépo-
iosés devant un Conseil de communauté ou de région
bnou devant I'’Assemblée réunie de la Commission
lacommunautaire commune ou [I'Assemblée de la
unCommission communautaire francaise ou par un
néamendement a ces projets ou propositions, conformé-
ment a l'article 32, §4, de la loi du 9 ao(t 1980 de
réformes institutionnelles.

ni- 2. Cette résolution doit étre votée par appel nomi-
esnal et recueillirles trois quarts des voix, pour autant
awue trente-six membres au moins soient présents.

si- 3. La résolution est portée, par les soins du prési-
I ddent, a la connaissance du président du Conseil ou de
I’Assemblée.

ront 4. Le Sénat désigne ceux de ses membres qui seront
dechargés d'une concertation avec le Conseil de
eccommunauté ou de région intéressé ou avec

I’Assemblée réunie de la Commission communautajrel’Assemblée réunie de la Commission communautaire

commune ou avec I'Assemblée de la Commissi
communautaire frangaise en vue de régler le litige.
font rapport de cette concertation au Sénat.

5. Si la concertation engagée en vue de régler
litige n'a pas abouti & une solution dans le délai

pncommune ou avec I'Assemblée de la Commission
llscommunautaire frangaise en vue de régler le litige. lls
font rapport de cette concertation au Sénat.

le 5. Si la concertation engagée en vue de régler le
delitige n'a pas abouti & une solution dans le délai de

soixante jours prévu par l'article 32, §,[de la méme

soixante jours prévu par l'article 32, §,1de la méme
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voorzitter van de commissie, aan de betrokken se
tor en eventueel aan het lid dat hem bijgestaan of
tegenwoordigd heeft.

Indien geen tweederde meerderheid van de stg
men bereikt wordt, is het voorstel verworpen en ve
klaart de voorzitter het incident voor gesloten.

6. Het lid van een onderzoekscommissie dat uitg
sloten wordt met toepassing van het vorige pu
wordt onverwijld vervangen door een ander lid va
dezelfde fractie, overeenkomstig de bepalingen V
artikel 76-3.

TITEL IV
REGELING VAN BELANGENCONFLICTEN

ART. 71

1. De Senaat kan een voorstel van resolutie aan
men waarin wordt verklaard dat hij oordeelt ernst
te kunnen worden benadeeld door een in €
Gemeenschaps- of Gewestraad, een in de Vereni
Vergadering van de Gemeenschappelijke Geme
schapscommissie of een in de Vergadering van
Franse Gemeenschapscommissie ingediend ontw
of voorstel van decreet of ordonnantie of door e
amendement op deze ontwerpen of voorstellen, oy
eenkomstig artikel 32, § 1, van de wet van 9 augus
1980 tot hervorming der instellingen.

2. Deze resolutie moet worden aangenomen
hoofdelijke stemming en met drie vierde van de ste
men van de aanwezige leden, voor zover ten min
zesendertig leden aanwezig zijn.

3. De voorzitter brengt deze resolutie ter kennis v,
de voorzitter van de betrokken Raad of Vergaderin

4. De Senaat wijst onder zijn leden degenen aan
met de betrokken Gemeenschaps- of Gewestra
met de Verenigde Vergadering van de Gemeensch
pelijke Gemeenschapscommissie of met de Vergal
ring van de Franse Gemeenschapscommissie ove
zullen plegen om het geschil te beslechten. Zij brg
gen aan de Senaat verslag uit over dat overleg.

5. Indien het overleg, op gang gebracht om H
geschil te beslechten, niet tot een oplossing le
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navoorzitter van de commissie, aan de betrokken sena-

er{or en eventueel aan het lid dat hem bijgestaan of ver-
tegenwoordigd heeft.

»m- Indien geen tweederde meerderheid van de stem-
r- men bereikt wordt, is het voorstel verworpen en ver-

klaart de voorzitter het incident voor gesloten.

e- 6. Het lid van een onderzoekscommissie dat uitge-

nt,sloten wordt met toepassing van het vorige punt,
\n wordt onverwijld vervangen door een ander lid van

andezelfde fractie, overeenkomstig de bepalingen van
artikel 76-3.

TITEL IV
REGELING VAN BELANGENCONFLICTEN

ART. 71

ne- 1. De Senaat kan een voorstel van resolutie aanne-
g men waarin wordt verklaard dat hij oordeelt ernstig
ente kunnen worden benadeeld door een in een
gd&emeenschaps- of Gewestraad, een in de Verenigde
enVergadering van de Gemeenschappelijke Gemeen-
deschapscommissie of een in de Vergadering van de
erpranse Gemeenschapscommissie ingediend ontwerp
enof voorstel van decreet of ordonnantie of door een
eramendement op deze ontwerpen of voorstellen, over-
fuseenkomstig artikel 32, § 1, van de wet van 9 augustus
1980 tot hervorming der instellingen.

bij 2. Deze resolutie moet worden aangenomen bij
m-hoofdelijke stemming emet drie vierde van de stem-
stamen, voor zover ten minste zesendertig leden aanwe-
Zig zijn.

an 3. De voorzitter brengt deze resolutie ter kennis van
). de voorzitter van de betrokken Raad of Vergadering.

die 4. De Senaat wijst onder zijn leden degenen aan die

ladmet de betrokken Gemeenschaps- of Gewestraad,

apmet de Verenigde Vergadering van de Gemeenschap-

depelike Gemeenschapscommissie of met de Vergade-

rlegng van de Franse Gemeenschapscommissie overleg

n-zullen plegen om het geschil te beslechten. Zij bren-
gen aan de Senaat verslag uit over dat overleg.

et 5. Indien het overleg, op gang gebracht om het
idtgeschil te beslechten, niet tot een oplossing leidt

binnen de termijn van zestig dagen, bedoeld in a

rti-binnen de termijn van zestig dagen, bedoeld in arti-
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loi, le président soumet le litige au Comité de concer-loi, le président soumet le litige au Comité de concer-
tation visé a l'article 31 de la méme loi. tation visé a I'article 31 de la méme loi.

ART. 72 ART. 72

1. Si un Conseil de communauté ou de région pu 1. Si un Conseil de communauté ou de région ou
I’Assemblée réunie de la Commission communautajrel’Assemblée réunie de la Commission communautaire
commune ou I’Assemblée de la Commission commu-commune ou I’Assemblée de la Commission commu-
nautaire francaise, conformément a l'article 328% nautaire francaise, conformément a I'article 328 1
de la loi du 9 aolt 1980 de réformes institutionnelles, de la loi du 9 aolt 1980 de réformes institutionnelles,
estime pouvoir étre gravement Iésé par un projet |ouestime pouvoir étre gravement [ésé par un projet ou
une proposition de loi dont le Sénat est saisi ou par urune proposition de loi dont le Sénat est saisi ou par un
amendement a ces projets ou propositions, la prgcéamendement a ces projets ou propositions, la procé-
dure est suspendue pendant un délai de soixantdure est suspendue pendant un délai de soixante
jours. jours.

2. Le Sénat désigne ceux de ses membres qui seront 2. Le Sénat désigne ceux de ses membres qui seront
chargés d'une concertation avec le Conseil dechargés d'une concertation avec le Conseil de
communauté ou de région intéressé ou aveccommunauté ou de région intéressé ou avec
I’Assemblée réunie de la Commission communautairel’Assemblée réunie de la Commission communautaire
commune ou avec I'Assemblée de la Commissipncommune ou avec I'Assemblée de la Commission
communautaire frangaise en vue de régler le litige. lIscommunautaire frangaise en vue de régler le litige. lls
font rapport de cette concertation au Sénat. font rapport de cette concertation au Sénat.

3. Si la concertation engagée en vue de régler le 3. Si la concertation engagée en vue de régler le
litige a abouti @ une solution dans le délai visé aulitige a abouti & une solution dans le délai visé au
point 1, la procédure est reprise. Dans le cas contrdirepoint 1, la procédure est reprise. Dans le cas contraire,
le Sénat émet dans les trente jours un avis motivé ale Sénat émet dans les trente jours un avis motivé au

Comité de concertation visé a I'article 31 de la méme Comité de concertation visé a I'article 31 de la méme
loi. loi.

4. Si le Comité de concertation n'a pas pris de déci- 4. Sile Comité de concertation n’a pas pris de déci-
sion dans un délai de soixante jours, la procédure|ession dans un délai de trente jours, la procédure est
reprise. Dans le cas contraire, la procédure se poursuiteprise. Dans le cas contraire, la procédure se poursuit

conformément a la décision du Comité de concerta-conformément a la décision du Comité de concerta-
tion. tion.

ART. 72ois

Le Sénat est saisi des conflits d’'intéréts entre une
Chambre Iégislative et un conseil, ou entre deux
conseils, si la concertation entre les parties au conflit
n'‘a pas abouti a une solution dans un délai de
soixante jours. Il rend, dans les trente jours, un avis
motivé au Comité de concertation.

Cette procédure n'est pas applicable lorsque la
procédure est mise en ceuvre par une Chambre Iégisla-
tive.

ART. 73 ART. 73

Lorsqu’'une procédure relative a un conflit de Lorsqu’'une procédure relative a un conflit de
compétence a été ou est engagée, toute procédure dempétence a été ou est engagée, toute procédure de
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kel 32, § 1, van dezelfde wet, wordt het geschil do
de voorzitter voorgelegd aan het Overlegcomit
bedoeld in artikel 31 van dezelfde wet.

ART. 72

1. Indien een Gemeenschaps- of Gewestraad,
Verenigde Vergadering van de Gemeenschappeli
Gemeenschapscommissie of de Vergadering van
Franse Gemeenschapscommissie overeenkom
artikel 32, § 1, van de wet van 9 augustus 1980
hervorming der
kunnen worden benadeeld door een in de Senaat §
hangig ontwerp of voorstel van wet of door een ame
dement op deze ontwerpen of voorstellen, dan wo
de procedure geschorst gedurende een termijn
zestig dagen.

2. De Senaat wijst onder zijn leden degenen aan
met de betrokken Gemeenschaps- of Gewestra
met de Verenigde Vergadering van de Gemeensch
pelijke Gemeenschapscommissie of met de Verga
ring van de Franse Gemeenschapscommissie ove
zullen plegen om het geschil te beslechten. Zij bre
gen aan de Senaat verslag uit over dat overleg.

3. Indien het overleg, op gang gebracht om h
geschil te beslechten, binnen de termijn bedoeld
punt 1 tot een oplossing leidt, wordt de proceduy
hervat. In het andere geval brengt de Senaat bin
dertig dagen een gemotiveerd advies uit aan het O
legcomité, bedoeld in artikel 31 van dezelfde wet.

4. Wanneer het Overlegcomité binnen een term
van zestig dagen geen beslissing heeft genom
wordt de procedure hervat. In het andere geval wg
de procedure voortgezet in overeenstemming met
beslissing van het Overlegcomité.

ART. 73

Wanneer een procedure in verband met e
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or kel 32, 8§ 1, van dezelfde wet, wordt het geschil door
€, de voorzitter voorgelegd aan het Overlegcomité,
bedoeld in artikel 31 van dezelfde wet.

ART. 72

de 1. Indien een Gemeenschaps- of Gewestraad, de
keVerenigde Vergadering van de Gemeenschappelijke
dé€semeenschapscommissie of de Vergadering van de
stiffranse Gemeenschapscommissie overeenkomstig
totartikel 32, 8 1, van de wet van 9 augustus 1980 tot

instellingen oordeelt ernstig te hervorming der instellingen oordeelt ernstig te

harkunnen worden benadeeld door een in de Senaat aan-
n-hangig ontwerp of voorstel van wet of door een amen-
rdtdement op deze ontwerpen of voorstellen, dan wordt
vame procedure geschorst gedurende een termijn van
zestig dagen.

die 2. De Senaat wijst onder zijn leden degenen aan die

ladmet de betrokken Gemeenschaps- of Gewestraad,

apmet de Verenigde Vergadering van de Gemeenschap-

depelijke Gemeenschapscommissie of met de Vergade-

rlegng van de Franse Gemeenschapscommissie overleg

n-zullen plegen om het geschil te beslechten. Zij bren-
gen aan de Senaat verslag uit over dat overleg.

et 3. Indien het overleg, op gang gebracht om het
ingeschil te beslechten, binnen de termijn bedoeld in
repunt 1 tot een oplossing leidt, wordt de procedure
neihervat. In het andere geval brengt de Senaat binnen
erdertig dagen een gemotiveerd advies uit aan het Over-
legcomité, bedoeld in artikel 31 van dezelfde wet.

jn 4. Wanneer het Overlegcomiténnen een termijn

enyan dertig dagen geen beslissing heeft genomen,

rdtwordt de procedure hervat. In het andere geval wordt

dale procedure voortgezet in overeenstemming met de
beslissing van het Overlegcomité.

ART. 72ois

Indien het overleg tussen de partijen die betrokken
Zijn bij een belangenconflit tussen een wetgevende
Kamer en een raad of tussen twee raden niet binnen
een termijn van zestig dagen tot een oplossing leidt,
wordt het conflict aanhangig gemaakt bij de Senaat,
die binnen dertig dagen een gemotiveerd advies uit-
brengt aan het overlegcomité.

Deze procedure is niet van toepassing wanneer de
procedure door een wetgevende Kamer is ingeleid.

ART. 73

en Wanneer een procedure in verband met een

bevoegdheidsconflict is of wordt ingeleid, wordt elk

e bevoegdheidsconflict is of wordt ingeleid, wordt elke
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reglement d’'un conflit d’intéréts sur la méme matié
est suspendue.

TITREV
DISPOSITIONS DIVERSES
CHAPITRE Fr

Des présentations et nominations de candidats et
de la représentation proportionnelle

ART. 74

Les nominations et présentations auxquelles
Sénat est appelé a procéder se font au scrutin secr|
a la majorité absolue des suffrages.

Si au premier tour de scrutin aucun candid
n’obtient la majorité requise, un scrutin de ballotta
a lieu entre les deux candidats qui ont obtenu le p
de voix, apres désistement éventuel d’'un candi
mieux placé.

Dans le cas de parité de suffrages, le piés est
préféré.

Sans préjudice de l'article 9, alinéa 2, les bulleti
blancs et nuls n’entrent pas en ligne de compte pou
calcul de la majorité. Sont seuls valables, les bullet
portant les noms des candidats régulierement prés
tés.

Lorsque le nombre des candidats ne dépasse p3
nombre des places a pourvoir, le ou les candid
présentés sont proclamés élus, ou présentés,
autre formalité si aucun sénateur ne demande un v

Deux scrutateurs désignés par le sort dépouillen
scrutin. Le résultat des scrutins est proclamé par
président.

ART. 75

1. Les dispositions de l'article 74 sont applicables
toute nomination ou présentation de candidats a fa
par le Sénat en vertu d'une loi, sauf dispositio
contraires de celle-ci.

2. Pour la présentation des candidats a la Cour
cassation prévue par l'article 151 de la Constituti
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re reglement d’un conflit d’intéréts sur la méme matiére
est suspendue.

TITREV
DISPOSITIONS DIVERSES
CHAPITRE F'

Des présentations et nominations de candidats et
de la représentation proportionnelle

ART. 74

le Les nominations et présentations auxquelles le
et 8Enat est appelé a procéder se font au scrutin secret et
a la majorité absolue des suffrages.

at Si au premier tour de scrutin aucun candidat
je n'obtient la majorité requise, un scrutin de ballottage
lusa lieu entre les deux candidats qui ont obtenu le plus
Jatde voix, apres désistement éventuel d'un candidat
mieux placé.

Dans le cas de parité de suffrages, le pliés est
préféré.
ns  Sans préjudice de l'article 9, alinéa 2, les bulletins
r ldblancs et nuls n’entrent pas en ligne de compte pour le
nscalcul de la majorité. Sont seuls valables, les bulletins
erportant les noms des candidats régulierement présen-
tés.

1S le Lorsque le nombre des candidats ne dépasse pas le
atsmombre des places a pourvoir, le ou les candidats

sanmsésentés sont proclamés élus, ou présentés, sans
pteautre formalité si aucun sénateur ne demande un vote.

[ le Deux scrutateurs désignés par le sort dépouillent le
lescrutin. Le résultat des scrutins est proclamé par le
président.

ART. 75

a 1. Les dispositions de l'article 74 sont applicables a
irgoute nomination ou présentation de candidats a faire
nspar le Sénat en vertu d’'une loi, sauf dispositions

contraires de celle-ci.

de 2. Pour la présentation des candidats a la Cour de
DN cassation prévue par l'article 151 de la Constitution

sont seules prises en considération, les candidatl

Iresont seules prises en considération, les candidatures
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procedure tot regeling van een belangenconflict o
eenzelfde aangelegenheid geschorst.

TITEL V
DIVERSE BEPALINGEN
HOOFDSTUK |

Voordracht en benoeming van kandidaten en
evenredige vertegenwoordiging

ART. 74

De door de Senaat te verrichten benoemingen
voordrachten geschieden bij geheime stemming en
volstrekte meerderheid van stemmen.

Indien na de eerste stemming geen enkele kar
daat de vereiste meerderheid verkrijgt, heeft herste
ming plaats tussen de twee kandidaten die de me
stemmen hebben behaald, eventueel nadat een K
geplaatste kandidaat zich heeft teruggetrokken.

Staken de stemmen, dan gaat de oudste in ja
VOor.

Onverminderd artikel 9, tweede lid, tellen niet @
niet behoorlijk ingevulde stembriefjes niet mee vo
het bepalen van de meerderheid. Alleen de stembr
jes waarop de naam van de regelmatig voorgedra
kandidaten voorkomt, zijn geldig.

Zijn er niet meer kandidaten dan te vervullen plaa
sen, dan wordt de voorgedragen kandidaat of worg
de voorgedragen kandidaten zonder verdere form
teiten verkozen dan wel voorgedragen verklaa
indien geen enkele senator een stemming vraagt.

Twee door het lot aangewezen stemopnem
nemen de stemmen op. De voorzitter kondigt de U
slag van de stemmingen af.

ART. 75

1. De bepalingen van artikel 74 zijn mede van tg
passing op elke benoeming of voordracht van kan

at-
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erprocedure tot regeling van een belangenconflict over
eenzelfde aangelegenheid geschorst.

TITEL V
DIVERSE BEPALINGEN
HOOFDSTUK |

Voordracht en benoeming van kandidaten en
evenredige vertegenwoordiging

ART. 74

en De door de Senaat te verrichten benoemingen en
bijvoordrachten geschieden bij geheime stemming en bij
volstrekte meerderheid van stemmen.

di- Indien na de eerste stemming geen enkele kandi-
m-daat de vereiste meerderheid verkrijgt, heeft herstem-

bsting plaats tussen de twee kandidaten die de meeste

etestemmen hebben behaald, eventueel nadat een beter
geplaatste kandidaat zich heeft teruggetrokken.

ren Staken de stemmen, dan gaat de oudste in jaren
VOoor.

f  Onverminderd artikel 9, tweede lid, tellen niet of

br niet behoorlijk ingevulde stembriefjes niet mee voor

efhet bepalen van de meerderheid. Alleen de stembrief-

jeies waarop de naam van de regelmatig voorgedragen

kandidaten voorkomt, zijn geldig.

Zijn er niet meer kandidaten dan te vervullen plaat-
ersen, dan wordt de voorgedragen kandidaat of worden

ali-de voorgedragen kandidaten zonder verdere formali-

d,teiten verkozen dan wel voorgedragen verklaard,
indien geen enkele senator een stemming vraagt.

crs Twee door het lot aangewezen stemopnemers

it-nemen de stemmen op. De voorzitter kondigt de uit-
slag van de stemmingen af.

ART. 75

e- 1. De bepalingen van artikel 74 zijn mede van toe-
di-passing op elke benoeming of voordracht van kandi-

daten waartoe de Senaat krachtens een wet moeataten waartoe de Senaat krachtens een wet moet

overgaan, tenzij deze wet anders bepaalt.

2. Voor de voordracht van kandidaten bij het H
van Cassatie, waarin artikel 151 van de Grondw
voorziet, worden alleen in aanmerking genomen

overgaan, tenzij deze wet anders bepaalt.

of 2. Voor de voordracht van kandidaten bij het Hof
etvan Cassatie, waarin artikel 151 van de Grondwet
devoorziet, worden alleen in aanmerking genomen de
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introduites aupres du ministre de la Justice conforn
ment aux dispositions de l'article 287 du Code jud
ciaire.

Dans les autres cas, le président fixe, s'il y a lieu,
délai et les modalités du démies candidatures.

3. Laliste des candidats est portée a la connaissa
des sénateurs.

ART. 76

1. Sauf dispositions contraires du présent reg
ment, les nominations auxquelles le Sénat est appe
procéder parmi ses membres se font a la représe
tion proportionnelle des groupes politiques.

A cet effet, le nombre de mandats revenant
chaque groupe est établi par le Sénat, sur proposi
du bureau, qui fait application de l'article 167 d
Code électoral, en considérant comme chiffre élec
ral de chaque groupe, le nombre de membres d
celui-ci se compose.

En cas d'égalité de quotients, le mandat est attril]
au groupe comptant le plus grand nombre
membres, et en cas de parité du nombre de memk
au groupe qui a obtenu le chiffre électoral le plus élg
lors de I'élection des sénateurs visés a l'article 6
§ 1¢" 10 et 2, de la Constitution.

2. Les groupes présentent la liste de leurs candid
au bureau.

3. En cas de vacance, le Sénat désigne un nouy
membre sur présentation du groupe dont faisait pa
le membre a remplacer. Lorsque I'assemblée ne si
pas, le bureau procéde a ce remplacement.

4. Lorsque la composition des groupes politiqu
subit des modifications qui influencent la représent
tion proportionnelle, le bureau propose, s'il y a lie
une nouvelle répartition des mandats.

CHAPITRE Il

Du comité d’avis fédéral chargé
des questions européennes

ART. 77
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né-introduites auprés du ministre de la Justice conformé-

i- ment aux dispositions de l'article 287 du Code judi-
ciaire.

le Dans les autres cas, le président fixe, s'il y a lieu, le
délai et les modalités du dépies candidatures.

ince 3. La liste des candidats est portée a la connaissance
des sénateurs.

ART. 76

e- 1. Sauf dispositions contraires du présent regle-
|é ment, les nominations auxquelles le Sénat est appelé a
ntggrocéder parmi ses membres se font a la représenta-
tion proportionnelle des groupes politiques.

a A cet effet, le nombre de mandats revenant a
iothaque groupe est établi par le Sénat, sur proposition
u du bureau, qui fait application de l'article 167 du
to-Code électoral, en considérant comme chiffre électo-
ontal de chaque groupe, le nombre de membres dont
celui-ci se compose.

ué En cas d'égalité de quotients, le mandat est attribué

deau groupe comptant le plus grand nombre de

respembres, et en cas de parité du nombre de membres,

véau groupe qui a obtenu le chiffre électoral le plus élevé

7,lors de I'élection des sénateurs visés a l'article 67,
8 1¢" 1° et 2, de la Constitution.

ats 2. Les groupesemettent au président la liste de
leurs candidats.

eau 3. En cas de vacance, le Sénat désigne un nouveau
rtiemembre sur présentation du groupe dont faisait partie
pgée membre a remplacdrorsque le Sénat n'est pas en
séance, le président procede a ce remplacement.

es 4. Lorsque la composition des groupes politiques
a-subit des modifications qui influencent la représenta-
U, tion proportionnelle, le bureau propose, s'il y a lieu,
une nouvelle répartition des mandats.

CHAPITRE II

Du comité d’'avis fédéral chargé
des questions européennes

ART. 77

Aprés chaque renouvellement du Sén
'assemblée désigne en son sein pour la durée d

3

Aprés chaque renouvellement du Sénat,
lHassemblée désigne en son sein pour la durée de la
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kandidaturen ingediend bij de minister van Justit
overeenkomstig de bepalingen van artikel 287 van
Gerechtelijk Wetboek.

In de andere gevallen stelt de voorzitter indig
nodig de termijn en de nadere regelen vast voor
indienen van de kandidaturen.

3. De lijst van de kandidaten wordt ter kennis va
de senatoren gebracht.

ART. 76

1. Voor zover in dit reglement niet anders
bepaald, geschieden de door de Senaat onder
leden te verrichten benoemingen overeenkomstig
evenredige vertegenwoordiging van de fracties.

Te dien einde bepaalt de Senaat, op voorstel
het bureau, het aantal mandaten dat aan iedere fra
toekomt met toepassing van artikel 167 van het Kig
wetboek, waarbij het aantal leden van iedere frag
als haar kiescijfer wordt beschouwd.

Bij gelijke kiesquotiaten wordt het mandaat toet

gekend aan de fractie met het grootste ledental en
gelijke fractiesterkte aan de fractie die het hoogs
stemcijfer heeft behaald bij de verkiezing van de sef
toren bedoeld in artikel 67, § 1° Bn 2, van de
Grondwet.

2. De fracties dragen de lijst voor van hun kandid
ten voor het bureau.

3. Valt er een plaats open, dan wijst de Senaat
nieuw lid aan op voordracht van de fractie waarv
het te vervangen lid deel uitmaakte. Is de Senaat 1
vergaderd, dan voorziet het bureau in die vervangir

4. Wanneer de samenstelling van de fracties wij
gingen ondergaat die de evenredige vertegenwoo
ging bénvioeden, dan stelt het bureau, indien d
nodig blijkt, een nieuwe verdeling van de mandat
VOor.

HOOFDSTUK Il

Federaal adviescomité voor
de Europese aangelegenheden

ART. 77

Na iedere vernieuwing van de Senaat wijst de v
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ie kandidaturen ingediend bij de minister van Justitie
hetovereenkomstig de bepalingen van artikel 287 van het
Gerechtelijk Wetboek.

2N In de andere gevallen stelt de voorzitter indien
henhodig de termijn en de nadere regelen vast voor het
indienen van de kandidaturen.

3. De lijst van de kandidaten wordt ter kennis van
de senatoren gebracht.

AN

ART. 76

s 1. Voor zover in dit reglement niet anders is

zijhepaald, geschieden de door de Senaat onder zijn

ddeden te verrichten benoemingen overeenkomstig de
evenredige vertegenwoordiging van de fracties.

an Te dien einde bepaalt de Senaat, op voorstel van
ictieet bureau, het aantal mandaten dat aan iedere fractie
rs-toekomt met toepassing van artikel 167 van het Kies-

tiewetboek, waarbij het aantal leden van iedere fractie

als haar kiescijfer wordt beschouwd.

Bij gelijke kiesquotiaten wordt het mandaat toe-
bigekend aan de fractie met het grootste ledental en bij
stegelijke fractiesterkte aan de fractie die het hoogste
na-stemcijfer heeft behaald bij de verkiezing van de sena-

toren bedoeld in artikel 67, § 1°2 &n 2, van de
Grondwet.
a- 2. De fractiesoverhandigen hun kandidatenlijst
aan de voorzitter.

ben 3. Valt er een plaats open, dan wijst de Senaat een

an nieuw lid aan op voordracht van de fractie waarvan

niehet te vervangen lid deel uitmaaktéd/anneer de

g.Senaat niet in vergadering bijeen is, voorziet de voor-
zitter in die vervanging.

zi- 4. Wanneer de samenstelling van de fracties wijzi-
rdigingen ondergaat die de evenredige vertegenwoordi-
at ging bénvioeden, dan stelt het bureau, indien dat
en nodig blijkt, een nieuwe verdeling van de mandaten
VOoor.

HOOFDSTUK I

Federaal adviescomité voor
Europese aangelegenheden

ART. 77

er- - Na iedere vernieuwing van de Senaat wijst de ver-

gadering voor de gehele zittingstermijn uit ha

ar gadering voor de geheleittingsperiode uit haar
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|égislature dix membres qui représenteront le Sénat
sein du Comité d’'avis fédéral chargé des questid

européennes.

Pour chaque liste de membres effectifs sont dé
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alégislature dix membres qui représenteront le Sénat au
nssein du Comité d'avis fédéral chargé des questions
européennes.

si- Pour chague liste de membres effectifs sont dési-

gnés, dans les mémes conditions, un nombre égal dgnés, dans les mémes conditions, un nombre égal de

membres suppléants.

CHAPITRE llbis

Du Comité d’avis pour I'égalité des chances
entre les femmes et les hommes

ART. 7is

1. Aprés chaque renouvellement du Sén
'assemblée nomme en son sein, pour la durée ds
législature, un comité d'avis chargé d’examiner I¢
questions relatives a I'égalité des chances entre
femmes et les hommes.

Il est composé de quinze membres, qui sont dé
gnés de la maniere prévue a l'article 21.

2. Le comité nomme en son sein, pour la durée dé
session, un président, un premier vice-président et
deuxiéme vice-président.

3. Le membre du comité empéché d’assister a U
réunion peut se faire remplacer par un membre de
groupe. Il en informe le président.

4. Le comité a pour mission de donner des avis
les questions relatives a I'égalité des chances entre
femmes et les hommes, soit a la demande du preésig
du Sénat, conformément aux dispositions de I'ar
cle 24, soit de sa propre initiative.

5. Pour le surplus, et dans les limites des attril
tions que lui reconniaila présente disposition, le
comité organise ses travaux et délibére conformém
aux dispositions applicables aux commissions pern

membres suppléants.

CHAPITRE llbis

Du Comité d’avis pour I'égalité des chances
entre les femmes et les hommes

ART. 7bis

at, 1. Aprés chaque renouvellement du Sénat,

> [dassemblée nomme en son sein, pour la durée de la

os |égislature, un comité d’avis chargé d’examiner les

leguestions relatives a I'égalité des chances entre les
femmes et les hommes.

si- Il est composé de quinze membres, qui sont dési-
gnés de la maniére prévue a l'article 21.

> la 2. Le comité nomme en son sein, pour la durée de la
ursession, un président, un premier vice-président et un
deuxiéme vice-président.

iIne 3. Le membre du comité empéché d’assister a une
soméunion peut se faire remplacer par un membre de son
groupe. Il en informe le président.

sur 4. Le comité a pour mission de donner des avis sur
lekes questions relatives a I'égalité des chances entre les
leriemmes et les hommes, soit a la demande du président
ti- du Sénat, conformément aux dispositions de I'arti-
cle 24, soit de sa propre initiative.

u- 5. Pour le surplus, et dans les limites des attribu-

tions que lui reconntila présente disposition, le

entomité organise ses travaux et délibére conformément
na-aux dispositions applicables aux commissions perma-

nentes.

nentes.
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midden tien leden aan die de Senaat in het Fede
adviescomité voor de Europese aangelegenhe
zullen vertegenwoordigen.

Voor elke lijst van vaste leden worden op dezelf
wijze een gelijk aantal plaatsvervangers benoemd.

HOOFDSTUK lbis

Adviescomité voor gelijke kansen voor
vrouwen en mannen

ART. 7is

1. Na iedere vernieuwing van de Senaat benoemt
vergadering voor de gehele zittingstermijn uit ha
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raahidden tien leden aan die de Senaat in het Federaal
deadviescomité voor Europese aangelegenheden zullen
vertegenwoordigen.

je Voor elke lijst van vaste leden worden op dezelfde
wijze een gelijk aantal plaatsvervangers benoemd.

HOOFDSTUK Ibis

Adviescomité voor gelijke kansen voor
vrouwen en mannen

ART. 7bis

de 1. Naiedere vernieuwing van de Senaat benoemt de
ar vergadering voor de gehelsttingsperiode uit haar

midden een Adviescomité dat belast is met het ondermidden een Adviescomité dat belast is met het onder-

zoek van de aangelegenheden die de gelijke kan
voor vrouwen en mannen betreffen.

Het is samengesteld uit vijftien leden die worde
aangewezen op de wijze bepaald in artikel 21.

2. Het comité benoemt onder zijn leden, voor (
duur van de zitting een voorzitter, een eerste ond
voorzitter en een tweede ondervoorzitter.

3. Het lid van het comité dat een vergadering n
kan bijwonen, kan zich laten vervangen door een
van zijn of haar fractie. Het lid stelt de voorzitter va
die vervanging in kennis.

4. Het comité heeft tot taak, op verzoek van
voorzitter van de Senaat overeenkomstig het bepaa
in artikel 24 of op eigen initiatief, adviesen te verstre
ken betreffende de gelijke kansen voor vrouwen
mannen.

5. Voor het overige, en binnen de perken van de
deze bepaling omschreven bevoegdheden, regelt
comité zijn werkzaamheden en beraadslaagt het o
eenkomstig de bepalingen die op de vaste commis

semoek van de aangelegenheden die de gelijke kansen
Vvoor vrouwen en mannen betreffen.

n Het is samengesteld uit vijftien leden die worden

aangewezen op de wijze bepaald in artikel 21.

je 2. Het comité benoemt onder zijn leden, voor de
er-duur van de zitting een voorzitter, een eerste onder-
voorzitter en een tweede ondervoorzitter.

et 3. Het lid van het comité dat een vergadering niet

idkan bijwonen, kan zich laten vervangen door een lid

n van zijn of haar fractie. Het lid stelt de voorzitter van
die vervanging in kennis.

de 4. Het comité heeft tot taak, op verzoek van de

ldgoorzitter van de Senaat overeenkomstig het bepaalde

k- in artikel 24 of op eigen initiatief, adviesen te verstrek-

enken betreffende de gelijke kansen voor vrouwen en
mannen.

in 5. Voor het overige, en binnen de perken van de in

haleze bepaling omschreven bevoegdheden, regelt het
ereomité zijn werkzaamheden en beraadslaagt het over-
sieeenkomstig de bepalingen die op de vaste commissies

van toepassing zijn.

van toepassing zijn.
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CHAPITRE 1l
De la police du Sénat et des tribunes

ART. 78

La police du Sénat est exercée, au nom
I'assemblée, par le président, qui donne a la garde
service les ordres nécessaires.

ART. 79

Nul ne peut s’introduire dans I'enceinte ol siege
les sénateurs, a I'exception des ministres, des secr¢
res d’Hat, des commissaires du Roi et du persont
nécessaire aux différents services de I'assemblée.

ART. 80

1. Pendant tout le cours de la séance, les persot
placées dans les tribunes se tiennent assises €
silence.

2. Toute personne qui trouble I'ordre ou qui donf
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CHAPITRE llter

Des missions a I'étranger

ART. 7Rer

Lorsgu’une délégation du Sénat, de son bureau ou
d'une de ses commissions effectue une mission a
'étranger ou aupres d'une organisation internatio-
nale, un apercu sommaire des activités de la déléga-
tion est communiqué pour information au Sénat, au
bureau ou a la commission concernée, selon le cas.

CHAPITRE IlI
De la police du Sénat et des tribunes

ART. 78

de La police du Sénat est exercée, au nom de
déassemblée, par le président, qui donne a la garde de
service les ordres nécessaires.

ART. 79

nt  Nul ne peut s’introduire dans I'enceinte ou siégent
ptales sénateurs, a I'exception des ministres, des secrétai-
nelres d’'Bat, des commissaires du Roi et du personnel
nécessaire aux différents services de 'assemblée.

ART. 80

ines 1. Pendant tout le cours de la séance, les personnes
t grlacées dans les tribunes se tiennent assises et en
silence.

ne 2. Toute personne qui trouble I'ordre ou qui donne

des marques d’approbation ou dimprobation dansdes marques d’approbation ou d’improbation dans

les tribunes en est immédiatement expulsée. Elle

eskes tribunes en est immédiatement expulsée. Elle est

traduite sans délai, s'il y a lieu, devant l'autorité traduite sans délai, s’il y a lieu, devant l'autorité

compétente.

3. Le texte du présent article est affiché a la po

compétente.

rte 3. Le texte du présent article est affiché a la porte

des tribunes.

des tribunes.
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HOOFDSTUK Il

Orde in de Senaat en in de tribunes

ART. 78

Voor orde en tucht in de Senaat wordt, uit nad

van de vergadering, zorg gedragen door de voorzit

die aan de diensthebbende wacht de nodige bevg

geeft.

ART. 79

Behalve de ministers, de staatssecretarissen,
commissarissen van de Koning en het personeel
voor de verschillende diensten van de vergader
nodig is, heeft niemand toegang tot de zaal waar
senatoren zitting houden.

ART. 80

1. Gedurende de gehele vergadering moeten
toehoorders in de tribunes in stilte blijven zitten.

2. leder die in de tribunes de orde stoort of teken
van goed- of afkeuring geeft, wordt onmiddellijk ver
wijderd, en, indien daartoe grond bestaat, onverwi
voor de bevoegde overheid gebracht.

3. De tekst van dit artikel wordt op de deur van

1-1084/2 -1998/1999
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HOOFDSTUK ltter

Zendingen in het buitenland

ART. 7Rer

Wanneer een delegatie van de Senaat, van het
bureau of van een van de commissies met zending
naar het buitenland gaat of naar een internationale
organisatie, woordt een bondig overzicht van de
werkzaamheden van de delegatie ter informatie mee-
gedeeld aan de Senaat, het bureau of de betrokken
commissie, naargelang het geval.

HOOFDSTUK Il
Orde in de Senaat en in de tribunes

ART. 78

m  Voor orde en tucht in de Senaat wordt, uit naam
eryvan de vergadering, zorg gedragen door de voorzitter,
>ledie aan de diensthebbende wacht de nodige bevelen
geeft.

ART. 79

de Behalve de ministers, de staatssecretarissen, de

datommissarissen van de Koning en het personeel dat

ngvoor de verschillende diensten van de vergadering

denodig is, heeft niemand toegang tot de zaal waar de
senatoren zitting houden.

ART. 80

de 1. Gedurende de gehele vergadering moeten de
toehoorders in de tribunes in stilte blijven zitten.

en 2. leder die in de tribunes de orde stoort of tekenen
- van goed- of afkeuring geeft, wordt onmiddellijk ver-
Id wijderd, en, indien daartoe grond bestaat, onverwijld
voor de bevoegde overheid gebracht.

e

tribunes aangebracht.

3. De tekst van dit artikel wordt op de deur van de
tribunes aangebracht.
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CHAPITRE IV
Du greffier, des services et de la bibliotheque

ART. 81

Un greffier ayant rang de secrétaire général ¢
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CHAPITRE IV
Du greffier, des services et de la bibliothéque

ART. 81

ast - Un greffier (secrétaire-général) est nommé par le

nommeé par le Sénat selon les régles fixées par I'arti-Sénat sur la proposition du bureau, selon les régles

cle 74.

ART. 82

1. Le greffier assiste le président en toutes circo
tances et notamment pendant les séances publiq
les comités secrets et les réunions du bureau.

Il dresse acte des délibérations du Sénat et ti
procés-verbal des séances de I'assemblée, des cor
secrets et des réunions du bureau.

2. Il assume I'exécution des décisions du Sénat
assure notamment les convocations de I'assemblé
de ses commissions, I'impression et la distribution d
projets de loi, propositions, rapports, amendemer]
ainsi que tous autres documents dont la distributi
est prévue par le réglement, I'expédition des projets
loi adoptés et la correspondance.

3. ll ala garde des archives du Sénat.

Sous sa surveillance sont tenus a jour les réperto
et dossiers des affaires dont le Sénat est saisi ainsi
des précédents.

4. Au nom du bureau, le greffier dirige les servics
et a autorité sur les membres du personnel, g
représente et dont il répond devant le bureau et
collége des questeurs.

5. Le greffier est assisté et remplacé en cas dem
die ou d’empéchement par le greffier adjoint, dire
teur ou directeur général des services législatifs, et
le directeur ou directeur général de la questu
chacun pour ce qui releve de ses attributions.

Par délégation du greffier, le directeur ou directe
général de la questure assume la responsabilité

fixées par I'articler4.

ART. 82

ns- 1. Le greffier assiste le président en toutes circons-
uetances et notamment pendant les séances publiques,
les comités secrets et les réunions du bureau.

ent |l dresse acte des délibérations du Sénat et tient
nit@soces-verbal des séances de I'assemblée, des comités
secrets et des réunions du bureau.

et 2. Il assume I'exécution des décisions du Sénat et

e eissure notamment les convocations de lI'assemblée et

esde ses commissions, I'impression et la distribution des

tsprojets de loi, propositions, rapports, amendements,

onainsi que tous autres documents dont la distribution

deest prévue par le reglement, I'expédition des projets de
loi adoptés et la correspondance.

3. Il ala garde des archives du Sénat.

res Sous sa surveillance sont tenus a jour les répertoires
guet dossiers des affaires dont le Sénat est saisi ainsi que
des précédents.

2s 4. Au nom du bureau, le greffier dirige les services

I'ilet a autorité sur les membres du personnel, gu'il

lereprésente et dont il répond devant le bureau et le
college des questeurs.

ala- 5. Le greffier est assisté et remplacé en cas de mala-
c- die ou d’empéchement par le greffier adjoint, direc-
pateur ou directeur général des services législatifs, et par
re,le directeur ou directeur général de la questure,
chacun pour ce qui releve de ses attributions.

ur Par délégation du greffier, le directeur ou directeur
degénéral de la questure assume la responsabilité des

services de la comptabilité.

services de la comptabilite.
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HOOFDSTUK IV
Griffier, diensten en bibliotheek

ART. 81

Een griffier, met de rang van secretaris-genera
wordt door de Senaat benoemd volgens de red
gesteld in artikel 74.

ART. 82

1. De griffier staat de voorzitter in alle omstandig
heden bij en met name tijdens de openbare verga
ringen, de vergaderingen met gesloten deuren en
vergaderingen van het bureau.

Hij neemt akte van de besluiten van de Senaat
houdt notulen van het verhandelde in de plenaire v
gaderingen, in de vergaderingen met gesloten dey
en in de vergaderingen van het bureau.

2. Hij is belast met de tenuitvoerlegging van ¢
beslissingen van de Senaat en zorgt inzonderheid \
de bijeenroeping van de vergadering en van h
commissies, voor het drukken en ronddelen van
ontwerpen van wet, voorstellen, verslagen, amen
menten en alle andere stukken waarvan de rond
ling door het reglement is voorgeschreven, voor |
doorzenden van de aangenomen ontwerpen van
en voor de correspondentie.

3. Hij houdt het archief van de Senaat in bewarin

Onder zijn toezicht worden de repertoria en (
dossiers bijgehouden betreffende de bij de Senaat &
hangige zaken en de precedenten.

4. Uit naam van het bureau leidt de griffier de die
sten en heeft gezag over de leden van het person
die hij vertegenwoordigt en voor wie hij verantwoo
delijk is tegenover het bureau en het college v
quaestoren.

5. De griffier wordt bijgestaan en bij ziekte of ver
hindering vervangen door de adjunct-griffier, dire
teur of directeur-generaal van de wetgevingsdienst
en door de directeur of directeur-generaal van
quaestuur, elk wat zijn bevoegdheden betreft.

In opdracht van de griffier draagt de directeur
directeur-generaal van de quaestuur de verantwd
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HOOFDSTUK IV
Griffier, diensten en bibliotheek

ART. 81

al, Een griffier (secretaris-generaal) wordt door de
el$Senaat benoemd op voordracht van het bureau,
volgens de regels gesteld in artikdl.

ART. 82

) 1. De griffier staat de voorzitter in alle omstandig-

deheden bij en met name tijdens de openbare vergade-

deingen, de vergaderingen met gesloten deuren en de
vergaderingen van het bureau.

en Hij neemt akte van de besluiten van de Senaat en

er-houdt notulen van het verhandelde in de plenaire ver-

reigaderingen, in de vergaderingen met gesloten deuren
en in de vergaderingen van het bureau.

e 2. Hij is belast met de tenuitvoerlegging van de
oobeslissingen van de Senaat en zorgt inzonderheid voor
narde bijeenroeping van de vergadering en van haar
decommissies, voor het drukken en ronddelen van de
Je-ontwerpen van wet, voorstellen, verslagen, amende-
dementen en alle andere stukken waarvan de rondde-
etling door het reglement is voorgeschreven, voor het
wedoorzenden van de aangenomen ontwerpen van wet
en voor de correspondentie.

g. 3. Hij houdt het archief van de Senaat in bewaring.

le Onder zijn toezicht worden de repertoria en de

ardossiers bijgehouden betreffende de bij de Senaat aan-
hangige zaken en de precedenten.

n- 4. Uit naam van het bureau leidt de griffier de dien-
eddten en heeft gezag over de leden van het personeel,
- die hij vertegenwoordigt en voor wie hij verantwoor-
andelijk is tegenover het bureau en het college van
quaestoren.

5. De griffier wordt bijgestaan en bij ziekte of ver-
c- hindering vervangen door de adjunct-griffier, direc-
enfeur of directeur-generaal van de wetgevingsdiensten,
deen door de directeur of directeur-generaal van de
guaestuur, elk wat zijn bevoegdheden betreft.

of  In opdracht van de griffier draagt de directeur of
ordirecteur-generaal van de quaestuur de verantwoor-

delijkheid voor de boekhoudingsdiensten.

delijkheid voor de boekhoudingsdiensten.
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ART. 83

1. Les services du Sénat sont placés sous I'autg
du bureau.

2. Un reglement organique arrété par le bure
regle I'organisation des services et fixe le statut d
membres du personnel.

3. Sur proposition du college des questeurs,
bureau nomme et révoque les membres du persor
et fixe leurs traitements.

ART. 84

Le budget du Sénat intervient dans les dépen
affectées a la bibliothéque du Parlement.

CHAPITRE V

De la dotation

ART. 85
Le Sénat fixe chaque année sa dotation de foncti
nement, sur proposition du bureau.

La dotation adoptée est communiquée au minis
qui a le budget fédéral dans ses attributions pour &
inscrite dans le projet de budget général des dépen

CHAPITRE VI

De la révision du reglement

ART. 86

Toute proposition de modification du réglement,
elle est jugée recevable par le président, est tradu
imprimée, distribuée et envoyée au bureau, accom
gnée de ses développements.

98)
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ART. 83

rité 1. Les services du Sénat sont placés sous l'autorité
du bureau.

au 2. Un réglement organique arrété par le bureau
esregle l'organisation des services et fixe le statut des
membres du personnel.

le 3. Sur proposition du college des questeurs, le
nddureau nomme et révoque les membres du personnel
et fixe leurs traitements.

ART. 84

ses Le budget du Sénat intervient dans les dépenses
affectées a la bibliotheque du Parlement.

CHAPITRE V

De la dotation

ART. 85
on- Le Sénat fixe chaque année sa dotation de fonction-
nement, sur proposition du bureau.

tre La dotation adoptée est communiquée au ministre
Strajui a le budget fédéral dans ses attributions pour étre
semscrite dans le projet de budget général des dépenses.

CHAPITRE VI

De la révision du reglement

ART. 86

si  Toute proposition de modification du réglement, si

iteelle est jugée recevable par le président, est traduite,

paimprimée, distribuée et envoyée au bureau, accompa-
gnée de ses développements.

Les dispositions des articles 27 et 55 a
s'appliquent également aux propositions de modi
cation du réglement.

58 Les dispositions des articles 27 et 55 a 58
ri- s’appliquent également aux propositions de modifi-
cation du réglement.
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ART. 83

1. De diensten van de Senaat staan onder het geé

van het bureau.

2. Een door het bureau vast te stellen organ

reglement regelt de organisatie van de diensten er

rechtspositie van de leden van het personeel.

3. Op voorstel van het college van quaestorg

benoemt en ontslaat het bureau de leden van
personeel en stelt hun wedde vast.

ART. 84

De begroting van de Senaat draagt bij in de kos
verbonden aan de bibliotheek van het Parlement.

HOOFDSTUK V

Dotatie

ART. 85
De Senaat stelt elk jaar de dotatie voor zijn werki
vast op voorstel van het bureau.

De aangenomen dotatie wordt meegedeeld aan
minister die de federale begroting onder zijn bevoeg
heid heeft, om te worden opgenomen in het ontwe
van algemene uitgavenbegroting.

HOOFDSTUK VI

Herziening van het reglement

ART. 86

Elk voorstel tot wijziging van het reglement wordt
indien het door de voorzitter ontvankelijk word
bevonden, samen met zijn toelichting vertaal

gedrukt, rondgedeeld en verwezen naar het bureau.

Het bepaalde bij de artikelen 27 en 55 tot 58 ge
ook voor de voorstellen tot wijziging van het regle

1-1084/2 -1998/1999
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ART. 83

2zag 1. De diensten van de Senaat staan onder het gezag
van het bureau.

ek 2. Een door het bureau vast te stellen organiek
deeglement regelt de organisatie van de diensten en de
rechtspositie van de leden van het personeel.

2n, 3. Op voorstel van het college van quaestoren,
helbenoemt en ontslaat het bureau de leden van het
personeel en stelt hun wedde vast.

ART. 84

en De begroting van de Senaat draagt bij in de kosten
verbonden aan de bibliotheek van het Parlement.

HOOFDSTUK V

Dotatie

ART. 85

ng De Senaat stelt elk jaar de dotatie voor zijn werking
vast op voorstel van het bureau.

de De aangenomen dotatie wordt meegedeeld aan de
d-minister die de federale begroting onder zijn bevoegd-

arpheid heeft, om te worden opgenomen in het ontwerp

van algemene uitgavenbegroting.

HOOFDSTUK VI

Herziening van het reglement

ART. 86

, Elk voorstel tot wijziging van het reglement wordt,
t indien het door de voorzitter ontvankelijk wordt
d, bevonden, samen met zijn toelichting vertaald,
gedrukt, rondgedeeld en verwezen naar het bureau.

Het bepaalde bij de artikelen 27 en 55 tot 58 geldt
ook voor de voorstellen tot wijziging van het regle-

dt

ment.

ment.
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TITRE VI TITRE VI
DISPOSITIONS FINALES DISPOSITIONS FINALES
ART. 87 ART. 87

Le reglement du Sénat de Belgique du 19 octobre Le reglement du Sénat de Belgique du 19 octobre
1831, modifié en dernier lieu le 28 avril 1994, est 1831, modifié en dernier lieu le 28 avril 1994, est
abrogé. abrogé.

ART. 88 ART. 88

Le présent réglement entre en vigueur le jour fiké Le présent réglement entre en vigueur le jour fixé
pour la prochaine convocation des sénateurs élugpour la prochaine convocation des sénateurs élus
directement par le corps électoral. directement par le corps électoral.
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TITEL VI

SLOTBEPALINGEN

ART. 87

Het reglement van de Belgische Senaat van 19 ok
ber 1831, laatst gewijzigd op 28 april 1994, wordt o
geheven.

ART. 88

Tekst aangenomen
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TITEL VI

SLOTBEPALINGEN

ART. 87

to- Hetreglement van de Belgische Senaat van 19 okto-
p- ber 1831, laatst gewijzigd op 28 april 1994, wordt op-
geheven.

ART. 88

Dit reglement treedt in werking op de dag die vast- Dit reglement treedt in werking op de dag die vast-

gesteld wordt voor de eerstkomende bijeenroepi

nggesteld wordt voor de eerstkomende bijeenroeping

van de rechtstreeks door het kiezerskorps verkozervan de rechtstreeks door het kiezerskorps verkozen

senatoren.

senatoren.
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